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IND560X Terminal de pesagem
METTLER TOLEDO

Servigos essenciais para o desempenho confidvel

Parabéns por escolher a qualidade e precisdo da METTLER TOLEDO. O uso adequado de seu novo
equipamento de acordo com este manual e a calibragdo e manutengdo regulares feitas por nossa
equipe freinada na fabrica garanfe uma operacdo confiGvel e precisa, protegendo o seu
investimento. Entre em contafo para discutirmos um contrato de servico adequado as suas
necessidades e ao seu orcamento. Mais informagdes estdo disponiveis em www.mt.com/service.

Ha varios meios importantes para garantir que o desempenho de seu investimento seja o ideal:

1.

Registre seu produto: Convidamos vocé a registrar seu produto em
www.mt.com/productregistration para que possamos informad-lo sobre melhorias, atualizagtes
e nofificagdes imporfantes sobre o seu produto.

Se precisar de servico, fale com a METTLER TOLEDO: O valor de uma medicdo é
proporcional @ sua exatiddo — uma balanga fora da especificagdo pode reduzir a qualidade,
diminuir os lucros e aumentar a responsabilidade. A manutengGo da METTLER TOLEDO em
tempo habil garanfe a exatid@o e otimiza o tempo de operacdo e a vida do equipamento.

a.

Instalacdo, configuragdo, infegracdo e treinamento: Nossos representantes de servicos
freinados na fabrica sdo especialistas em equipamentos de pesagem. Asseguramos que
seu equipamento de pesagem estd pronto para produzir de maneira rentavel e no
momento adequado e que o pessoal é freinado para o sucesso.

Documentagdo de calibragdo inicial: O ambiente de instalagdo e os requisitos da
aplicag@o sdo peculiares para cada balanga industrial, por isso o0 desempenho deve ser
testado e certificado. Nossos servigos de calibracdo e certificados documentam a exatidGo
para garantir a qualidade da produgdo e fornecer um registro de desempenho para o
sistema de qualidade.

Manutenc¢@o da calibracGo periddica: Um Contrato de Servigo de Calibragdo confere
confiabilidade continua ao seu processo de pesagem e uma documentacgdo de
conformidade aos requisitos. Oferecemos uma variedade de planos de servigo
programados para atender as suas necessidades e idealizados para se adequarem a seu
orgamento.

Verificagdo GWP®: Uma abordagem baseada em riscos para gerenciar 0 equipamento de
pesagem permite controlar e aprimorar todo o processo de medi¢do, que garante
qualidade de produto reproduzivel e minimiza os custo do processo. O GWP (Good
Weighing Practice), o padr@o com base em ciéncia para gerenciamento de um ciclo de
vida eficiente de equipamento de pesagem, fornece respostas claras sobre como
especificar, calibrar e garantir precisdo do equipamento de pesagem, independente da
marca.


http://www.mt.com/service

© METTLER TOLEDO 2021

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou fransmitida em qualquer formato ou por
meios eletrbnicos ou mecdnicos, inclusive fotocdpia e gravac@o, para qualquer finalidade sem a
expressa permissdo escrita da METTLER TOLEDO.

Direifos restrifos do governo dos EUA: Esta documentag@o é fornecida com Direitos restritos.

Copyright 2021 METTLER TOLEDO. Esta documentagGo contém informac6es proprietarias da
METTLER TOLEDO. Ela ndo pode ser copiada fotal ou parcialmente sem o consentimento expresso
por escrito da METTLER TOLEDO.

COPYRIGHT
METTLER TOLEDO® é marca registrada da Mettler-Toledo, LLC. Todas as demais marcas e nomes
de produto sGo marcas comerciais ou marcas comerciais registradas de suas respectivas
empresas.

A METTLER TOLEDO RESERVA-SE O DIREITO DE FAZER MELHORIAS OU ALTERACOES SEM
PREVIO AVISO.

Notificacdio FCC
Este dispositivo atende a Parte 15 das Normas FCC e os Requisitos para rddio inferferéncia do
Departamento Canadense de Telecomunicacdes. A operacdo estd sujeifa as seguintes condigdes:
(1) este dispositivo pode causar inferferéncia prejudicial e (2) é necessdrio que ele aceite toda e
qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que ocasionem operagdo indesejada.

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para um dispositivo digital
Classe A, conforme a Parte 15 das Normas FCC. Estes limites s@o projetados para fornecer
protecdo razodvel contra interferéncias prejudiciais quando o equipamento for operado em um
ambiente comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se
ndo for instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugdes, pode causar inferferéncia
prejudicial as comunicacgdes de rddio. A operagdo deste equipamento em uma drea residencial
pode causar interferéncia prejudicial, caso em que o usudrio serd obrigado a corrigir a
interferéncia por sua propria confa.

B A Declaracdo de Conformidade pode ser encontrada em
http://glo.mt.com/us/en/home/search/compliance.html/compliance/.

Observacio sobre as versdes de firmware.

Este manual descreve as caracteristicas e fungdes do ferminal IND560 com firmware versado 4.xx.
Terminais com firmware versdo 3.xx ou anteriores sdo diferentes em algumas dareas.

Declaracio sobre substéincias perigosas.
Ndo fazemos uso direto de materiais nocivos como o amianto, substéncias radioativas ou
compostos de arsénico. No enfanto, compramos componentes de fornecedores que podem conter
algumas dessas substéncias em quantidades muito pequenas.



http://glo.mt.com/us/en/home/search/compliance.html/compliance/

Precaucoes

o LEIA este manual ANTES de usar ou fazer a manuteng@o deste equipamento e SIGA
cuidadosamente estas instrugoes.

e GUARDE esfe manual para consulfa futura.

/N ATENGCAO

NAO INSTALE NEM EFETUE QUALQUER MANUTENGAO NESTE EQUIPAMENTO ANTES QUE A AREA NA QUAL
SE ENCONTRA 0 IND560X TENHA SIDO PROTEGIDA PELO PESSOAL AUTORIZADO PELO RESPONSAVEL NO
SITE DO CLIENTE.

/N ATENGAO

NEM TODAS AS VERSOES DO IND560X SAO PROJETADAS PARA SEREM USADAS EM AREAS PERIGOSAS
(EXPLOSIVAS). CONSULTE A PLACA DE DADOS DO IND570 PARA DETERMINAR SE UM TERMINAL
ESPECIFICO ESTA APROVADO PARA SER USADO EM UMA AREA CLASSIFICADA COMO PERIGOSA POR
CAUSA DE ATMOSFERAS COMBUSTIVEIS OU EXPLOSIVAS.

/N ATENCAO

USE O TERMINAL DE PESAGEM SOMENTE QUANDO NAO HOUVER POSSIBILIDADE DE PROCESSOS
ELETROSTATICOS GERAREM DESCARGAS ELETRICAS.

/N ATENGAO

EVITE A CARGA ELECTROSTATICA DURANTE O FUNCIONAMENTO E MANUTENCAO.

/N ATENCAO

OPERAGAO SO E PERMITIDA QUANDO OPERACIONAL E PROCESS RELATED ELECTROSTATIC CARGOS SAQ

ELIMINADOS.
/N ATENGAO

MANTENHA O TERMINAL AFASTADO DE PROCESSOS QUE GERAM ALTO POTENCIAL DE CARGA
ELETROSTATICA, COMO REVESTIMENTO ELETROSTATICO, TRANSFERENCIA RAPIDA DE MATERIAIS NAO
CONDUTORES, JATOS DE AR RAPIDOS E AEROSSOIS DE ALTA PRESSAO.

/N ATENGAO

NAO USE PANOS SECOS PARA LIMPAR O TERMINAL DE PESAGEM. SEMPRE USE UM PANO UMIDO PARA
LIMPAR O TERMINAL, COM DELICADEZA.

/N ATENGAO

USE ROUPAS ADEQUADAS. EVITE NYLON, POLIESTER OU OUTROS MATERIAIS SINTETICOS QUE GERAM E
SUSTENTAM CARGA. USE CALGADOS E CHAO CONDUTORES.
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/N ATENGAO

EVITE COBERTURAS PLASTICAS SOBRE O TERMINAL.




/N ATENCAO

PROVIDENCIE O ATERRAMENTO EQUIPOTENCIAL DO TERMINAL, ACESSORIOS DE MONTAGEM E BASE DA
BALANCA.

/N ATENCAO

SE 0 TECLADO, AS LENTES OU O GABINETE DO DISPLAY DO IND560X ESTIVEREM DANIFICADOS, O
COMPONENTE COM DEFEITO PRECISA SER SUBSTITUIDO IMEDIATAMENTE. SUSPENDA A ENERGIA
IMEDIATAMENTE E NAO A REAPLIQUE ATE QUE AS LENTES DO VISOR, O TECLADO OU O GABINETE TENHA
SIDO REPARADO OU SUBSTITUIDO POR PESSOAL QUALIFICADO DA ASSISTENCIA TECNICA. DEIXAR DE
FAZE-LO PODE RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

/N ATENCAO

SOMENTE 0S COMPONENTES ESPECIFICADOS NO GUIA DE INSTALAGAO INCLUSO NO CD-ROM
64062176 DA DOCUMENTAGAO PODEM SER USADOS NESSE DISPOSITIVO. TODO O EQUIPAMENTO
DEVE SER INSTALADO DE ACORDO COM AS INSTRUGOES DE INSTALAGAO. COMPONENTES
INCORRETOS OU SUBSTITUIDOS E/OU O DESVIO DESSAS INSTRUGOES PODEM PREJUDICAR A
SEGURANGA INTRINSECA DO TERMINAL E PODEM RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A
PROPRIEDADE.

/N ATENGAO

PARA EVITAR A IGNIGCAO EM ATMOSFERAS PERIGOSAS, DESCONECTE O IND560X DA FONTE DE
ALIMENTAGCAO ANTES DE ABRIR O GABINETE. MANTENHA A TAMPA FIRMEMENTE FECHADA ENQUANTO
0 CIRCUITO ESTIVER ENERGIZADO. NAO ABRA ENQUANTO HOUVER UMA ATMOSFERA EXPLOSIVA.

/N ATENGAO

PARA PROTEGAO CONTINUA CONTRA PERIGO DE CHOQUE CONECTE SOMENTE A UMA TOMADA
DEVIDAMENTE ATERRADA. NAO REMOVA O PINO TERRA.

/N ATENGAO

QUANDO ESTE EQUIPAMENTO FOR INCLUIDO COMO PARTE COMPONENTE DE UM SISTEMA, O DESIGN
RESULTANTE DEVE SER REVISADO POR PESSOAL QUALIFICADO QUE ESTEJA FAMILIARIZADO COM A
CONSTRUCAO E A OPERACAO DE TODOS 0S COMPONENTES NO SISTEMA E COM OS RISCOS
POTENCIAIS ENVOLVIDOS. A NAO OBSERVACAO DESSA PRECAUCAO PODE RESULTAR EM LESAO
CORPORAL E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

/N ATENGAO

PERMITA APENAS QUE PESSOAL QUALIFICADO REALIZE A MANUTENGAO DO IND560X. TENHA CUIDADO
AO REALIZAR VERIFICAGOES, TESTES E AJUSTES QUE PRECISAM SER FEITOS COM A ENERGIA LIGADA. A
NAO OBSERVACAO DESSAS PRECAUCOES PODE RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A
PROPRIEDADE.
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/N ATENCAO

TODO O EQUIPAMENTO DEVE SER INSTALADO DE ACORDO COM AS INSTRUGOES DE INSTALACAO. O
DESVIO DAS INSTRUGOES PODE PREJUDICAR A SEGURANGA INTRINSECA DO TERMINAL E IMPEDIR A
APROVACAO DA AGENCIA.
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/N\ATENGAO

ANTES DE CONECTAR/DESCONECTAR QUALQUER COMPONENTE ELETRONICO INTERNO OU
INTERCONECTAR A FIAGCAO ENTRE EQUIPAMENTOS ELETRONICOS, SEMPRE REMOVA A ALIMENTAGAO DE
ENERGIA E AGUARDE NO MiNIMO TRINTA (30) SEGUNDOS ANTES DO PROCEDIMENTO. A NAO
OBSERVAGAO DESSAS PRECAUGOES PODE RESULTAR EM DANO AO, OU DESTRUIGAO DO EQUIPAMENTO.

AVISO

CERTIFIQUE-SE

DE QUE 0S CIRCUITOS DE COMUNICAGAO ESTEJAM CONECTADOS EXATAMENTE COMO MOSTRA O

DESENHO DO CONTROLE 72191600. SE A FIACAO NAO ESTIVER CONECTADA CORRETAMENTE, O TERMINAL IND560X OU O

PAINEL DA INTE

RFACE PODE SER DANIFICADO.

A\

AVISO

SIGA ESTAS PRECAUCOES AO MANUSEAR DISPOSITIVOS SENSIVEIS A ELETRICIDADE ESTATICA.

Requisito sobre disposictio segura

2

Em conformidade com a Diretiva Europeia 2002/96/EC sobre Descarte de Equipamentos Eléfricos e
Eletronicos (WEEE) este dispositivo nGo deve ser descartado como residuo doméstico. Isto também é
aplicdvel a paises fora da EU, conforme requisitos especificos.

Descarte este dispositivo conforme os requisifos locais nos pontos de colefa especificados para
equipamentos eléfricos e eletrénicos.

Se tiver duvidas, enfre em contafo com a autoridade responsdvel ou distribuidor de quem adquiriu
este equipamento.

Se este dispositivo for transferido a terceiros (para uso privado ou profissional), é necessdrio que o
feor deste regulamento fambém esteja associado.

Agradecemos sua contribuicGo a protecdo do meio ambiente.
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1 Introducdo

1.1.  Visao geral do IND560x

O IND560x representa a mais recente fecnologia da METTLER TOLEDO e é o ferminal de pesagem
mais versatil disponivel atualmente. O IND560x é adequado ao uso em aplicagdes de pesagem
industrial dentro de dreas perigosas (classificadas). O terminal IND560x possui aprovacoes
globais de agéncia que permitem sua operacdo em locais perigosos Divis@o 1 ou Zona 1/21.

O IND560x é um ferminal de pesagem de alto desempenho de uma ou diversas faixas projetado
para uso com interfaces de balanga para células de carga analdgicas ou IDNet e SICSpro de alta
precisGo. O IND560x fornece dados de medigGo de precisdo, desde miligramas até toneladas, de
forma rentdvel em um Unico pacote que se integra facilmente aos sistemas existentes.

As opcoes de alimentacdo incluem uma fonfe externa que faz a convers@o de tensdo CA de alto
nivel para fensdes CC infrinsecamente seguras e ainda adequadas a instalagdo em area perigosa.
Uma bateria externa também esta disponivel para aplicagdes moveis usadas no modelo do
IND560x para ambiente adverso/analdgico.

EstGo disponiveis interfaces de comunicagdo para CLP e PC afravés da facil instalag@o de modulos
de comunicac@o para drea segura. As E/S internas e digitais remotas permitem controlar
aplicacdes tais como enchimento. O versatil IND560x pode ser melhorado com uma variedade de
softwares aplicafivos que acrescentam caracteristicas de desempenho onde for necessdrio. Estas
caracteristicas tornam o IND560x a escolha perfeita para quase fodas as aplicagdes de pesagem
em muitas industrias, inclusive:

e Industria farmacéutica e Petroquimica o Refino
e Moagem e Agricultura e Cosmeéticos e perfumes

e Especialidades quimicas e Revestimentos e fintas
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1.2. Versoes do terminal IND560x

METTLER TOLEDO

Figura 1-1: Gabinetes do IND560x para ambiente adverso (esquerda) e montagem em painel (direita)
O terminal IND560x esta disponivel nas seguintes versoes:

e (Gabinefe para ambiente adverso com conexdo para célula de carga analdgica
e (abinete para ambienfe adverso com conexdo base de alta precisdo (IDNet ou SICSpro)
e Gabinefe para montagem em painel com conexdo para célula de carga analdgica

e (Gabinete para montagem em painel com conexdo base de alta precisdo (IDNet ou SICSpro)

1.3.  Caracteristicas do IND560x padrdo

e Funcdo badsicas de pesagem em dreas perigosas (explosivas) inclusive zerar, tarar e imprimir
e (Gabinetes de montagem em painel ou para ambiente adverso montados em bancada/parede

o Conexdo de uma balanga basica com célula de carga analdgica (ou com até quatro células
de carga de 350 ohms) ou com uma base IDNet ou SICSpro dependendo da versdo do
IND560x

e Display de cristal liquido (LCD) iluminado grafico com matriz de matricial de 128 x 64 pontos
e display de pesagem de 21 mm de altura

e Relogio de tempo real (reserva de baferia)

¢ Inclui uma porta serial intrinsecamente segura (COM1) para comunicagdes assincronas,
bidirecionais e saida de impress@o

¢ Opera com fonte de alimentacdo intrinsecamente segura APS768x ou PSUx Uma bateria
externa de NiMH estd disponivel para uso no modelo para ambiente adverso/analégico.

o E compativel com as seguintes placas opcionais infernas:
— Interfaces de E/S discreta

Interface de circuito de corrente intrinsecamente segura de canal duplo
ou
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Interface de fibra 6ptica de canal duplo

e Compativel com os seguintes opcionais que utilizam o modulo de comunicagdo ACM500 em
drea segura:

— Saida analégica — DeviceNet™
— EtherNet/IP™ — PROFIBUS® DP
— RIP Allen-Bradley® (Encerrada em janeiro de 2021) — Modbus TCP

— FEthernet TCP/IP com dois portas seriais (Ethernet/COM2 e COM3)
e Modo de ID para o sequenciamento de transagdes solicitado
e Modo operacional de classificagGo excesso/falta selecionavel
e Modo de fransferéncia de material seleciondvel para enchimento simples ou dosagem
e Display grafico SmartTrac™
e Comparadores para simples comparagdo de peso ou fluxo
e Duas tabelas de meméria—25 registros de tara e 25 registros de alvos
e Troca de unidade entre trés unidades diferentes, inclusive unidades personalizadas
e Memoria de armazenagem Alibi para até 60.000 registros
e Registradores de total geral e de subfotais para a acumulagdo do peso
e Cinco modelos personalizdveis de impress@o e impressdo de relatérios
e Filtragem analdgica TraxDSP™ para células de carga analdgicas
e Monitorag@o e registro do desempenho TraxEMT™
o Calibragdo CalFREE™ sem pesos de teste
e Suporte para os seguintes modulos de soffware aplicativos:
— Fill-560 —  FillPlus -~ COM-560
—  Drive-560 —  TaskExpert®

Para ter informagdes sobre Treinamento Tecnico METTLER TOLEDO contate:
METTLER TOLEDO US

1900 Polaris Parkway

Columbus, Ohio 43240

Telefone (EUA e Canadd): (614) 438-4511
Telefone (Internacional): (614) 438-4888
www.mt.com

METTLER TOLEDO

Postfach 250

D-72423 Albstadt, Alemanha
Telefone: (+49-7431) 140
www.mt.com
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1.4. Adverténcias e Precaucoes

Leia cuidadosamente estas instrugbes antes de colocar em operagdo o novo terminal.

Apesar de ter construgdo robusta, o IND560x & um instrumento de precis@o. Seja cuidadoso ao
manusear € instalar o ferminal.

/\ ADVERTENCIA

NAO INSTALE NEM EXECUTE QUALQUER SERVICO NESTE EQUIPAMENTO ANTES QUEA AREA SEJA
CONSIDERADA COMO NAO PERIGOSA PELO PESSOAL AUTORIZADO A FAZE-LO DE ACORDO COM 0
RESPONSAVEL PELA INSTALAGAO DO CLIENTE.

/\\ ADVERTENCIA

SOMENTE 0S COMPONENTES ESPECIFICADOS NESTE MANUAL PODEM SER USADOS NESTE TERMINAL.
TODOS 0S EQUIPAMENTOS DEVEM SER INSTALADOS DE ACORDO AS INSTRUGOES DE INSTALAGAO
DETALHADAS NESTE MANUAL. COMPONENTES INCORRETOS OU SUBSTITUTOS E/OU O DESVIO DESTAS
INSTRUGOES PODEM PREJUDICAR A SEGURANGA INTRINSECA DO TERMINAL E RESULTAR EM LESOES
CORPORAIS E/OU DANOS MATERIAIS.

1.5.  Ligacao Equipotencial

A Ligac@o Equipotfencial deve ser instalada por um eletricista autorizado pelo proprietario. O
Servico da METTLER TOLEDO execufa apenas uma funcdo de monitoramento e consolidagdo deste
procedimento.

Conecte a ligag@o equipotencial de fodos os servigos (fonte de alimentacdo, ferminal de pesagem,
conversor de inferface e plataforma de pesagem) de acordo com o diagrama de terminais e fodas
as regulamentagdes e padroes especificos do pais. No processo, € necessario assegurar que:

e Todos os compartimenfos de dispositivos sejam conectados ao mesmo potencial afravés de
terminais de ligaces equipotenciais.

¢ Nenhuma corrente circulante flua através da blindagem de cabos para circuitos
intrinsecamente seguros.

e O ponfo neutro para a ligagdo equipotencial esteja 0 mais proximo possivel do sistema de

pesagem.
1.5.1. Adverténcias
1.5.1.1. CENELEC
1.5.1.1.1. Conexdo de Ligagdo Equipotencial conforme Regulamentag@o Especifica de cada Pais

E necessdrio assegurar que os compartimentos de todos os dispositivos estejam conectados ao
mesmo potencial através dos terminais de conexdo equipotencial. Nenhuma corrente circulante
pode fluir pela blindagem do cabeamento intrinsecamente seguro.
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1.6.1.2.
1.6.1.2.1.

1.6.

1.6.1.1.

1.6.1.2.

1.6.2.

1.7.
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Conexdo de Ligagdo Equipotencial por ANSI/NFPA 70, Artigo 504 e ANSI/IA RP 12.06.01 ou Cédigo Eléfrico
Canadense C22.2

E necessdrio assegurar que os compartimentos de todos os dispositivos estejam conectados ao
mesmo potencial afravés dos terminais de conexdo equipotencial. Nenhuma corrente circulante
pode fluir pela blindagem do cabeamento intrinsecamente seguro.

Ambiente de operacto

Ao selecionar um local:

o Use o terminal de pesagem somente quando ndo houver possibilidade de processos
elefrostaticos gerarem descargas eléfricas.

e mantenha o terminal afastado de processos que geram alfo pofencial de carga elefrostatica,
como revestimento eletrostdtico, fransferéncia rapida de materiais ndo condutores, jatos de ar
rdpidos e aerossois de alta pressao.

e Escolha uma superficie estdvel e sem vibragdes para montar o terminal

e O local nto deve sofrer variagOes de temperatura excessivas e ndo ter exposi¢ao direta da luz
solar

o Evite correntes de vento sobre a plataforma de pesagem (por exemplo, de janelas aberfas ou
ar condicionado)

e (Calibre o terminal apo6s grandes mudancas de local geografico

Temperatura e umidade

O IND560x pode ser armazenado e operado (s femperaturas e umidades relativas descritas na
Tabela 1-1.

Protecdo ambiental

Os terminais IND560x para ambienfe adverso e montagem em parede f8m a profecGo ambiental
descrita na Tabela 1-1.

Areas perigosas

O terminal infrinsecamente seguro IND560x esta projetado para operar em drea classificada como
DivisGo 1, Zona 1 ou Zona 21.

E |MPORTANTE: Nem todos os modelos da familia IND560 podem operar em dreas classificadas
como perigosas por causa das atmosferas combustiveis e explosivas destas dreas. Antes de
instalar, verifique a placa de dados do terminal para confirmar se estd marcada com a
aprovacdo para 0 ambiente em que o terminal serd ufilizado.

Inspecdo e verificacdo do conteudo

Verifique o conteudo e inspecione a embalagem imediatamente apos a entrega. Se o recipiente de
embarque estiver danificado, verifique se hd danos internos e, se necessario, preencha uma
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1.8.

1.8.1.

reclamacdo sobre o frete @ fransportadora. Se o recipiente ndo apresentar danos, retire o ferminal
IND560x da embalagem de prote¢do, observando como o produto estd embalado e verificando se
ha componentes danificados.

Se for necessario embarcar o ferminal, é melhor ufilizar o recipiente original de embarque. E
necessario embalar correfamente o terminal IND560x para assegurar que seja fransportado com
seguranca.

A embalagem do IND560x deve incluir o seguinte:

e Terminal IND560x °

e Manual de instalag@o impresso .

Bolsa com pecas diversas
Junta (somente para a montagem em painel)

e (D de documentacGo .

Dimensoes fisicas

As dimensodes dos gabinetes para montagem em painel e para ambiente adverso do terminal
IND560x estdo indicadas a seguir.

Gabinete para montagem em painel

As dimensdes fisicas do gabinete do IND560x para montagem em painel estdo indicadas na
Figura 1-2 em polegadas e [mm)].
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Figura 1-2: Dimensoes do gabinete do IND560x para montagem em painel
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As dimensdes fisicas de corte do painel para o terminal IND560x painel estdo indicadas na Figura
1-3 em polegadas e [mm].

9.56 [242.9]

‘<—4.78i0.03 [121.4+0.8] —]

¢
7,‘%6;7
|

4.99 [126.8]

2.50+0.03 [63.4£0.8]

RO.25 [R6.3]
/ 4X

Figura 1-3: Dimensdes de corte do IND560x para montagem em painel
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1.8.2.

Gabinete para ambiente adverso

As dimensdes fisicas do gabinete para ambiente adverso de montagem em bancada/parede para o
terminal IND560x estGo indicadas na Figura 1-4 e Figura 1-5 em polegadas e [mm].

R 1 N

8.17[207.5]

TR TOLE -
o OO0
S @@
© &3

OO0O000 A

d2Pp
S o
11.38[289]

—n T e
& DO
=5 Do
® 333
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L

6.59[170]

1.20[183]

Figura 1-4: Dimensoes para montagem em bancada do IND560x para ambiente adverso
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Figura 1-5: Dimensoes para montagem em parede do IND560x para ambiente adverso - Indicado com suporte de
montagem em parede opcional

Especificacoes
O terminal IND560x obedece as especificacdes relacionadas na Tabela 1-1.

Tabela 1-1: Especificacoes do IND560x

Especificacoes do IND560x

Tipo de gabinete Montagem em painel: Painel frontal de ago inoxiddvel com chassi de aluminio

Ambiente adverso para montagem em bancada/parede/coluna: gabinete de ago
inoxidavel 304L

Dimensdes (a x | x p) Monfagem em painel: 160 mm x 265 mm x 92 mm
(6.3 pol. x 10.4 pol. x 3.6 pol.)

Ambiente adverso: 184 mm x 289 mm x 160 mm
(7.2 pol. x 11.4 pol. x 6.3 pol.)
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Especificacoes do IND560x

Peso de expedicao

3,5 kg (8 Ib)

Protegao ambiental

A vedacgdo do painel fronfal da montagem em painel proporciona protegGo IP65
(compardvel ao TIPO 4 e TIPO 12)
-certificado por DEKRA EXAM GmbH.

0 gabinete para ambiente adverso atende os requisitos IP65 cerfificados por
DEKRA EXAM GmbH e IP68 e 69K certificados por MTLS.

Ambiente de armazenagem

O terminal pode ser armazenado em femperaturas que variam de —20°C a 60°
C (-4° a 140° F) & umidade relafiva de 10 a 95%, sem condensagdo.

Amblente de operagao

0 terminal pode ser operado em temperaturas que variam de —10° a 40°C (14°
a 104°F) a 10% a 95% de umidade relativa sem condensagdo.

Areas perigosas

0 IND560x estd aprovado para uso em dreas perigosas Divisdo 1 e Zona 1/21
2 GD.

Observe que nem fodos os modelos da familia IND560 podem operar em Greas
classificadas como perigosas por causa das atmosferas combustiveis e
explosivas destas dreas. Antes de instalar, verifique a placa de dados do
terminal para confirmar se estd marcada com a aprovag@o para o ambiente em
que o terminal serd utilizado.

Poténcia

Todos 0s modelos do IND560x podem operar com fontes de alimentagdo
intrinsecamente seguras PSUx ou APS768x. As fontes PSUx e APS768x
fornecem diversas tensdes intrinsecamente seguras para a operagdo correta do
IND560x. As fontes PSUx e APS768x estdo disponiveis nas versdes para 120 V
CAe 230V CA

0 modelo IND560x para ambiente adverso/analdgico com a opgto IND560x-
PAB instalada opera com a bateria de NiMH externa infrinsecamente segura
METTLER TOLEDO

(Codigos 64060627 e 64060625).

Display

Display de cristal liquido (LCD) grdfico com matriz de mafricial de 128 x 64
pontos com backlight de LED. Digitos de pesagem com 21 mm.
Taxa de atualizagGo do display: 10/segundo

Display do peso

Resolugdo exibida de 100.000 contagens para balangas com célula de carga
analogica.

A resolu¢do do display para as bases IDNet de alta precisdo é determinada pela
base especifica utilizada.

Tipos de balanga

Células de carga analégicas ou IDNet de alta precisdo, Kx Line (Tipo T-Brick Ex
T4), ou basas de alta precisdo SICSpro, PBK9/PFK9 (células de carga MPXI)
Categoria 2, ou médulo Point Ex.

Plataformas de alta precisdo SICSpro que incluem Modo de Configuracdo
Avancada. Taxa de atualizagGo de aproximadamente 50 Hz.

NAO E COMPATIVEL COM O ANTIGO MODULO PIK EX.

Niimero de células
analogicas

Quatro células de carga de 350 ohms ( resisténcia minima de 87 ohms), 2 ou
3 mv/\)

Niimero de balangas

Interface para uma balanga analégica ou uma balanga IDNet ou uma balanga
SICSpro

METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio

30076019 | 04 | 03/2021




30076019 | 04 | 03/2021

Especificacoes do IND560x

Taxas de atualizagdo Interna: Analégica: >366 Hz; IDNet: Determinada pela base; SICSpro: 50 Hz pra
analéglcas/digitals bases que incluem o Modo de Configuracdio Avancada
Comparacdo ao alvo: Até 50 Hz;
Interface de CLP: Até 20 Hz
Taxas de atualizagao Indicacgdo do peso: 10 Hz
SICSpro E/S interna discreta: 25 Hz

E/S externa discreta (ARM100): 25 Hz

Dados ciclicos de CLP: 25 Hz

SICS confinuo (SIR): 20 Hz

Saida continua MT: 20 Hz

Modelo continuo (serial): 18 Hz (115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)

Modelo continuo (Eprint): 20 Hz

Precis@io do relégio

Nominal 2 segundos/dia a 25°C consistente femperatura ambiente Nominal 8
segundos/dia, maximo para a faixa de temperatura -10°C a 40°C (14°F @
104°F)

Tensao de excitagao da
célula de carga

5VCC

Sensibilidade minima

0.3 pAprovado V/e

Teclado 26 teclas; pelicula de sobreposi¢do de poliéster (PET) com espessura de 1,5
mm com revestimento rigido Lente de policarbonato (PC).
Comunicagoes Interfaces padro:

Uma porta serial RS-232 infrinsecamente segura (COM1), 300 a 115.200 baud
Interfaces opcionais:

Portas Ethernet/2 Seriais Ethernet 10 Base-T e duas porfas seriais adicionais
(COM2 e COM3) disponiveis com ACM500 em drea segura.

Interface de fibra dptica opcional que se comunica com o ACM500 ou conversor
legado de fibra éptica de canal duplo.

- ou -

Interface de circuito de corrente intrinsecamente segura de canal duplo opcional
para ACM500 ou inferface de CLP e/ou Ethernet/COM2/COMS3.

- Ou -

Interface de circuito de corrente intrinsecamente segura de canal duplo opcional
para um ou dois mddulos ACM200 para porta serial RS-232 (COM4, COMb).

- Ou .

IND560x diretamente com interface infrinsecamente segura para IND226x com
interface remofa instalada para display remoto em drea perigosa.

Protocolos
Entradas seriais: Entrada via teclado: comandos ASCII para CTPZ (Limpar,
Tarar, Imprimir, Zerar), SICS (a maioria dos comandos nivel O e nivel 1)

Saidas seriais: Continua ou sob demanda com afé cinco modelos de impressao
configuraveis ou protocolo SICS, impressdo de relatdrio, interfaces com ACM500
externo em drea segura para Ethernet, COM2, COM3 e inferface de CLP.
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Especificacoes do IND560x

Interfaces de CLP Estdo disponiveis Allen-Bradley RIO (Encerrada em janeiro de 2021), PROFIBUS
DP, DeviceNet, EtherNet/IP, Modbus TCP ou saida analdgica opcionais usando
um slot de expans@o no ACM500 (Accessory Communication Module (Modulo
Acessorio de Comunicac@o)) na drea segura.

Aprovagdes Pesos e medicdes

EUA:  Classe Il 100.000d; Classe lII/IlIL 10.000d; CoC #05-057A2

Canadd: Classe I 100.000d; Classe Il 10.000d; Classe IlIHD, 20.000d; AM-
5593 Rev 1

Europa: Classe I, resoluc@o definida pela aprovagdo da plataforma; Classe Il
10.000e; TC6812 Rev 5

Areas perigosas
EUA.: Certificado FM16US0438X e suplementos

IS, Classe I, II, Ill; Div 1; Grupos A-G T4
Ta=-10°C a +40°C, IP65, Tipo 4
I/1/AEX ib lIC T4

ATEX: Cerfificado BVS 09 ATEX E 010X e suplementos
12 GExib [op éGa] lIC T4 Gb
112 DExib [op é Da] llIC T60;C Db

IP65
Canadd: Certificado IECEx BVS 10.0096X e suplementos
Classe I, I, Ill; Div 1; Grupos A-G T4

Ta=-10°C a +40°C, IP65

IECEX: Certificado IECEx BVS 10.0096X e nimeros de emissdo
Ex ib [op é Ga] lIC T4 Gb
Ex ib [op é Da] lliIC T60;C Db
IP65

1.10. Data de fabricacao

A data de fabricag@o ou codigo de data do terminal encontra-se na placa de dados do serial (na
parte superior do gabinete).

1.11. Placa principal

A placa principal do terminal IND560x faz a interface com a célula de carga analdgica, IDNet ou
SICSpro. O pedido do terminal precisa especificar a inferface de balanca necessaria — ela ndo pode

ser modificada.

E Observacdo: A placa principal IND560x possui conexdes para as células de carga analogicas
e a base IDNet ou SICSpro simultaneamente. No enfanto, apenas uma conexdo esta ativada
no firmware da placa.

A placa principal possui fambém conexdes para a enfrada de alimentagGo CC, interface para
teclado, conector de barramento para display, conector de barramento para placa de E/S discrefa
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opcional e um conector para o circuito de corrente infrinsecamente seguro ou conexdes para placa
de interface para fibra 6ptica (COM4 e COMb).

E necessdrio instalar outfra placa opcional conhecida como IND560x-PAB (Placa Adaptadora de
Alimentacdo) na placa principal para que o IND560x seja compativel com a bateria externa de
NiMH. A IND560x-PAB somente pode ser ufilizada com a revis@o D ou acima da vers@o analégica
da placa principal. Consulte mais informagGes sobre a placa IND560x-PAB no Manual de
Instalagdo.

E Observacdo: O nivel da revisGo ndo estd indicado na placa principal do IND560x. A revisdo D
(e acima) das placas principais pode ser identificada através do jumper W3. Se a placa
principal tiver o jumper principal W3, ferd a revisGo D ou acima. Se ndo houver o jumper W3,
a placa principal ferd revis@o inferior a D e n@o poderd utilizar a placa IND560x-PAB.

1.11.1. Base de balanca com célula de carga analégica

O IND560x pode alimenfar uma carga de até 87 ohms (quatro células analdgicas de 350 ohms).
Um jumper permite configurar células de carga de 2 mV ou 3 mV; a configuragdo de fabrica é para
3 mV. HG um cabo flat de terminais para permitir a conexdo da célula de carga.

B Observacdo: Depois de instalada, a IND560x-PAB cobre o jumper de mV. Leve isso em
consideragdo ao insfalar o modelo analdgico do IND560x.

1.11.2. Base de balanca IDNet”

O IND560x suporta 0 mais novo esfilo T-Brick Ex T4 de base com alta precis@o intrinsecamente
segura afravés da porta IDNet da placa principal. Esta porta fornece a alimentagdo e a
comunicacdo necessdrias para operar esta base de estilo mais recente.

E  Observac@o: O Modulo PIK Ex mais antigo ndo € compativel com o IND560x.

E Observagdo: Os terminais IND560x IDNet ndo podem ser usados com a placa IND560x-PAB e
a bateria externa de NiMH.

1.11.3. Base de balanca SICSpro

O IND560x é compativel com a plataforma SICSpro através da porta SICSpro na placa principal. A
interface SICSpro oferece suporte a plataformas PBK9 e PFK9 de alta precisdo com células de
carga MPXI. A interface IND560x SICSpro oferece suporfe apenas a plataformas SICSpro que
incluem o Modo de Configuragdo Avancada (ASM).

1.11.4. Porta serial COM1

A placa principal possui fambém a porta serial COM1 que permite comunicagdes RS-232
infrinsecamente seguras. A porta é bidirecional e pode ser configurada e usada para diversas
fungbes como saida sob demanda, comunicagdes SICS, saida continua, comando de entrada
ASCII (C, T, P, Z), entrada de caracteres ASCII, impress@o de relatérios, acesso ao Servidor de
dados compartilhados ou conexdo com a Ferramenta para PC InSite.

30076019 | 04 | 03/2021 METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 1-13



E  Observac@o: Ao fazer conexdes diretas com a porta COM1 dentro de drea perigosa, é
necessario verificar a compatibilidade dos parémetros da enfidade de aprovagdo desta porta
com o dispositivo remoto. Ao conectar COM1 a um periférico na drea segura, uma barreira
serd necessaria para proteger a porta de maneira adequada e garantir a seguranca do
sistema. Compare os valores de entidade do terminal IND560x e a barreira para confirmar
compatibilidade segura antes de conectar.

1.12. Opcionais para o IND560x

Alguns dos opcionais e acessorios para o IND560x estdo descritos nas se¢des seguintes. Observe
que alguns opcionais requerem o uso do médulo de comunicacdo ACM500 em drea segura.

1.12.1. Opcionais de hardware

O IND560x possui as seguinfes opgdes de hardware infernas:

e Inferface de fibra dptica para conectar ao modulo acessorio de comunicagdo ACM500

¢ Inferface de circuito de corrente intrinsecamente segura opera conectar aos médulos ACM500
ou ACM200.

e E/S discreta intrinsecamente segura com 4 entradas e 6 saidas

¢ IND560x-PAB (Placa Adaptadora de AlimentagGo) para que o IND560x seja compativel com
bateria externa de NiMH.

1.12.1.1. Interface de fibra 6ptica de canal duplo

Uma interface de fibra éptica de canal duplo pode ser usada para conectar o terminal IND560x a
ao ACM500 localizado em area segura. Esta interface disponibiliza também conectividade com o
conversor de fibra optica de canal duplo mais antigo (de uma instalagdo 8141, 8525, Puma ou
ID3sTx).

e Alinterface para fibra dptica disponibiliza um ou dois canais de comunicagdo projefados para
usar um cabo optico de fibra revestido com silica dura. SGo usados fransmissores e recepfores
de alta velocidade para aumentar a taxa de transferéncia de dados. Quando combinado com o
maodulo de comunicagdo ACM500 e suas opgdes, € possivel a operacdo remota (Grea segura)
das portas seriais COM2 e COM3, Ethernet e interfaces de CLP a distancias de até 300 metros
(1.000 pés) do terminal IND560xX.

e Quando utilizado com o conversor de fibra optica de canal duplo padrdo, essa inferface
fornece uma ou duas portas seriais bidirecionais (COM4 ¢ COM5) para a mesma distancia.

e Alinterface de fibra Optica pode ser usada para comunicar diretamente dois terminais IND560x
em uma configuracdo Mestre-Remoto

B Observac@o: Fibras opticas com ndcleo pldstico podem ser usados para pequenas distancias
de 40 m (130 pés) ou menos.

1.12.1.2. Interface de circuito de corrente intrinsecamente segura de canal duplo

Em vez da interface para cabo de fibra dptica, pode-se usar um circuito de corrente (CC) duplo
intrinsecamente seguro para conectar o IND560x ao ACM500 situado em drea segura. Esta
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interface também pode fornecer conectividade ao conversor ACM200 em drea segura.
Alternativamente, o IND560x pode ser conectado diretamente a um terminal IND226x agindo
como display remofo dentro da drea perigosa. Neste cendrio, é necessario que o IND226x esteja
equipado com uma Interface Remota opcional.

A inferface de circuito de corrente disponibiliza um ou dois canais de comunicagdo idealizados
para usar um cabo de cobre. SGo usados transmissores e receptores de alta velocidade para
aumentar a taxa de transferéncia de dados. Quando combinado com o modulo de
comunicacdo ACM500 e suas opgoes, € possivel a operagdo remota (drea segura) das portas
seriais COM2 e COM3, Ethernet e interfaces de CLP a distancias de até 300 metros (1.000
pés) do ferminal IND560X.

Esta interface, quanto utilizada com o modulo de comunicag@o para area segura ACM200,
disponibiliza uma porta serial adicional (COM4 ou COM5) a mesma distncia de 300 metros
(1000 pés) do terminal IND560X.

Esta inferface fambém pode ser usada para operar um terminal IND560x ou IND226x como
display remoto do IND560x. O ferminal remoto pode ficar situado a até 300 metros (1000
pés) disténcia do terminal IND560X.

E/S discreta

/\ ATENGAO

EM APLICACOES ONDE O PLC CONTROLA REMOTAMENTE AS SAIDAS DISCRETAS, A PERDA DE
COMUNICAGAO DO PLC NAO RETORNARA O CONTROLE DAS SAIDAS DISCRETAS PARA O
TERMINAL.

As interfaces opcionais de E/S discreta incluem as E/S inferna e remota. O maximo de 12 entradas
e 18 saidas podem ser suportadas por um tofal de trés opcionais (interna e externa, combinada).

A opcdo E/S discreta inferna esta disponivel em trés possiveis combinagdes de entradas
ativas/passivas e saidas ativas/passivas. Tanto as enfradas como as saidas ufilizam
dispositivos de estados solido.

— Entradas ativas e saidas ativas: As enfradas sdo alimentadas internamente pelo ferminal
IND560x e s@o projefadas para serem usadas com chaves simples dentro da drea
perigosa. As entradas ndo sdo aprovadas para conexdo direta a dispositivos na drea
segura — um ARMT00 remoto deve ser usado para esta finalidade. As saidas também s@o
alimentadas internamente pelo IND560x e fornecem 12 V com chaveamento para o tofal
de 50 mA. Estas saidas t8m a finalidade de serem usadas com solenoides piezoelétricos
intrinsecamente seguros com potféncia extiremamente baixa.

E Observac@o: A opgdo E/S ativa/ativa ndo esta disponivel para a IND560x-PAB e baferia
externa de NiMH.

— Entradas ativas e saidas passivas: As enfradas sdo alimentadas internamente pelo terminal
IND560x e s@o projetadas para serem usadas com chaves simples dentro da drea
perigosa. As entradas ndo s@o aprovadas para conexdo direta a dispositivos na drea
segura — um ARM100 remoto deve ser usado para esta finalidade. E necessdrio que a
energia para operar as saidas seja fornecida por uma fonte de alimentagdo externa e
barreira intrinsecamente segura. Consulte os valores de restricdes e limitagdes junfo a
entidade aprovadora.
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— Entradas passivas e saidas passivas: E necessario que a energia para operar as enfradas
e as saidas seja fornecida por uma fonte de alimentac@o externa e barreira intrinsecamente
segura.

e A E/Sremota de drea segura pode ser configurada para comunicagdo com um dispositivo
ARM100 (consulte a pagina 1-20) usando o0 ACM200 com a opgdo CL/RS-422/RS-485 ou 0
ACMb500 configurado com a opgdo Ethernet/COM2/COM3 (consulte a pagina 1-18 para
detalhes adicionais do ACM500 e a pdgina 1-21 para o0 ACM200). Outra possibilidade
consiste em utilizar a porta COM1 na placa principal do IND560x. Este sinal pode passar por
uma barreira infrinsecamente segura (BIS) e depois por uma interface RS-232 para o
conversor RS-485, ambos situados na drea segura. O ARM100 fornece seis saidas de contafo
seco e quatro entradas passivas de baixa tensdo CC. Para operar o ARM100 € necessaria
uma fonte de alimentagdo externa de 12 a 24 V CC.

[ Observogdo/: O ARM100 NAO ¢ aprovado para operar dentro de dreas classificadas como
perigosas. E necessario que a instalac@o do ARM100 seja feita somente em drea segura.

1.12.1.4. IND560x-PAB

E Observacdo: Devido a limitagGes de espaco e limitagOes da vida da bateria, a placa IND560x-
PAB (Placa Adaptadora de Alimentagdo) pode ser usada somente com a versdo do IND560x
para ambiente adverso/analégico. A IND560x-PAB ndo trabalha com as verstes de montagem
em painel nem com os modelos IDNet ou SICSpro do IND560x. A IND560x-PAB e a bateria
externa de NiMH fambém ndo s@o compativeis com a opgdo E/S afiva-ativa.

A opcdo da IND560x-PAB serve como divisor de fensdo para a bateria externa de NiMH do
IND560x. A IND560x-PAB recebe a tensdo de fonte Unica da bateria externa de NiMH e divide-a
em diversas tensdes necessarias para fungdes especificas do IND560x. O IND560x com a PAB
somente pode ser usado com a bateria externa de NiMH 8Ah NiMH, codigos 64060625 e
64060627.

1.12.2. Aplicativos de software

Os seguintes aplicativos de soffware complementares estdo disponiveis para o terminal IND560x.

o Fill-b60 (aplicativo para enchimento e dosagem)

e Fill-Plus (Fill-560 padrdo com um aplicativo complementar simples para gest@o de formulas)
e Drive-560 (aplicafivo simples de gest@o de veiculos)

e (COM-560 (aplicafivo para profocolo legado)

o TaskExpert (capacidade de programacgdo personalizada)
1.12.2.1. Fill-560

O Fill-560 é um aplicativo especial que pode ser adicionado ao terminal IND560x para permitir o
controle de enchimento e dosagem de até quatro materiais. Ele permite confrolar as seguintes
combinagdes de sequéncia de colocagdo e refirada de pesos.

e Apenas enchimento e Somente mistura
e Enchimento e esvaziamento e Mistura e esvaziamento

e Apenas dosagem e Mistura e dosagem
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e Enchimento e dosagem

Mais informagdes podem ser encontradas no Manual Técnico do Fill-660 no CD de documentac@o
que acompanha a opg¢do Fill-560.

E Apenas uma férmula pode ser estruturada de cada vez. Uma vez que uma alterag@o é feita em
qualquer férmula, a sua configuragdo anterior € perdida.

1.12.2.2. FillPlus

O FillPlus é um programa add-on criado para o aplicativo Fill-560. Como o Fill-560, o FillPlus é
um aplicativo especial que pode ser adicionado ao terminal IND560x para proporcionar controle
de enchimento e dosagem de até 4 materiais.

O FillPlus fornece um programa de armazenamento e gestdo de formula que adiciona os seguintes
recursos ao software aplicativo Fill-660:

e Armazenamento de até 25 férmulas de materiais multiplos
e Escalamento de formulas
e Uma unica saida auxiliar atribuivel para cada formula

O aplicativo FillPlus é escrito com TaskExpert™. As tarefas associadas ao FillPlus sdo executadas
independenfemente do codigo de base do Fill-5660.

Informacoes adicionais estdo disponiveis no Manual Técnico Fill-560 e FillPlus, nimero de peca
64057366, encontrado no CD de documentacdo que acompanha os kits dos softwares aplicativos
Fill-560 e FillPlus, ou um terminal que foi configurado de fabrica com o software Fill-660 ou
FillPlus.

1.12.2.3. Drive-560

A opcdo Drive-560 é uma solugdo de aplicativo especializada voltada aos requisitos de pesagem
simples de veiculo na entrada e na saida. O IND560drive possui dois modos de operagdo:
Pesagem de ID de tara temporaria e Pesagem de ID de tara permanente. Algumas caracteristicas
deste software incluem:

e Armazenagem de até 100 IDs de taras permanentes

o TofalizacGo de IDs de taras permanentes

e Processamento de IDs tempordrios em uma etapa

e Reimpressdo de tiquete de fransacdo anterior

e Armazenagem de até 2000 fransagoes

e Peso/data/hora de entrada disponiveis em bilhetes de enfrada e saida

Mais informagtes podem ser encontradas no Manual Técnico do Drive-660, 64062160, no CD da
documentacdo fornecido com o aplicativo Drive-560.
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1.12.2.4.

1.12.2.5.

1.13.

1.13.1.

COM-560

A opcdo COM-560 € uma solugdo modular de software especializada nas necessidades dos
usudrios que ufilizem protocolos de comunicagdo legados ou que fenham requisitos especiais
para comandos. O IND560com mantém fodas as caracteristicas e fungdes padrdo do IND560
além das caracteristicas especificas do COM-560. O software oferece as seguintes caracteristicas:

e Modelo de comando em ASCII Protocolo de hospedagem 8530

personalizado Profocolo PT6S3
e Saida Curta Continua METTLER TOLEDO e Protocolo SMA

e Protocolo de hospedagem 8142

Mais informagdes podem ser encontradas no Manual Técnico do COM-560 no CD de
documentacdo que acompanha o modulo.

TaskExpert™

A funcionalidade TaskExpert proporciona uma forma para modificar as capacidades padr@o de um
terminal para compatibiliza-lo com os requisitos especificos da aplicac@o. O TaskExpert é uma
combinagdo entre uma ferramenta de visualizagdo de programacgdo, um mecanismo de execucdo
e a funcionalidade bdsica do ferminal. A sequéncia de operagdes pode ser modificada e
funcionalidades adicionais podem ser acrescentadas @ operagdo basica do ferminal.

Opcionais de comunicacéo para drea segura

Modulo de comunicaciio ACM500 e acessorios

Figura 1-6: Médulo ACM500

Quando o acesso a Ethernet, porfas seriais adicionais ou uma interface de CLP for preciso, é
necessario que um modulo de comunicagdo ACM500 seja conectado ao IND560x. O ACM500,
que precisa estar localizado em uma area ndo-perigosa, recebe dados do IND560x afravés da
interface de fibra Optica ou de interface de circuito de corrente infrinsecamente segura. O ACM500
possui slots de expans@o para uma placa opcional Ethernet/COM2/COM3 e opg@o para um CLP.
Consulte os detalhes no Manual Técnico ACM500 ou Manual de InstalagGo.
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Os seguintes opcionais requerem o uso do modulo de comunicagio ACM500 em drea segura.

e Opcdo Ethernet/COM2/COM3
e Inferfaces para CLP (Controlador Légico Programavel)
e E/S discreta remota (em drea segura) através de modulo ARM100

1.13.2. Opcdo Ethernet/COM2/COM3

A porta de Ethernet pode ser usada para efetuar transferéncias via FTP de tabelas de taras e alvos e
arquivos de configuragdo completos. Fornece uma porta TCP/IP para transmitir modelos sob
demanda, dados continuos, para acesso aos dados afravés do servidor de dados compartilhados
e para enviar e-mails de alertas quando a calibragdo expirar ou falhar. Esta porta também pode
ser usada para fazer backup e restaurar a configurag@o do ferminal, utilizando o programa
METTLER TOLEDO InSite™ SL

COM2 permite comunicagdes RS-232 com taxas de baud de 300 a 115.2k. COM3 suporta as
mesmas taxas de baud e disponibiliza uma conexdo RS-232, RS-422 ou RS-485. COM3 pode ser
usada para atualizar o firmware do IND560x usando a ferramenta de configuracdo InSite™ CSL.

Quando se utiliza as portas seriais COM2 ou COM3 no ACM500, recomenda-se ufilizar uma faxa
de fransmissdo de rede de pelo menos 9600 Baud. Usar as portas COM2 ou COM3 com faxas de
tfransmissdo de 4800 Baud ou menos pode resultar em dados continuos com afraso em relagdo a
condigBes em tempo real, ou uma resposta atrasada aos pedidos on-demand de dados (por
exemplo, pedidos SICS).

1.13.3. Interfaces de CLP

O terminal IND560x requer o uso do modulo ACM500 em area segura para fornecer uma interface
de CLP. As opg¢des compativeis incluem Saida Analogica, A-B RIO (Encerrada em janeiro de 2021),
DeviceNet, EtherNet/IP, Modbus TCP e PROFIBUS DP.

Mais detalhes sobre cada uma destas interfaces podem ser encontrados no Manual de Interfaces
para CLP do IND560, fornecido no CD da documentagdo.

1.13.3.1. Saida analogica

Saida Analbgica refere-se @ representacdo de uma varidvel inferna de sistema que utiliza um sinal
eléfrico proporcional. Saida Analogica pode ser usada para fransmitir um valor medido como o
peso bruto ou o peso liquido ou um fluxo. Outro uso da Saida Analégica é como sinal de controle
de algum dispositivo externo como uma vdlvula de controle em que a abertura da valvula é
proporcional ao sinal analégico que comanda sua operacdo. Estas saidas sdo usadas para
confrolar a vazdo de enfrada ou de saida de um frasco.

S@o fornecidos sinais de 0-10 V CC e de 4-20 mA. Apenas um sinal pode ser usado de cada vez.
1.13.3.2. Allen-Bradley (A-B) RIO

E Ainferface do Allen Bradley RIO foi encerrada em janeiro de 2021. As informagdes do AB-RIO
neste manual sdo apresentadas para ajudar em instalagcGes anfigas apenas.

A opcdo A-B RIO permite a troca de dados em comunicagdes bidirecionais usando Transferéncia
de Dados Discretos ou modo de Transferéncia em Bloco. O terminal inicia uma froca de
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1.13.3.3.

1.13.3.4.

1.13.3.5.

1.13.3.6.

1.13.4.

comunicagdes com o CLP cerca de 20 vezes por segundo usando o protocolo de Transferéncia de
Dados Discretos Allen-Bradley. Esta € uma interface de comunicac@o de mensagens de alfa
velocidade e em fempo real entre o terminal e o CLP para controle de processo. Suporta valores de
divis@o, inteiros e ponto flutuante.

A interface A-B RIO também suporta 0 modo de Transferéncia em Bloco para a transmiss@o de
grandes volumes de dados.

DeviceNet

DeviceNet € uma rede RS-485 utilizando tecnologia de chip CAN. A rede pode ser configurada para
operar a até 500 kbits por segundo, dependendo do cabeamento e das distancias. As mensagens
s@o limitadas a 8 bytes ndo fragmentados. A rede pode incluir até 64 nos, incluindo o mestre,
comumente chamado de scanner.

EtherNet/IP

EtherNet/IP, abreviag¢do de “Protocolo Industrial EtherNet,” € um padrdo de rede industrial aberfa
que se beneficia de chips e midias fisicas de comunicagdo comercialmente disponiveis. Este
padrdo de rede suporta mensagens implicitas (mensagens de E/S em tempo real) e mensagens
explicitas (froca de mensagens). O protocolo € apoiado pela ControlNet International (Cl), a
Industrial Ethernet Association (IEA) e a Open DeviceNet Vendor Association (ODVA).

Modbus TCP

Modbus/TCP ¢ utilizada para estabelecer comunicagdes mestre-escravo/cliente-servidor entre
dispositivos infeligentes. E um protocolo de rede padréo aberto, largamente utilizado no ambiente
de produg@o industrial. O profocolo ModbusTCP leva o conjunto de instrugdes Modbus e envolve
TCP/IP em seu redor.

PROFIBUS DP

O Terminal IND560x comunica-se com um PROFIBUS-DP master conforme a DIN 19 245. A
opcdo PROFIBUS consiste do software residente no Terminal IND560x e uma placa de circuito
impresso instalada no modulo de comunicagGo ACM500 para implementar a froca de dados.

Mé6dulo ARM100

Figura 1-7: Médulo ARM100
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O Mddulo de E/S Discreta Remota ARM100 foi projetado para ampliar a rede de controle dos
terminais industriais METTLER TOLEDO. Este médulo de alto desempenho fornece quatro entradas
e seis saidas de relé de contato seco em um local remoto de um terminal compativel ou médulo
de comunicacdo. Informacdes de controle digital sdo comunicadas entre 0 ARM100 e o terminal
através de um link de comunicagto RS-485.

Para operar o0 médulo ARM100 é necessaria uma fonfe de alimentagdo externa de 10a 32 VCC O
ARM100 esta aprovado somente para dreas classificadas como SEGURAS.

1.13.5. Mddulo de comunicacdo para drea segura ACM200

Figura 1-8: Médulo de comunicagéo para rea segura ACM200

O conversor ACM200 pode ser usado para converter as informagdes do circuito de corrente
infrinsecamente seguro de COM4 ou COMS5 do terminal IND560x para um sinal RS-232 denfro da
area segura. O conversor ACM200 pode ser usado para obter dados sob demanda ou continuos
da RS-232 do IND560x ou pode converter sinais RS-232 na drea segura em dados ASCII
infrinsecamente seguros e enviar para o IND560x. Para um sinal CL20mA, RS-422 ou RS-485
dentro da drea segura, o ACM200 configurado com a opg¢do CL/RS-422/RS-485 pode ser usado.

Se 0 ACM500 ja estiver conectado ao terminal IND560x, ndo € possivel conectar o0 conversor
ACM200. Isto é porque ambos os dispositivos exigem uso dedicado das portas COM4 e COM5 do
terminal IND560x. O ACM200 é projetado para se comunicar com o ferminal IND560x usando um
cabo de comunicagdo de cobre em distancias de até 300 m (1000 pés).

1.14. Outros acessorios

Os acessorios adicionais incluem:

e Ferramenta de configuragGo para PC InSite™ SL
e Conversor de fibra optica de dois canais legado (Grea segura) para RS-232 ou 20 mA CL
e (Cabo de nucleo de vidro ou fibra éptica plastica
o Diversos suportes de montagem em parede e coluna do gabinete para ambiente adverso.

1.14.1. Ferramenta de configuracdo InSite™ SL

O InSite ™ SL estd disponivel para os usudrios finais de terminais IND560x. O terminal IND560x
pode se conectar a um PC rodando InSite ™ SL via Ethernet ou Serial para fornecer o seguinte:

e Guardar informagdes de configuragdo localmente no PC

e Carregar um arquivo de configurag@o salvo em outros dispositivos
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e Restaurar a um estado conhecido para fins de servico.
1.14.2, Ferramenta de configurac@o InSite™ CSL
E O InSite™ CSL esta disponivel para fornecedores de servigos da METTLER TOLEDO.

O ferminal IND560x pode ser conectado a PC que execute o InSite CSL para obfer o seguinte:

¢ Visualizac@o e/ou alferagGo da configuragdo.
o AtivacGo para operar dispositivo sem configurag@o antes da instalagGo do hardware.

e Salvar localmente as informagdes de configuracdo em um PC, carregar um arquivo de
configuragdo em outro dispositivo ou restaurar em um esfado conhecido para fins de
manutenc¢ado.

e Ferramenta de edi¢c@o do modelo de impressdo WYSIWYG com drea de visualizag@o
expandida, fungdes recortar/colar, biblioteca de clipboard armazenada (itens de Meus Dados)
e exibicdo do espago utilizado pelo modelo.

e Impressdo da documentagdo de configuragdo para registro do usudrio.
e Execuc@o de servigos de atualizagdo de firmware para o IND560x.

1.14.3. Conversores de fibra 6ptica legados

Os conversores 0964-0043, -0058, -0059 e -0060 de fibra 6ptica de canal duplo podem ser
utilizados com o terminal IND560x para fornecer um ou dois canais adicionais de comunicagdo
bidirecional em distancias de até 300 m (1000 pés). Os conversores proporcionam conectividade
RS-232 ou de circuito de corrente de 20 mA em drea segura, derivada das portas COM4 e COM5
do terminal.

Se 0 ACMb00 ja estiver conectado ao terminal IND560x, ndo é possivel conectar o conversor de
fibra dptica de canal duplo. Isto é porque ambos os dispositivos exigem uso dedicado das portas
COM4 e COMb do ferminal IND560X.

O IND560x e os conversores de fibra optica de canal duplo s@o projetados para usar um cabo de
fibra dptica revestido de silica dura, mas cabos de fibra 6ptica com nucleo pldstico podem ser
usados para pequenas distancias de 40 m (130 pés) ou menos.
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Display e teclado

O terminal IND560x possui um display de LCD (Display de Cristal Liquido), grafico com matriz de
matricial de 128 x 64 pontos com backlight branca de LED. A Figura 1-9 mostra o layout do
display e do teclado do IND560Xx.

Teclas de func@o

da balanga
Displav: Linha d METTLER TOLEDO IND5EUR
isplay: Linha do
sistema : - e o o
Display: Area al [« X5 X o) Teclas numéricas,
’ tecla limpar e de
do nesn h
— T ST o o ° ponto decimal
Display: lcones de a =
teclas de fune@o o o ‘
Teclas de Teclas de navegagdo
func@o p e fecla enter
@ Tecla
liaa/desliaa

Figura 1-9: Layout do display e do teclado do IND560x

O display possui uma linha do sistema, na parte superior da tela, para mensagens e dados do
sistema; no meio a drea da aplicag@o com exibicdo do peso, legendas, entrada de dados e oufras
informacdes e os rotulos das teclas programaveis (icones) na parte inferior.

A'linha de sistema exibe as mensagens do sistema e qualquer erro assincrono. A drea central do
display estd reservada para o display do peso e/ou display do SmarfTrac. Dados aleatorios (por
exemplo, tara ou ID de alvo) s@o indicados na parte inferior desta regido. A parte inferior do
display esta reservada para rétulos grdficos (icones) das teclas de fung@o. O display possui
posicdes para até cinco icones de feclas de fungdo.

A direita da regitio dos icones das teclas de fung¢@io ha um espaco reservado para o indicador MAIS
PARA CIMA (4) ou MAIS PARA BAIXO (¥). Se estes indicadores forem exibidos, estdo disponiveis
selecOes adicionais de feclas de fungdo pressionando as teclas de navegagdo PARA BAIXO ou
PARA CIMA. Um tofal de 15 teclas programdveis podem ser programadas, dependendo das
opc¢oes de pesagem e das fungdes ativadas do ferminal. As teclas programaveis s@o indicadas em
frés conjuntos de cinco. A configurac@o das teclas de funcGo e das capacidades de mapeamento
da tecla do terminal deferminam a posi¢do das teclas programdveis e os locais onde s@o exibidas.

Ha trés teclas de funcbes dedicadas da balanga situadas a direita do display. Estas teclas
fornecem a inferface para zerar, tarar e iniciar uma impressao.

0O teclado numérico de 12 feclas do terminal é usado para inserir dados e comandos. As teclas
numeéricas incluem a tecla Limpar e um ponto decimal e estGo localizadas no lado superior direito
do painel frontal do terminal.

Cinco feclas de navegacdo estdo situadas abaixo das trés feclas de fungdo da balanga. Estas
teclas permitem que o operador navegue nas opgdes de configuracdo da darvore do menu nas telas
de configuracdo e aplicagdo.

Uma fecla Liga/Desliga estd localizada embaixo a direita do painel frontal. A fecla Liga/Desliga é
ativada e desativada através de um jumper na placa principal.

METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 1-23



2 Operacao

2.1. Visdo Geral

Este capitulo fornece informacoes sobre navegacao, funcionalidade bdsica e geracao de relatorios
usando o terminal IND560X.

A operacdo do ferminal depende das fungdes e dos par@metros habilitados que sdo definidos na
configuragdo conforme descrito no Capitulo 3, Configurag@o. A navegagdo e funcionalidade
basica, bem como a geracdo de relatorios basicos sdo abordadas nas se¢des a seguir.

2.2. Seguranca

O IND560x permite 0 uso de nome de usudrio/senha para configurar quatro niveis de seguranga.

2.2.1. Administrador

Uma conta de administrador dispde de acesso ilimitado a todas as dreas do sistema operacional e
de configurac@o. E possivel fer varias contas de Administrador. Ha uma conta de Administrador
Principal, que pode ser alterada, mas nunca excluida. O terminal é preconfigurado na fabrica com
a conta do Administrador Principal com um nome de usudrio de “admin”. A senha padrdo de
fabrica é nula (sem senha). O nome de usudrio preconfigurado (admin) ndo pode ser alterado; a
senha soO pode ser adicionada ou modificada. A unidade configurada na fabrica ndo requer login
ou senha para enfrar no modo de configuragdo. Todas as fungdes do terminal estdo disponiveis
para todos os usudrios até que se configure uma senha para a conta do Administrador Principal.

Quando a chave de metrologia (SW1-1) estiver na posi¢Go de ligada “on” (consulte a préxima
secdo deste capitulo), e uma aprovagdo de regido tiver sido selecionada na configuracgGo, todos
0s usudrios com direitos de Administrador serGo reduzidos ao nivel de manutenggo. Isso é feito
para proteger metrologicamente par@metros importantes que ndo possam ser alterados apos o
terminal ter sido aprovado.

Da mesma forma, a chave de metrologia também pode ser usada para impedir que 0S usudrios
no nivel do Administrador acessem recursos de metrologia, mesmo que a aprovagdo da regido
seja “None” (Nenhuma).

E Depois de definir uma senha, é importante nGo esquecé-la. Se a senha for alterada ou
esquecida, o acesso ao menu de configuragdo ficara indisponivel. Proteja a senha de acesso
por pessoal ndo auforizado. A senha fornece acesso a fodo o menu de configuragdo a menos
que a chave de metrologia seja colocada na posicdo aprovada.
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2.2.2,

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

Manutencdo

0 acesso pode ser limitado configurando-se este nivel de seguranga conforme desejado.

Supervisor

O acesso pode ser limitado configurando-se este nivel de seguranga conforme desejado.

Operador

E fornecida uma conta padrdo de operador com um nome de usudrio andénimo e uma senha nula
(sem senha). Instalagcdes com requisitos de validag@o podem criar varias contas de operador,
todas exigindo nome de usudrio e senha para acesso.

Senha

Se uma senha tiver sido programada para o nome de usudrio do Administrador Principal na
Configuracdo, um aviso de seguranca é apresentado quando se entra na Configurac@o e um nome
de usudrio e senha devem ser inseridos. O usudrio pode inserir uma senha para qualquer nivel de
seguranca que a sua definicdo de usudrio permita na Configurag@o de Usudrio.

O terminal é preconfigurado na fabrica para incluir uma confa de usudrio “andénimo” com uma
senha nula (em branco). O registro de usudrio padrdo anénimo pode ser editado ou excluido. O
usudrio pode aumentar para um nivel superior de seguranca solicitando uma fung@o de
configuracdo e, em seguida, atendendo ao desafio associado de seguranca.

Se houver algum problema no login, o display sai da pdgina de login e retorna a posi¢do inicial.

Chave de metrologia

Se a chave de mefrologia (SW1-1) for colocada na posi¢do aprovada (On), ndo é permitido
acesso ao ramo Balanga da configurac@o e a outras dreas metrologicamente importantes. A chave
de mefrologia fambém pode ser usada para impedir que 0s usudrios no nivel do Administrador
acessem recursos de metfrologia, mesmo que a aprovacGo da regidio seja “None” (Nenhuma).

Selecionar uma aprovacgdo de regido especifica e ativar a chave de Metrologia altera
especificamente algumas fungdes da balanga:

B Se a aprovag@o for Canadd, o comando de tara via teclado executa uma fara com
arredondamento.

E Se a aprovac@o for Canadd, o centro da divisdo por zero € 0,2d. O valor padrdo para o modo
ndo aprovado é 0,25d.

E Se a aprovaca@o for da OIML, a faixa zero de inicializac@o é +/- 10% e a faixa zero da tecla é
+/-2%. Para 0 modo ndo aprovado, essa faixa pode ser selecionada pelo usudrio.

B Se a aprovagdo for Argentina, as fungdes do terminal serGo alteradas da seguinte forma:

= [ proibido acessar as felas de configuracdo enquanto a chave de metrologia estiver
ativada. Se ocorrer alguma tfentativa de acessar o menu de configuracdo, sera exibida
uma mensagem “Access denied. Scale is Approved” (Acesso Negado. Balanga foi
aprovada).
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2.3.

30076019 | 04 | 03/2021

Todos os recursos de gravagdo dos servidores de dados compartilhados via COM1
(serial) e Ethernet estdo desativados. As informagdes ainda podem ser lidas de dados
compartilhados, mas ndo € possivel gravar em dados compartilhados.

O servidor FTP (fanto serial como Ethernet) s6 podem ler arquivos do ferminal. Ele nGo
pode gravar nada no terminal. O campo de dados compartilhados nf0101 serd
automaticamente definido para 2.

Se SICS for selecionado como uma atribui¢Go para uma porta, todos os comandos SICS
devem ser desativados. Quando um comando SICS é recebido, uma resposta “EL” é
fornecida.

Uma fara predefinida do painel frontal, a partir da tabela de taras, recebida de forma serial
(por exemplo, 1.00T via atribuic@o de enfrada CTPZ) ou recebida de um CLP, s6 pode ser
aceita se a balanga ndo estiver em movimento. Se algum movimento for detectado, o
terminal deverd aguardar o periodo de espera por estabilidade programado e, se 0
movimento continuar, descarfar a solicitag@o. O recurso de tara predefinida, portanto,
operard exatamente como o recurso de fara semiautomatica.

0 acesso @ chave de metrologia pode estar bloqueado em conformidade com as regulamentagoes
locais em aplicagdes “aprovadas para o comércio” A Figura 2-1 mostra a localizagGo da chave de
mefrologia.

SW1

Figura 2-1: Localizacao de Chave de Metrologia, gabinete para montagem em painel (esquerda) e gabinete para

ambiente adverso (direita)

E Consulte o Manual de Instalagdo, Configuragdes das chaves da placa para mais

informacdes sobre as configuracdes das SW1-1 e SW1-2.

Operacao do display

0Os nomes de feclas e comando séo identificados neste manual com letras maitsculas e
minusculas. Nomes de teclas, como ENTER, est@o todos em mailsculas, e os comandos, como
“select” estdo em minusculas (a menos que estejam iniciando uma frase; nesse caso, a primeira
letra é maitscula). Por exemplo:

“Pressione INICIAR...” significa pressionar a tecla de funcdo INICIAR <D

“Selecione uma op¢do...” significa usar as teclas de navegacdo PARA CIMA ou PARA BAIXO

para selecionar uma configurac@o e pressionar ENTER.
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23.1.1.

Teclas de fungdo e icones

As teclas de fungdo e exibicOes de aplicagdo usam icones graficos para identificagdo. A Tabela
2-1 mostra icones graficos e suas fungdes, cafegorizados pelo local onde sdo utilizados. Itens
com um asterisco (*) requerem um login de nivel de supervisor ou acima para entrarem em vigor.

Tabela 2-1: icones e funcdes

Icone

Funcao

Icone

Fungao

Opcoes de Chamada de Informacgoes

C

Limpar fudo*

Chamar Informagdes

Co

Limpar subtofal*

Chamada de informacbes de sistema

Chamada de metrologia

Chamada de Totais

Imprimir*

Chamada de peso

Menu de tecla de fungao e configuracao

| . ; A A |Mais opcdes de teclas de fungéo
*@ Entrar no menu de Configuracdo vV (Mover para cima @ para baixo)
icones de calibragao
FggE CalibragGo CalFree™ = D < |Captura de zero
v , N
_)l |(_ Captura de amplitude @ Calibrag@o por efapas
Srve Modo de servigo (acesso a0 modo ® Iniciar
Mode |de servigo IDNet)
@ \l, Executar teste de calibragGo @ Informacdes de Peso de Teste
~~ Ignorar (ignora uma efapa com
EEE problemas no Teste de Calibragdo e
contfinua com o feste.)
Acesso de Tabela, Meméria e Fungao
T Memdria de tara (acesso & fabela -ﬂ} Memoria de alvo (acesso @ fabela de
de taras) alvos)
) o Alvo (exibir e editar valores de
emoria Alibi registro ativo para a comparacdo ao
ibi Memodria Alibi 1 istro afi a

alvo)

Exibir tabela (acesse uma tabela
para exibir e recuperar um registro)

Pesquisar (inicie a pesquisa de uma
tabela para um registro ou grupo de

registros)

METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio
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icone

impress@o para Memoaria Alibi,
Tabela de Taras ou Tabela de
Alvos)*

Funcao icone Funcao
Tara (captura dinamicamente o
»>Te peso da balanga no registro de taras| = Comparadores (exibir e editar valores
— EdicGo apenas de Tabela de #&= |de Limite de Comparador)
Taras)
Relatérios (chamada e relatérios de
[| —

ID (inicia uma sequéncia
fransacional programada)

Contador de transagdo

Zerar contador

Hora e Data

Imprimir

Repetir impressdo

Acionamentos de impressdo
programados 1, 2e 3

Limpar tudo*

Sair (retornar a fela anterior)

Excluir

Inserir

Editar

Validar enfrada/transacdo (OK)

Abortar (sair sem armazenar)

Copiar

icones do display

1 0 ExibicGo vezes 10 (expande 0 peso Smart |SmarfTrac (ativa e desativa a
X exibido em um digito) -Trac exibicdo SmarfTrac)

Min-  |Minweigh (enfra no modo Peso ™™ .
Weigh  |Min) A Troca de unidades

=

Ajustar contraste

Controle especial

—>

A \ll Controle de alvo ® Iniciar
"
@ Pausa @ Parar
® Ndo C* Limpar fotais*
O Redefinir

30076019 | 04 | 03/2021
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icones de selecao de tarefas (apenas quando o TaskExpert™ estiver instalado)

icone Funcao
Lista de tarefas
= Exibe a lista de aplicagbes TaskExpert afribuidas.
% 1 Tarefa 1
= Inicia a aplicacGo TaskExpert designada como Tarefa 1.
|‘Z 2 Tarefa 2
- Inicia a aplicagdo TaskExpert designada como Tarefa 2.
“Z 3 Tarefa 3
- Inicia a aplicagdo TaskExpert designada como Tarefa 3.

2.4. Como entender a interface de navegacao

Navegue pelas aplicagGes e configure o IND5G60x usando

e Teclas de navegagdo e Teclas alfabéticas
o Teclas de funcdo e Teclas numeéricas
o Teclas de funcdo da balanca
Os locais dessas feclas e a drea da fela do display sdo mostrados na Figura 2-2.

Teclas numéricas

IND560x

Linha do sistema — ' @ o o °
Peso e Aplicacdo g g : %?(Ij?sezl(rerrng?imir
RétUIOSdZefLﬁgg i o o . Teclas de
Teclas de fung@o b noveqeae
7 © Bofdo liga/desliga

Figura 2-2: Localizagéio de teclas e tela do display

24.1. Teclas de navegacdo

As teclas de navegacdo (veja a Figura 2-2) permitem a navegac@o na drvore do menu de
configurag@o, nas telas de configuracdo e nas telas de aplicacBes. As teclas de navegagdo incluem:

24.1.1. Teclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO

Movem o foco para cima e para baixo para diferentes opgdes de configuracdo na darvore de
menus (o foco é indicado pelo fexto destacado); para selecionar campos diferentes em uma
pagina de configuracdo; e alternar para outra pdgina de teclas de fungdo disponiveis. As teclas
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de navegacgdo PARA CIMA e PARA BAIXO fambém s@o usadas para mover para a pdgina
seguinfe ou anferior quando uma barra de rolagem indica que duas ou frés pdginas s@o
usadas para campos de configuragGo associados a par@metro especifico. O exemplo na
Figura 2-3 mostra um par@metro de configurac@o que requer duas pdginas para exibir fodos
0s campos de configurag@o associados. As barras de rolagem indicam que pagina das frés é
exibida.

UNITS] UMITS

Fower L
- [Feztart [*]
it i
[‘“‘““"‘“‘Mne = Barra de

rolagem | ==
\ | | ] | 4 indicongoo'/ﬂ I I i I :

pdgina 2 de 2 ==t A

Figura 2-3: Exemplo de barras de rolagem, indicando duas paginas de campos de configuragao

Pressione a tecla de navegacdo PARA BAIXO para mover da pagina 1 a 2. Pressione a tecla de
navegacdo PARA CIMA para se mover da pagina 2 a 1.

2.4.1.2. Teclas de navegacto A ESQUERDA e A DIREITA
e Expandir (tecla de navegacdo A DIREITA) as opgdes de configuracdo na drvore de menus
e Reduzir (tecla de navegac@o A ESQUERDA) as opgdes de configuragdo na drvore de menus
e Mover a posicdo do cursor para um caractere especifico nas dreas de texto
e Permitir rolagem para esquerda e direita para ver fodas as informacdes disponiveis em uma
tela.
2.4.1.3. Tecla ENTER

o Abrir a pagina de configurag@o para exibir e editar pardmetros de configuragado.

e Mover o foco de um rétulo de campo para um valor de configura¢do desse campo

e Aceita 0s novos valores inseridos em um campo e move o foco para o rétulo do proximo
campo

2.4.2. Teclas de fungdo

HG uma pdgina de configuracGo de feclas de fungdo que é usada para

o Alterar posicdes de teclas de funcGo
o Afivar funcgGes de tecla de funcdo

o Desativar fungGes de tecla de fungdo

Por exemplo, uma tecla de fungGo TROCA DE UNIDADES S pode ser ativada para selecionar
unidades de medic@o.

Cinco feclas de fungdo estdo localizadas ao longo da base da tela do display (veja a Figura 2-2).
Algumas aplicacbes podem fer até trés paginas de teclas de func@o tofalizando 15 fungdes
possiveis. Um simbolo MAIS PARA BAIXO ¥ exibido no canto inferior direito da tela (& extrema
direita dos icones de feclas de fungdo) indica que mais opgdes de teclas de fungdo estdo
disponiveis. Pressione a fecla de navegagdo PARA BAIXO para exibir telas adicionais de tecla de
funcdo, e PARA CIMA para exibir a fela da fecla de fungdo anferior.
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24.2.1. Personalizar feclas de fung@o

Todas as teclas de fungdo disponiveis para afribuicdo a fela inicial podem ser substituidas com
imagens de bitmap personalizadas.

Os bitmaps devem medir no maximo 23 pixels de largura e 15 pixels de altura. Cada imagem
grafica precisa ter uma borda branca de pelo menos um pixel de largura @ direita, & esquerda e
em cima - veja a Figura 2-4: Dimens@es grdficas de teclas de fungdoFigura 2-4.

| |
- 23 pixels -
i i

15 pixels

> -
1 pixel
Figura 2-4: Dimensdes graflcas de teclas de fungao
Os grdficos podem ser carregados no terminal IND560x usando uma conex@o FTP via Ethernet, ou

através de uma porta serial. Consulte o Anexo D, Comunicagdes, para defalhes sobre esses
procedimentos.

Novos graficos de bitmaps devem fer 0 mesmo nome de arquivo que os grdficos que eles
substituem. A Tabela 2-2 lista os grdficos de teclas de fungGo que podem ser substituidos por
imagens personalizadas.

Tabela 2-2: Nomes de arquivos de grdficos de bitmaps

Tecla de fungao Imagem padrao Nome de arquivo grafico
Alibi Alibi alibi.omp
Teste de calibragdo @ v cal_fest.omp
Comparadores e comprir.bmp
ID 1D Id.bmp
Peso minimo \q'}'l'.';h minweigh.bmp
InformacOes de chamada ﬁ) recall.omp
Relatorios E reports.bmp
Configuragdo *ﬁ) setup.bmp
SmartTrac Smart sm_trac.bmp
Tabela de taras :T> tare_mem.bmp
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Acionador 1 E—) trigger1.bmp
Acionador 2 E:—r frigger2.bmp
Acionador 3 E—> frigger3.bmp
Hora e Dafa . timedate.bmp
Troca de unidades = select.omp
Multiplicar por 10 x10 x10.bmp
2.43. Teclas de funcgto da balanca
As teclas de fung@o da balanga (veja a Figura 2-2) sdo:
+0+ ZERO Quando a plataforma da balanga ou a balanga para veiculo estiver vazia, o
terminal deverd indicar zero. A referéncia de zero bruto é gravada durante a
calibrag@o. Pressione a tecla de fungGo ZERO da balanga para capturar um novo
ponto de referéncia zero se a fecla zero estiver ativada em configuragGo e o0 peso
estiver dentro da faixa zero.
2T+ TARA A tara é o peso de um recipiente vazio. Normalmente, a Tara é usada para

=

30076019 | 04 | 03/2021

Tecla de fungao Imagem padrao Nome de arquivo grafico
Alvo (1 target.bmp
Controle de alvo @ confrol.bmp
Inicio do alvo 0% start.bmp

Tabela de alvos

targ_mem.bmp

deferminar o peso liquido do contelido de um recipiente. Pressione a fecla de
functo TARA da balanga quando um recipiente vazio estiver na balanga. O
ferminal exibe um peso liquido zero. Enquanto o recipiente é carregado, o terminal
exibira o peso liquido do contetido. A tecla tara deve ser ativada para usar a tecla
dessa forma.

Quando o peso vazio do recipiente for um valor conhecido, insira o peso de fara
usando as teclas numeéricas e pressione a fecla de fungdo TARA da balanga. O
terminal exibird o peso liquido do contetdo no recipiente. A tara via teclado deve

ser ativada para usar esta tecla desta maneira.

IMPRIMIR

Pressione a fecla de fungGo de balanga IMPRIMIR para iniciar uma impressdo sob
demanda de um modelo de impress@o especifico. Uma conexdo de impressao
serial ou Ethernet deve ser configurada para estabelecer uma conexdo com um
modelo ou relatdrio para a porfa serial ou Ethernet selecionada. Quando um
comando de impressdo for emitido, “Printing” (Imprimindo) aparece na linha do

sisfema por cinco segundos — veja a Figura 2-9.
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2.4.4. Teclas alfabéticas

Nas mesmas pdginas de configuracgGo, as feclas de fungdo operam como teclas alfabéticas (veja
a Figura 2-5) que sdo usadas para inserir caracteres alfabéticos para configurar parémetros como
senhas.

Conjuntos de
caracteres acima
das teclas de
func@o a que estdo
associados

Figura 2-5: Teclas alfabéticas

As teclas alfabéticas s@o exibidas automaticamente quando o cursor é movido para a caixa de
enfrada de dados alfabéticos. O primeiro conjunto de teclas de dados mostradas s@o lefras
maiusculas (Figura 2-5). Trés conjuntos adicionais de teclas de fungGo incluem simbolos e lefras
minusculas. Em cada um desses conjuntos, um grupo de quaitro a seis caracteres é mostrado por
tecla de funcdo.

ab|[fa|kl

cdelhidlmno
s

Esc)|Bap| ®

R o N | TP

e
I
i
P

= e

Figura 2-6: Conjuntos de caracteres adiclonals

Para inserir um caractere, use as teclas de setas PARA CIMA e PARA BAIXO para se mover para d
linha de teclas que mostra o grupo que inclui o caractere desejado. Se o conjunto de teclas
mostrado ndo incluir o caractere desejado, pressione a tecla de navegagdo PARA BAIXO para exibir
0 proximo de conjunto. Pressione as teclas de navegagcdo PARA BAIXO e PARA CIMA até que o
conjunto de feclas mostre o caractere desejado. A presenca dos simbolos de MAIS PARA
CIMA/MAIS PARA BAIXO a direita das teclas de fung¢@o indica que os conjuntos adicionais de
caracteres estdo disponiveis. Quando a linha correta estiver sendo exibida, pressione a tecla de
funcdo sob o grupo de caracteres que inclui o caractere desejado.
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2.4.5.
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Neste ponto, os caracteres acima da tecla de fungdo serdo modificados para mostrar um caractere
por tecla de fungdo (Figura 2-7).

Usernane

Figura 2-7: Uma letra por tecla de fungéo

Agora, pressione a tecla de fung@o que corresponde ao caractere desejado. Observe também que o
simbolo MAIS PARA BAIXO ¢ exibido a direita das feclas de fungdo. Pressione a tecla de fung@o
PARA BAIXO para ver a segunda linha de caracteres. Esfe grupo incluird uma tecla de funcg@o
ABORTAR (Es¢] (Figura 2-8). Se o grupo errado de caracteres foi selecionado, use a tecla de fungéo
para retornar a tela de selecdo de conjunto de caracteres.

Figura 2-8: Caractere ESC

Repita esfe processo até todos os caracteres alfabéticos terem sido inseridos. A tecla LIMPAR pode
ser usada para excluir caracteres indesejados da caixa de entrada. A tecla de fungGo ABORTAR
Es¢] no grupo de simbolo de feclas de fung@o (veja a Figura 2-6) sai do processo de entrada de
dados sem aceitar qualquer dos novos dados digitados. Os dados no campo de enfrada reverterGo
para os dados originais (que estavam na caixa de entrada antes da nova entrada fer iniciado).

Quando os caracteres alfabéticos desejados forem inseridos em campos apropriados da fela,
pressione a fecla ENTER para aceitar as entradas.

Teclas numéricas

Use o teclado numérico de 12 teclas do terminal (veja a Figura 2-2) para inserir dados e
comandos.

Para usar teclados numeéricos, posicione o cursor no campo (veja Teclas de Navegacdo) e
pressione as feclas numeéricas para inserir os dados apropriados. Pressione a tecla DECIMAL para
inserir ponfos decimais sempre que necessario.

A tecla LIMPAR funciona como tecla de retrocesso. Posicione o cursor no final dos dados a serem
excluidos e pressione a tecla LIMPAR. Pressione a fecla LIMPAR uma vez para cada caractere a ser
excluido. Ao inserir pela primeira vez uma caixa de entrada de dados, a entrada anterior estard no
foco. Pressionar LIMPAR neste ponto limpara a entrada anterior inteira.
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2.5. Tela inicial

A tecla Inicial é exibida quando o terminal esta inativo. A tela Inicial é a unica tela que fornece ao
operador acesso as teclas de fungdo programaveis. A Figura 2-9 mostra um exemplo de fela com
uma mensagem mostrando a linha do sisfema.

=

Linha do _— _[_ -
) i Area de
sistoma | F E 1 H 1 g /aplicagées
Simbolo MAIS
PARA BAIXO
que indica
] " EfG i mais selecOes
Icones de de teclas de
teclosde | .l_,- 'I I I e f‘ldrr _}I fungdo
fungao : -Trauz T iy

Flgura 2-9: Tela inicial padrao, linha do sistema com mensagem
A tela Inicial inclui:

e Linhado sistema Exibe as mensagens do system e os dados do aplicativo
e Areadeaplicagdes Peso, unidades, tara e outros dados de peso especificos da aplicagio

e icones de teclas de fungao  Exibe icones para as teclas de fungéo afivas. A exibicio do
simbolo de MAIS PARA BAIXO v ou de MAIS PARA CIMA A indica que
mais selecOes de fecla de funcdo estdo disponiveis.

2.6. Funcionalidade bdsica

Esta secdo fornece informagdes sobre a funcionalidade basica do IND560x. As dreas adicionais de
funcionalidade especificas do software aplicativo disponiveis para o IND560x sdo abordadas nos
manuais de aplicacoes especificas. As fun¢des bdsicas tratadas nessa sec¢do incluem:

« Compatibilidade com bateria ®  Peso minimo * Relaforios
externa  Informacoes o Teste de calibragdo

e Zero e Comparacdo ao alvo e CalFree™

e Tara o Comparadores e Memoria Alibi

e Troca de unidades e Modo de D e Pesquisas de tabelas

e Expandir um digito e SmartTrac o Display remoto

e Imprimir e Hora e data e Reconexdo com ACM500
2.6.1. Compatibilidade com bateria externa

Uma bateria externa de NiMH estd disponivel como uma opgdo de alimentag¢do para o terminal
IND560x para ambiente adverso/analogico. Somente a batferia de NiMH da METTLER TOLEDO,
codigo 64060625, estd aprovada para o IND560x. O terminal IND560x requer uma configuracdo
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2.6.1.1.

26.1.2.

2.6.1.3.

26.14.
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especifica de software para que o sistema fique compativel com a bateria de NiMH cédigo
64060625. O software possui parGmetros adicionais que ajudam a aumentar a vida de uma
carga da bateria.

As configuracdes especificas para a bateria estdo nos seguintes locais do menu de configuragdo
do terminal. Os ajustes podem ser feitos na ordem abaixo para assegurar configuracdo adequada
e compatibilidade com a bateria externa.

Balanga > Tipo

Os par@metros da célula de carga sdo exibidos somente para placas principais analégicas do
IND560x e apenas se o fipo selecionado da balanca for Analégico. Os valores padrdo dos
par@metros de Célula de carga sGo 1 x 350 Q. Se o tipo da balanga for configurado como Remoto,
0 numero de células é ajustado automaticamente como O.

E Estas configuragdes sdo mostradas no menu Configuragdo para todos os terminais analdgicos
esfeja o suporte para bateria ativado ou ndo. No entanto, apenas 0 modelo para ambiente
adverso/analogico é fisicamente compativel com a bateria externa de NiMH.

E importante inserir os valores corretos dos pardmetros de Célula de carga, uma vez que d
demanda de corrente das células de carga defermina o ponto de ajuste da fens@o de desligamento
da bateria externa. O ajuste correto dos parémetros da célula de carga ajuda a:

e Assegurar que toda a capacidade disponivel da bateria seja utilizada

e Proteger a bateria de uma descarga profunda que danifica as células de NiMH e reduz a vida
da bateria.

Terminal > Dispositivo > Operagto da Bateria

Este parGmetro é mostrado apenas nos modelos IND560x com placas principais analogicas. O
valor padrdo é Desatfivado. Quando este parGmetro for configurado como Ativado, o IND560x
utilizara os par@metros da célula de carga definidos em Balanga > Tipo. A afivagdo da operagdo
com bateria, também desbloqueia o parGmetro Desligamento automatico (Auto Power Off) em
outro lugar do ramo Terminal do menu Configuragdo.

Terminal > Display

Uma vez que o parGmetro de operacdo da bateria seja definido como Ativado, os usudrios podem
optar por afivar um recurso de desligamento automatico que ajuda a otimizar a vida util de uma
carga da bateria. O par@metro Auto Off Timer (Temporizador de desligamento automdtico) controla
0 movimento da balanga e a operacdo do teclado. Se nenhuma afividade de teclado ocorrer dentro
do valor de fempo selecionado, o ferminal desliga automaticamente. O auto-desligamentfo ocorre
sem que o operador seja alerfado.

Recomendagdes para sistemas alimentados por bateria

Os sistemas de todos o0s tipos alimentados por bateria devem sempre evitar o consumo
desnecessario de energia. As seguintes recomendacdes devem ser utilizadas sempre que possivel
para prolongar a vida de uma carga e 0 desempenho de longo prazo da bateria METTLER TOLEDO
de NiMH (Cddigo 64060625).
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26.1.4.1. Consideractes sobre o hardware do sistema IND560x

e Sempre que possivel ufilize bases de balancga e células de carga de alta impedéncia. Ao
considerar a vida de uma carga da bateria de NiMH, as células de carga de 1.000 ohms sdo
preferiveis as células de carga de 350 ohms. A vida de uma carga da bateria aumenta quando
a impedancia da célula de carga aumenta

¢ Instale somente as opcdes e conexdes requeridas. Se uma placa opcional tiver diversas
conexdes, faca a conexdo fisica apenas das portas necessarias. (por exemplo, se apenas
COM4 for requerida, ndo faga uma conexdo fisica para COM5).

26.1.4.2. Consideracgtes sobre o software do IND560x
e Ative a operacdo da bateria em Terminal > Dispositivo > Operag¢do da Bateria.

e Se for vidvel, ative a configurac@o Desligamento automdtico em Terminal > Dispositivo >
Desligamento Automdtico.

e Se a luz de fundo estiver afivada, ative Timeout de Backlight em Terminal > Dispositivo >
Display.

e Desative todas as comunicagoes desnecessarias que possam estar configuradas em
Comunicacdo > Conexdes. Isto inclui as comunicagdes em COM4, COMb5 ou COMT.

2.6.1.4.3. Recomendagbes gerais para 0 manuseio da baferia de NiMH

e Recarregue a batferia de NiMH assim que a adverténcia de “bateria fraca” for exibida na tela do
terminal IND560Xx.

e As baterias recarregaveis sofrem aufodescarga. Para evitar que a bateria de NiMH sofra danos
devido a descarga profunda, defina um processo de controle da qualidade para recarrega-la a
cada frés meses, mesmo que ndo esteja em uso.

o N@do armazene nem carregue as baterias de NiMH em locais quentes. Temperaturas elevadas
aumentam a faxa de aufodescarga.

26.1.4.4. Vida estimada de uma carga da bateria

Se 0s usudrios implementarem as recomendagdes acima descritas para o hardware e o software
do IND560x alem das recomendacdes gerais de manuseio da baferia de NiMH, a vida estimada

de uma carga da bateria de NiMH da Mettler Toledo (Codigo 64060625) em diversas aplicacoes
do IND560x estd indicada na Tabela 2-3.

E Todas as estimativas assumem bateria de NiMH nova e recentemente carregada (as baterias
de NiMH sofrem autodescarga de até 5-10% nas primeiras 24 horas apds a carga)

E Todas as estimativas assumem utilizagdo a 20°C
E O tempo aproximado de recarga é de 6 horas

E A expectativa de vida util é de 500 ciclos de recarga para a bateria de NiMH cédigo
64060625. No final da vida util da bateria os fempos de operacdo diminuem.
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Tabela 2-3: Vida estimada de uma carga da bateria de NiMH

Resisténcia total da Opcionais de hardware do Consumo aproximado de Tempo de operacgao
célula de carga (TSR) IND560x instalados corrente estimado
87.50 L 265 mA 25 horas
Sem opcionais.
350Q ou 225 mA 32 horas
i *
10000 Somente E/S discreta A/P 215 mA 35 horas
87.50Q 275 mA 24 horas
CLouFO
3500 com ou sem E/S discreta A/P* 240 mA 30 horas
100002 230 mA 32 horas

* Ainfluéncia de E/S discreta A/P no tempo fotal de operacdo € desprezivel.
2.6.1.5. Adverténcias de bateria fraca e prote¢@o da bateria

Quando a tensdo da bateria atingir um valor predefinido, a mensagem "Bateria fracal!" é exibida na
linha de informagdes do sistema do IND560x, piscando em intervalos de frés segundos. O
terminal continua a funcionar duranfe uma hora ou menos (dependendo da configuragdo do
sistema e do esfado da bateria) depois que a mensagem "Bateria fraca" for exibida. Neste periodo,
desligue o ferminal e remova e carregue a bateria ou substitua a bateria por uma completamente
carregada.

E Observacdo: O desempenho da bateria de NiMH piora se ela vier a sofrer descarga profunda. A
adverténcia de bateria fraca e as fungdes de desligamento sdo projetadas para proteger a
eficiéencia da bateria e o tempo de vida.

Se a tens@o de desligamento for atingida antes da bateria ser recarregada ou substituida, uma
mensagem aparecerd na fela - “ALARM — Low Battery! (Power off is in process!)” (ALARME -
Bateria fraca! Desligando o terminal!”). Esta mensagem serd exibida por dez segundos, depois
disto o ferminal desliga automaticamente.

2.6.2. Zero

A funcg@do Zero é usada para definir ou redefinir o ponto de referéncia zero inicial do IND560X.
Existem trés tipos de modos de configuragdo zero:

. Manufeng¢@o Automdtica de Zero
) Ao iniciar
. Teclas

26.2.1. Manuteng@o Automatica de Zero

0 MAZ (Manutenc@o Automdtica de Zero) permite que o IND560x compense 0 acumulo de
pequenas quantidades de peso e monitore-as de volta para o centro de zero. Na faixa de operacdo
de MAZ (programavel de 0,00 a 10,00 divisdes), quando o terminal estiver em uma condi¢@o
sem movimento, ele faz pequenos ajustes para a leitura zero atual impulsionar a leitura de peso
na dire¢do do centro zero real. Quando o peso estiver fora da faixa MAZ programada, esse recurso
ndo funciona.
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2.6.2.2. Zerar na Inicializag@o

Zerar na InicializagGo permite que o terminal IND560x capture um novo ponfo de referéncia zero
apos a forga ser aplicada. Se houver movimento durante uma fungGo de captura de zero na
inicializacg@o, o ferminal continuard a procurar uma condigdo sem movimento até zero ser
capturado.

A fun¢@o Zerar na Inicializagdo pode ser desatfivada ou afivada, e uma faixa acima ou abaixo do
zero calibrado pode ser configurada. A faixa é programavel de 0% a 100% da capacidade e pode
incluir uma faixa positiva e fambém uma faixa abaixo do zero calibrado.

2.6.2.3. Tecla de zero

A func@o da tecla zero (semiautomdtico) pode ser realizada pressionando-se a fecla de fungdo

ZERO >« da balanga, programando uma entrada discrefa, por um comando de CLP ou serial ou
por uma aplicagdo.

A faixa de todos os tipos de zero semiautomdtico é seleciondvel (0% a 100%) mais ou menos do
ponto zero calibrado (se o zero ao iniciar estiver desativado) ou do ponto de definic@o de zero
inicial (se o0 zero ao iniciar estiver ativado).

A'inicializa¢@o remota do comando Zero semiautomatico € possivel afraves de uma entrada
discreta, um comando ASCIl 'Z” enviado de forma serial (CPTZ e SICS), um comando iniciado pela
interface CLP ou de uma aplicagdo.

2.6.3. Tara

A tara é o peso de um recipiente vazio. Um valor de tara é subtraido da medi¢@o de peso brufo,
fornecendo o cdlculo do peso liquido (material sem recipiente). A func@o de tara também pode ser
usada para monitorar o valor liquido do material sendo adicionado ou removido de um frasco ou
recipiente. Neste segundo caso, o peso do material no recipiente é incluido no peso de tara do
recipiente como tara. O display reflete o valor liquido sendo adicionado ou removido do frasco.

Tipos de fara e operagdes associadas disponiveis no IND560x incluem:

o Tecla de fara o Limpar Tara
. Tara via teclado (tara predefinida) — Limpeza manual
. Correc@o do sinal liquido — Limpeza automdtica

o Tara automdatica

2.6.3.1. Tecla de tara

A tecla Tara pode ser configurada em Configurag@o como desativada ou afivada. Quando
desativada, a tecla de fungdo TARA da balanca "T" ndo pode ser usada para obfer uma tara.

Se afivada, pressionar a tecla de fungdo TARA da balanga "T" inicia uma tara semiautomatica. O
IND560x tentara executar um processo de fara. Se for bem-sucedido, o display muda para uma
indicac@o de peso liquido zero e o peso anterior na balanga é armazenado como o valor de fara.
0 modo de peso liquido serd indicado no display.
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Varias condi¢bes poderiam inibir a fecla fara:

e Movimento—Tecla de Tara ndo pode ser utilizada quando a balanga estiver em
movimento. Se 0 movimenfo for detectado quando um comando de tecla tara € recebido, o
IND560x aguardard até trés segundos por uma condi¢do de ndo movimento. Se uma
condi¢Go de peso estavel (sem movimento) ocorrer antes que expirem os frés segundos, 0
comando fecla tara serd execufado.

Se ainda houver movimento depois de decorridos frés segundos, o comando € abortado e
um erro “Tare Failure — In Motion” (Falha de Tara — em Movimento).

e Tecla Tara desativada — Se a tecla Tara for configurada como desativada, a tecla de
funcdo TARA da balanga nGo iniciard uma tara semiaufomdtica.

e Peso bruto negativo — Qualquer tara aplicada quando o peso bruto for zero ou estiver
abaixo de zero serd ignorado e um erro “Tare Failed—Too Small” (Falha de tara — muito
pequena) for exibido. Garanta que o peso brufo esteja acima de zero.

Tara via feclado

Uma tara via teclado (predefinida) é uma tara numérica que foi inserida manualmente pelo teclado
numeérico, recebida seriamente de um periférico, ou recuperada da memoria da Tabela de Taras. O
valor de tara predefinido nGo pode exceder a capacidade da balanga. Os dados inseridos sdo
interpretados como tendo as mesmas unidades que o valor atual exibido. O movimento nGo afeta
a entrada dos valores de tara predefinidos.

A tara via feclado pode ser definida em ConfiguragGo como ativada ou desatfivada. Quando

desativado, o teclado numérico e a fecla de fun¢@o TARA da balanga "T“ ndo podem ser usados
para obter a tara.

Para inserir manualmente um valor de tara predefinido, use o feclado numeérico para inserir o valor
da tara (a entrada serd exibida acima das teclas de fung@o com rétulo Dados) e pressione a tecla

de fung@o TARA >T< dq balanca.

Se definido em Configurac@o, o equipamento remoto pode inserir um valor de fara predefinido
usando um comando serial ou um comando CLP (consulte o Capitulo 3, Configuracdo, a se¢@o
Comunicagdo, Configurag@o Serial e CLP, para mais informagoes).

Se a tara predefinida for bem-sucedida, o display muda para uma indicagdo de peso liquido e o
valor de tara predefinido inserido é armazenado como o valor de tara na Tabela de Taras.

Vdrias condicdes poderiam inibir a fungdo de fara predefinida:

e Taravia teclado desativada— Se a fara do teclado for definida em Configuragto como

desativada, o teclado numérico e a fecla de fungGo TARA da balanga "’T“ ndo podem ser
usados para obter uma tara.

e Condicao acima da capacidade ou abaixo de zero — A tara predefinida ndo é permitida
quando a exibicdo de peso indica condi¢bes de capacidade excedida ou abaixo de zero.
Qualquer fara predefinida tentada quando a balanga com capacidade excedida é ignorada,
e um erro “Tare Failed — Over Cap” (Erro de tara — acima da capacidade) € exibido. Todas
as taras predefinidas fentadas quando a exibicdo de peso indicar uma condi¢do abaixo de
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zero s@o ignoradas, e um erro “Tare Failure — Too Small” (Erro de tara — muito pequeno) é
exibido.

A tara predefinida pode ser inserida em formato livre. Se o valor inserido ndo corresponder @
localizag@o de pontfo decimal de peso exibido ou ao intervalo de exibi¢do, o valor de fara inserido
é arredondado para o intervalo de exibigto mais proximo e o ponfo decimal ajustado para
corresponder ao peso bruto. O méfodo de arredondamento é que 0,5 ou mais de um intervalo de
exibicdo (d) é aumentado até o proximo intervalo de exibi¢@o e 0,49 ou menos de um infervalo de
exibic@o é diminuido para o intervalo de exibi¢ao inferior.

Ao inserir um valor de tara predefinido inferior a 1,0, o operador pode inserir os dados sem 0 zero
inicial (0 esquerda do ponto decimal), mas toda exibicdo subsequente, armazenamento ou
impressdo deste valor incluird o zero inicial. Por exemplo, uma entrada de tara predefinida de ,05
serd exibida como 0,05.

Se uma fara predefinida ja tiver sido esfabelecida e outra fara predefinida for inserida, a segunda
tara predefinida substitui o valor anterior (ela ndo se soma ao valor anterior). A tara de
substituic@o pode ser maior ou menor do que o valor da tara original.

2.6.3.3. Tabela de taras

0 terminal IND560x confém uma tabela de taras com 25 registros para armazenar pesos de fara
que possam ser chamados pelo operador para uso, em vez de inseri-los manualmente para cada
fransacdo. Isso é especialmente Util quando determinados valores de tara sGo usados
repefidamente.

Uma descricdo de até 20 caracteres pode ser incluida para cada registro. Isso pode ser usado
para ajudar a distinguir um registro de tara de outro. Cada registro de fara na fabela de faras
também contém um campo de soma total. Quando a soma total for afivada para a tabela de taras,
sempre que uma transagdo for concluida usando um ID de tara especifico, o valor de peso
selecionado (peso bruto ou liquido) serd adicionado ao total e 0 contfador correspondente serd
aumentado em um.

Uma memoria de tara pode ser chamada escolhendo-se a partir de uma lista de todos 0s registros
disponiveis ou, se o ID para o valor de tara for conhecido, ele pode ser acessado “rapidamente”
(consulte a se¢Go Acesso Rapido abaixo). Um relatdrio impresso de registros na Tabela de Taras
também estd disponivel.

2.6.3.4. Correc@o do sinal liquido

A correcdo do sinal liquido permite que o terminal seja usado para operagdes de envio (entrada
vazia) e recebimento (enfrada carregada). A corregdo de sinal liquido pode ser desativada ou
ativada no IND560x. Veja o Capitulo 3, Configurac@o, a se¢do Balanga, para mais informagoes
sobre desativar e ativar a corregto do sinal liquido.

Se a correc¢@o do sinal liquido for desativada em Configuracdo, qualquer valor de peso
armazenado no registro da fara € considerado uma tara, independentemente do peso bruto
presente na balanca no momento da fransacdo final e os valores liquidos podem ser negativos.

Se a correc@o de sinal liquido estiver ativada, o terminal alternard o peso bruto e o peso de tara
sempre que necessdrio; de forma que 0 peso maior seja 0 peso bruto, 0 peso menor seja 0 peso

2-18 METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 30076019 | 04 | 03/2021



2.6.3.5.

30076019 | 04 | 03/2021

de tara e a diferenga seja sempre um peso liquido positivo. A corre¢do do sinal de liquido afefa a
exibicGo, os dados armazenados, a chamada de peso e 0s dados impressos.

Corr. do sinal liquido opera com tecla de tara, tara predefinida ou memorias de fara. Um exemplo
dos valores do peso com e sem corre¢do do sinal liquido estd indicado na Tabela 2-4. Neste
exemplo, a fara registra valor de 53 kg e 0 peso indicado na balanga é de 16 kg.

Tabela 2-4: Valores do peso com e sem correcdo do sinal liquido

Correcao do sinal liquido
Impresso e exibido Desativada Ativada
Peso bruto 16 kg 53 kg
Tara 53 kg 16 kg
Peso liquido -37 kg 37 kg

e Quando a corre¢do do sinal liquido for ativada, o campo de peso de tara na exibicGo de
chamada serd rotulado com a letra “M” para indicar “Memoria“, em vez de “T” ou “PT".

Tara automdtica

O IND560x pode ser configurado para que a tara seja calculada autfomaticamente (tara
automatica) depois que 0 peso na balanga exceder um peso de limite de tara programada. A tara
automdtica pode ser definida em ConfiguragGo como ativada ou desafivada. Quando a tara
automatica for ativada, o display muda para uma indicacdo de peso liquido zero apds o peso
exceder o valor limite. O peso anterior na balanga é armazenado na Tabela Alibi como valor de
tara. As operacdes de fara automdtica envolvem:

e Peso limite de fara—Quando o peso na plafaforma da balanga excede o valor limite da
tara, o terminal automaticamente executa a tara.

o  Redefinir peso limite—O peso limite redefinido deve ser inferior ao peso limite da tara.
Quando o peso na plataforma da balanga cair abaixo do valor limite redefinido, como
quando uma carga fiver sido removida, o terminal redefine aufomaticamente o acionador
de fara automdtica.

o VerificacGo de movimento — Uma verificagdo de movimenfo para controlar o rearme da
func@o de tara automdtica. Se desativado, o acionador de tara automdtica serd redefinido
assim que o peso cair abaixo do valor de redefinicGo. Se ativado, o peso deve fixar sem
nenhum movimento abaixo do limite de redefinicGo anfes da proxima tara automatica ser
iniciada.

Vdrias condi¢des poderiam inibir a fungdo de tara autfomadtica:

e Movimento—Tara automatica ndo pode ser ufilizado quando a balanga estiver em
movimento. Se 0 movimenfo for detectado apds o peso na balanga, excede um peso de
limite de fara predefinida, o IND560x aguardar uma condigdo sem movimento. Se uma
condic@o de peso estdvel (sem movimento) ocorrer em frés segundos, 0 comando da fara
aufomdtica serd executado.

e Tara automdtica desativada—A fara automatica pode ser definida em Configuragdo como
ativada ou desativa.
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2.6.3.6. Limpeza da fara
Os valores de tara podem ser excluidos manual ou aufomaticamente.
26.36.1. Limpeza manual

Limpe manualmente os valores de tara pressionando a fecla LIMPAR C no teclado numérico
quando o IND560x estiver em modo de peso liquido e tiver concluido a operagdo de pesagem. O
movimento na balanga ndo afetard uma limpeza manual.

Se definido em ConfiguragGo, pressionar a tecla de funcdo de balanga ZERO >« primeiro limpa
a tara e depois emite um comando zero (veja o Capitulo 3, Configuracdo, a se¢do Balanga,
Limpeza automatica).

2.6.3.6.2. Limpeza aufomatica

O IND560x pode ser configurado para limpar autfomaticamente a tara quando o peso retorna a um
valor abaixo do limite programavel ou quando um comando Imprimir € emitido. Quando a fara for
limpa, o display retorna ao modo de peso bruto.

A limpeza automatica é desativada ou ativada na ConfiguragGo. Se a limpeza automatica estiver
ativada, os seguintes pardmetros definidos na Configurac@o afetam a operagdo de limpeza
automdtica:

e Limpar peso limite—O Limpar peso limite é o valor de peso bruto abaixo do qual o
IND560x limpard automaticamente uma tara apés fixar em um valor acima do valor
limite.

o Verificagao de movimento — Uma verificacdo de movimento é fornecida para controlar a
limpeza automdtica da tara. Se a verificagdo de movimento for desativada, o valor da tara

é limpo assim que o peso cai abaixo do peso limite (limite de limpeza automdtico),
independentemente do status de movimento.

Se a verificag@o de movimento estiver ativada, depois de afender aos requisitos de peso
limite (limite de limpeza de automdtfica), o IND560x aguarda uma condi¢do de ndo
movimento antes de limpar a tara automaticamente.

e Limpar apés impressao — Se ativada, a fara é automaticamente limpa e a balanga retorna
ao modo de peso bruto apos os dados serem transmitidos pressionando a fecla de fung@o
IMPRIMIR = da balanga ou de uma origem remota.

Veja o Capitulo 3, Configurac@o, a se¢do Balanga, Limpeza Aufomdtica para mais informagdes
sobre configurar a limpeza automatica.

2.6.4. Troca de unidades

Para oferecer suporte a localizacoes e aplicacbes que utilizam varias unidades de medicdo, o

IND560x oferece suporte @ troca entre unidades. A tecla de fungio TROCA DE UNIDADES S
permite alfernar entre as unidades principais (a principal unidade de medig¢Go) e as unidades
alternativas (principais ou secundarias).

Quando a tecla de fungdo TROCA DE UNIDADES & é pressionada, o display muda da unidade
principal para a unidade secunddria. Quando esta tecla de fungdo for pressionada novamente, o
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display muda para a ferceira unidade (se nenhuma fiver sido programa) ou retornar para a

unidade primdria. Cada vez subsequente em que a fecla de fungGo TROCA DE UNIDADES G é
pressionada, o IND560x confinua a alternar a unidade através da mesma sequéncia.

Quando as unidades s@o alternadas, o valor das unidades muda para as unidades selecionadas
de forma correspondente, e ocorre a conversdo do valor do display. A divisdo do display muda
para um valor de peso equivalente na unidade alterada (por exemplo, de 0,02 Ib para 0,01 kg) e
as altern@ncias de localizagdo decimal acomodam a conversao.

Quando alternando as unidades, a capacidade das unidades € ditada pelo nimero original de
divisOes estabelecidas area de configuracdo de na capacidade e aumentos. Em algumas
situag0es, isso pode reduzir a capacidade do ferminal ao converfer para segunda ou terceira
unidades.

2.6.5. Expandir um digito

A tecla de fung@io EXPANDIR UM DIGITO x10 ¢ usada para aumentar a resoluc@o de exibicdo de
peso selecionada por um digito adicional. Por exemplo, uma exibicdo de peso de 40,96 poderia
aumentar a exibic@o com um digito adicional para 40,958. O modo Expandir um Digito é
indicado no display por x10, que é exibida abaixo da exibi¢do do peso. Quando a tecla de fungdo

EXPANDIR UM DIGITO X1 0 for pressionada novamente, a exibicdo normal do peso é retornada.

Se programado como aprovado com a chave de metrologia (SW1-1) ligada, o0 modo Expandir um
Digito é exibido por cinco segundos e, em seguida, retorna automaticamente a resolugdo normal.
Quando o peso for expandido e o terminal for programado como aprovado, a impress@o é
desafivada.

2.6.6. Imprimir

A funcGo de impressdo (impressGo sob demanda) pode ser iniciada pressionando-se a tecla de

func@o IMPRIMIR [=* no teclado principal, usando as teclas de funcdo de acionador
personalizado de impressdo ou por definicdes de impressdo automatica. A impressdo de dados
sob demanda também pode ser iniciada como parte de uma sequéncia particular de operag@o ou
software aplicativo especial. Uma mensagem de sistema “Printing” (visivel na Figura 2-9) é
exibida na linha do sistema por cinco segundos quando o terminal estd executando um comando
de impressao.

26.6.1.1. Trava de impress@o

A trava de impressdo foi projetada para obrigar uma dnica saida de impressdo por transacgdo. A
tfrava de impressdo pode ser desatfivada ou afivada. Se ativado, 0 comando de impressdo é
ignorado até o peso bruto medido exceder o limite da frava de impressdo. Depois do primeiro
comando de impressdo ser execufado, os comandos de impressdo subsequentes sdo ignorados
até a indicacdo de peso bruto cair abaixo do limite de redefinic@o da trava de impressdo. Se um
comando de impressdo for bloqueado pela frava de impressdo, serd gerado um erro sincrono de
“2nd Print Prohibited” (Segunda impressdo proibida) e uma mensagem “Print Nof Ready”
(Impress@o ndo estd pronta) aparece na linha de sistema.
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2.6.6.1.2. Impressdo automdtica

A iniciacGo aufomdtica de uma impressdo sob demanda ocorre quando 0 peso bruto excede o
limite minimo e ndo ha movimento na balanga. Depois da iniciagdo, o peso bruto devera retornar
abaixo do limite redefinido antes que ocorra uma impressdo automatica subsequente.

A impress@o automdtica pode ser desativada ou ativada. A Impress@o Automdtica pode ser
acionada e redefinida pelo peso que excede 0s limifes ou por desvio de peso de uma leitura
previamente estavel.

2.6.6.2. Repetir impressdo

A fecla de fungGo Repetir Impressdo gi permite a saida da fransagdo mais recenfe Impressao
sob Demanda ou uma Impressdo Personalizada de uma aplicagdo, a ser impressa novamente
com um cabegalho ou rodape DUPLICADO para distingui-la da impress@o original.

Para habilitar a fungcdo Repetir Impressdo, basta adicionar a tecla de funcdo Repetir Impressdo

para a Pdgina Inicial. Pressionar esta tecla de fungdo iniciard uma impressdo de repeticdo da
altima conexdo de Impress@o sob Demanda listada nas atribuigdes encontrada na Configuragdo
em Comunicacdo > Conexdes.

Um modelo de saida pode ser sinalizado com um cabecalho ou rodapé “DUPLICADO” para indicar
que os dados no modelo de saida foram gerados como repeticdo de uma comunicac@o anterior.

2.6.6.3. Acionador de impress@o personalizado

Os trés acionadores de impressdo personalizados [1[z32[33> no IND560x funcionam como a
impressdo sob demanda padrdo, exceto que eles ndo acionam o login por dlibi, totalizagdo ou
atualizag@o do confador de fransagoes.

OBSERVACAO: Essa é uma alteracdo na funcionalidade que foi introduzida no firmware v4.03. Ela
afeta como o IND560x trata os modelos de impressdo contendo dados metrologicamente
sensiveis.

Nas versoes de firmware 3.04 e anteriores, 0 uso de acionadores de impressdo personalizados
tinha como objetivo simplesmente transmitir dados ndo metrologicos a partir do ferminal. Durante
a vida ufil do IND560X, ficou claro que acionadores de impress@o personalizados estavam sendo
usados para fransmitir informacoes metrologicamente sensiveis como dados de peso. No entanfo,
em todas as versoes de firmware anferiores ao v4.03, os acionadores de impressdo
personalizados ndo estavam sujeitos aos mesmos tipos de verificagOes de validade que a
impressdo sob demanda padrdo. Os acionadores de impressdo personalizados foram
historicamente capazes de fransmitir dados de peso metrologicamente sensiveis em circunstancias
como movimenfo, excesso de capacidade, efc.

Nos terminais que usam o firmware v4.03, os modelos fransmitidos por um acionador de
impressdo personalizado sGo avaliados para os tipos de dados compartilhados a seguir que
indicam se 0 modelo contém informagdes de balanga metrologicamente sensiveis: ce, cs, tz, wk,
wm, ws, wt. Se 0 modelo incluir qualquer desses campos de dados compartilhados, os seguintes
sfatus s@o verificados:

e /erar na Inicializacdo ndo capturado

2-22 METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 30076019 | 04 | 03/2021



2.6.7.

2.6.8.
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e (Capacidade excedida
e Abaixo de zero
e Dados OK
e Expandir uma Dezena (x10) ativado, o terminal estd no modo aprovado
e Limiar minimo de impress@o ndo foi atingido entre as solicitagdes de impressao
o Condic@o de inferfravamento de impressdo ndo foi atendida
e Balanga em movimenfo
No firmware v.4.03, exceto pelo movimento, cada um deles provoca um erro imediato. Se houver

movimento, o terminal aguarda o tempo limite e imprime (se for obfida estabilidade) ou exibe um
erro.

Peso minimo

Deferminadas industrias como a farmacéutica e a alimenticia exigem uma garantia de que o
equipamento de pesagem selecionado para uma determinada medi¢do seja adequado para a
tarefa. Uma forma de assegurar que o equipamento de pesagem apropriado foi selecionado é
através da criagdo e do uso de um valor minimo de pesagem (Peso Min), abaixo do qual uma
parte particular do equipamento de pesagem ndo pode ser usada.

Quando a funcdo de Peso Min. estiver ativada, a tecla de funcdio PESO MIN. Weigh pode ser
pressionada para iniciar a fung@o Peso Min, que compara o peso liquido atual com o valor Peso
Min programado. Se o peso liquido for maior ou igual ao Peso Min. fodas as fungdes do
equipamento funcionam normalmente. Se o valor absolufo do peso liquido for menor que Peso
minimo, o simbolo de Peso minimo & aparece piscando & esquerda da exibigdo do peso. Nesta
condic@o. se o usudrio fentar registrar o peso a impressdo incluird um asterisco (*).

Para instrugbes passo a passo especificas sobre como configurar o Peso Min, veja o Capitulo 3,
ConfiguracGo, Balanga, Peso Min.

Informacoes

Pressione a fecla de funcdo INFORMACOES 5 para acessar a tela de informacdes onde as teclas
de fung@o mostradas abaixo s@o exibidas:

ﬁ Chamada de peso Exibe, as leituras de Peso Bruto, Tara, Peso Liquido afivos para cada
balanca.
i Informacgbes do Exibe informacdes de sistema, incluindo 0 modelo e 0 numero de série, ID
Sistema do Terminal 1, ID do Terminal 2, ID do Terminal 3, e informagdes de

software e hardware. Essas informagdes de ID s@o inseridas no modo
Configuragdo (Consulte o Capitulo 3, Configuragdo, Terminal, Dispositivo,
para mais informagdes sobre como informagdes de ID de Terminal).

M Chamada de Exibe o nimero de conirole (MCN) de metrologia do ferminal, se o ferminal
metrologia é programado como aprovado ou ndo, e a hora e dafa da Ultima calibrag@o.
Em uma versdo IDNet de alfa precisdo, o codigo de identificagdo
(rastreamento de calibragGo) fambém é exibido.
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(z> Tofais Exibe contas de subtofais e totais gerais por fransagdo e peso total para o
terminal. Pressione a tecla de fungdo LIMPAR SUBTOTAL CO para limpar
0s valores de subtotais. Pressione a fecla de fung@o LIMPAR C para limpar
os valores de totais gerais e subtofais. Pressione a tecla de fun¢@o IMPRIMIR
&=L para imprimir um relatorio dos totais.

B Notas: Se Clear Total (Limpar tofal) ou Clear Subtotal After Print (Limpar
subtotal apds impressdo) estiverem ativados na Configuragdo, esses
valores serdo limpos apds a impressao.

As fungdes de Limpar e imprimir tabela sdo acessiveis apenas para
usudrios com o login de nivel de Supervisor e acima.

2.6.9. Comparacdo ao alvo

A comparagdo ao alvo é usada para comparar o peso bruto ou liquido na balanga a um valor alvo
pré-estabelecido. Este recurso pode ser (til tanto nos processos manuais como aufomaticos.
Como exemplo, um sistema de enchimento automatico que use comparac¢do ao alvo poderia
fornecer um sinal Iniciar ao IND560x, e 0 IND560x poderia controlar o sistema do alimentador
para encher um recipiente até um alvo desejado.

Um exemplo de um processo manual poderia ser uma estacdo de verificacdo de peso, onde um
operador estivesse verificando o peso liquido dos pacofes. O IND560x pode usar seus recursos de
comparagdo ao alvo para fornecer uma indicag@o com brilho Over - OK - Under (Acima — Ok —
Abaixo) para ajudar o operador a determinar se 0 peso de cada pacofe € aceitdvel ou ndo
comparado a um peso ideal.

A comparagdo do alvo (ponto de ajuste) € muitas vezes usada em dois fipos de aplicacoes:

Aplicacdes de transferéncia de materiais — Requer que um dispositivo de confrole seja
desativado quando um valor de alvo for atingido.

Aplicacdes de excesso/falta— Classificam uma carga colocada em uma plataforma de
balanga como acima ou abaixo do valor de alvo ou dentro da faixa de toler@ncia de alvo.

A taxa de comparagdo ao alvo do IND560x (para balancas de célula de carga analdgica) € de 50
comparagdes por segundo. A taxa de comparacdo para bases IDNet de alta precisGo depende do
maodulo na base.

Veja o Capitulo 3, Configurac@o, a se¢do Aplicacdo, Memoria, Tabela de Alvos e Operac@o, Alvo
para mais informagdes sobre como configurar os parGmetros para operagdes de comparagdo ao
alvo.

26.9.1. Aplicacdes de transferéncia de materiais

Se a comparagdo ao alvo do IND560x for usada para confrolar o fluxo de material, a aplicag@o
pode ser classificada como uma aplicac@o de Transferéncia de Material. Esses fipos de aplicacoes
s@o geralmente automatizados, mas fambem podem ser manuais. Um sistema de alimentag@o em
velocidade Unica ou dupla é utilizado para adicionar ou remover 0 peso da balanga. O terminal
monifora a mudanga em peso e a compara a um alvo previamente inserido e oufros par@metros
de controle.

As seguintes definicbes explicam alguns fermos usados nas aplicacdes de Transferéncia de
Material:
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Abortar

Saidas de coincidéncias

Saidas simultaneas

Saida de alimentagdo
rdpida

Saida de alimentagdo

Alimentagdo fina

Saidas independentes

Saidas fravadas

Modo fransferéncia de
material
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Apds uma pausa em um processo de comparacdo ao alvo, ele pode ser
totalmente interrompido pressionando-se a tecla de fungdo Aborfar @ sob a
tecla de fungdo Controle do alvo 'IZL ou acionando uma entrada discreta de
Pausa de Alvo. Se abortar for selecionado, o processo de comparacgdo ao alvo

¢ abortado.

A saida de coincidéncia estd sempre ativa e ndo requer um sinal de inicio ou
parada. Se o0 peso na balanga estiver abaixo do alvo menos o valor do
derramamento, as saidas sdo “ativadas”. Se o peso estiver acima do alvo
menos o valor do derramamento, as saidas sdo “desativadas”. Normalmente,
este fipo de saida requer uma légica externa para fornecer o conirole necessario
aos sistemas de alimentagdo.

Isso descreve a operacgdo da saida de alimenta¢@o em um sistema de
alimentac@o em duas velocidades. Se o fipo de alimentador for programado
como simultaneo, a saida de alimentador serd ativada quando a saida de
alimentacgdo rapida for ativada e continue e operar até o peso atingir o alvo
menos o valor de derramamento. Tanto a saida de alimentag@o rdpida como a
saida de alimentagdo estdo ativas no inicio de uma comparagdo ao alvo. E o
oposto das saidas independentes.

Refere-se a uma conexdo de saida fisica usada para a alimentagGo mais rdpida
em um sistema de alimentagdo de duas velocidades. Esta saida nGo é usada
em um sistema de alimentag@o Unica.

Refere-se 0 conexdo de saida fisica que é usada para uma alimentagdo mais
lenfa em um sistema de alimentacdo de duas velocidades ou a saida de
alimentag@o Unica em um sistema de alimenfagGo com velocidade Unica.

0 valor inserido para a quantidade de material que serd alimentada na taxa de
alimentagdo mais lenfa em um sistema de alimentagdo de duas velocidades.
Este valor e o valor de derramamento s@o subtraidos do alvo para deferminar o
ponto em que a saida de alimentagdo rdpida é desativada.

Isso descreve a operagGo da saida de alimenta¢@o em um sistema de
alimentag@o em duas velocidades. Se o tipo de alimentador for programado
como independente, a saida de alimentagGo ndo é afivada até a saida de
alimentagdo rapida ser desativada. Apenas uma velocidade do alimentador
pode permanecer ativa de cada vez. E o oposto das saidas simulténeas.

As saidas com travas s@o desativadas no peso alvo menos o valor de
derramamento e permanecem desativadas (independentemente das mudangas
adicionais de peso) até um sinal “iniciar” ser recebido. Esses tipos de saidas
ndo costumam exigir l6gica externa para executar sequéncias-padrdo de carga
e descarga.

0 modo de comparagdo ao alvo que fornece controle para fornecimento de uma
quantidade medida de material de um frasco ou recipiente para outro. A
transferéncia pode se aplicar a material que entra ou sai de um frasco ou
recipiente. Ele inclui termos tradicionais como carga, descarga, enchimento e
dosagem.

METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 2-25



Pausa Uma fungdo de pausa é fornecida em controle de comparagdo ao alvo caso
uma comparagdo ao alvo deva ser colocada temporariamente em pausa. ISso
pode ser feito pressionando-se a tecla de fungdo Pausa @ sob a fecla de
func@o Controle de Alvo 'I‘_;Ja ou acionando uma entrada discreta programada
como Pausa/Anulagdo de Alvo. Quando pausado, a alimentagGo é removida
das saidas discretas AlimentacgGo e Alimentagdo Rapida (se usado). Depois de
uma comparagdo ao alvo fer sido pausada, o processo pode ser refomado ou
abortado.

Retomar Depois que um processo de comparagdo ao alvo for colocado em pausa, ele
pode ser retomado pressionando-se a tecla de fungGo Retomar Q) ou
acionando-se uma entrada discreta programada como Retomada/Inicio de Alvo.
Quando uma comparagdo ao alvo é retomada, ela continua a usar os valores
de alvo originais.

Antecip. 0 valor do material que serd adicionado (em uma carga) ou removido (em
uma descarga) da balanga apéds a alimentacdo final ter sido desligada. Em um
processo de carga, esse é o material em suspensdo que ainda caird na
balang¢a quando a alimentagdo for desligada. Esse valor é subtraido do valor
alvo para deferminar quando a saida de alimentac@o é desligada.

Iniciar Ao usar os alvos com trava, a condi¢do padrdo é com a trava ativada ou na
condic@o “desligada”. Para atfivar qualquer saida, um sinal Iniciar é necessario.
Isso poderia ser a fecla de fungdo Iniciar <D uma entrada discreta programada
como Inicio/Retomada do alvo ou a fecla de fungGo Controle de Alvo 'IZL

Alvo O alvo é o valor do peso que é o alvo final do processo de fransferéncia de
materiais. Se um recipiente deve ser enchido com 10 kg de material, o valor de
alvo é 10 kg.

Tolerancia A faixa de peso acima e abaixo do valor alvo que serd considerada aceitdvel

em comparacdo ao alvo “dentro da tolerncia”. A tolerGncia pode ser inserida
como um desvio de peso do alvo ou um desvio de porcentagem do alvo,
dependendo da configuracdo.

2.6.9.2. Controle de alvo

Dois niveis diferentes de controle de alvo s@o fornecidos pelo terminal para 0 modo de
Transferéncia de Material. As saidas com frava devem ser ativadas para utilizar o tipo de contirole
automatizado. Para aplicagdes simples, apenas a fecla de fung@o INICIAR <D € necessaria para
comecar o processo de comparagdo ao alvo. Nenhum outro controle é fornecido. A comparac@o é
concluida e a trava define as saidas FALSAS até a tecla de fungdo INICIAR <> ser pressionada da
proxima vez.

Para aplicacdes onde é necessdario um maior controle para uma pausa ocasional ou para abortar
um processo de comparagdo, a fecla de fungdo CONTROLE DE ALVO £ ¢ usada. Pressionar a
tecla de fungdo CONTROLE DE ALVO fornece uma exibi¢@o dedicada para a comparacgdo ao alvo
com o status da comparagdo e as teclas de fungGo apropriadas. Os modos de status possiveis
sdo “Pronto”, “Em execucdo” ou “Em pausa”’. As teclas de fungdes de controle apropriadas incluem
INICIAR <>, PAUSA & e PARAR (&).Um exemplo de cada exibigio de controle de alvo é mosfrado

nas Figura 2-10, Figura 2-11 e Figura 2-12.
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Tara

Shatus:

Tecla de
func@o
INICIAR

Figura 2-10: Exemplo de estado pronto no controle de alvo

Status:

Tecla de
funcdo
PAUSA

Figura 2-11: Exemplo de estado em execugao no controle de alvo

Target _

Tecla de
funca@o
RETOMAR
(INICIAR)

Tecla de fungcdo

Zkatuus: Pause
ABORTAR

N T

Figura 2-12: Exemplo de estado em pausa no controle do alvo

Aplicagdes de excesso/falta

Se a comparagdo ao alvo do IND560x for ser usada para verificar 0 peso de um produto, a
aplicagdo podera ser classificada como uma aplicagdo de Excesso/Falta. Em geral, esses tipos de
aplicacbes s@o processos manuais, mas também podem ser automatizados. A exibigGo SmartTrac
indica a classificac@o do peso colocado na balanga, e E/S discreta pode ser usada para acionar
luzes externas ou outros controles. O terminal compara o peso atual a um alvo previamente
inserida com valores de tolerancia ou a limites de zona, e depois fornece os resultados. As
seguinfes definicOes explicam alguns fermos usados nas aplicacoes de Excesso/Falta: As
seguinfes definicOes devem se referir a aplicagdes de excesso/falta:

Acima do limite Se um modo de foler@ncia de “Valor de peso” for selecionado na Configuragdo, o
IND560x ndo requer a enfrada de um valor de alvo. Neste modo, apenas os limites
superior e inferior para a zona OK foram inseridos. Quando programado para este
modo, o valor do limite méximo é o peso maximo que serd classificado como OK.
Qualquer peso acima deste valor serd classificado como Acima do limite.
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Modo excesso/falta

Alvo

Tolerdncia

Abaixo do limite

Este modo de comparac@o ao alvo fornece trés zonas de classificac@o para o peso
colocado na balancga. A classificagGo pode ser Falfa se 0 peso estiver abaixo do
alvo menos a foler@ncia -, OK se dentro da faixa de foleréncia ou Excedida se o
peso estiver acima do alvo mais a toleréncia+.

0 alvo ¢é o valor de peso ideal para o produto sendo festado. Se um recipiente deve
pesar exatamente 10 kg, o valor do alvo é
10 kg.

A faixa de peso acima e abaixo do valor do alvo serd aceitdvel como OK na
comparacgdo ao alvo. A tolerncia pode ser inserida como desvio do peso do alvo,
um desvio do percentual do alvo ou como peso alvo absoluto (extremidades da
zona), dependendo da configuracdo.

Se um modo de toler@ncia de “Valor de peso” for selecionado na Configurac@o, o
IND560x ndo requer a enfrada de um valor de alvo. Nesfe modo, apenas os limites
superior ¢ inferior para a zona OK foram inseridos. Quando programado para este
modo, o valor abaixo do limite é o peso minimo que serd classificado como OK.
Qualquer peso acima deste valor serd classificado como abaixo do limite.

Zonas 0 IND560x fornece trés classificacdes diferentes ou “zonas” no modo
Excesso/Falta. As zonas sdo Acima, Ok e Abaixo.
2.6.9.4. Entrada de par@metro de comparagGo ao alvo

Para inserir os parGmetros de comparacdo ao alvo, edite diretamente os registros ativos ou
carregue-0s com dados de um registro na Tabela de Alvos.

2694.1. Edicdo direta de registros ativos

Para editar diretamenfe o registro ativo:

1. Pressione a tecla de fungdo ALVO «{_ﬂr (Veja o Capitulo 3, Configuragae, a secdo Terminal,
Teclas de Funcdo, para informacges sobre como configurar a exibicdo de teclas de fungGo.) A
tela de Valores Ativos é exibida.

2. Use as teclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO para rolar pelos campos disponiveis

para edi¢do.

Pressione a tecla ENTER para selecionar um campo a editar.

Dependendo se 0 modo € de transferéncia de material ou modo excesso/falta, e o tipo de
toler@ncia selecionado, o registro ativo de alvo mostrard campos diferentes a editar. Use as
teclas de navegac@o e numeéricas para inserir valores para fodos 0s campos conforme

necessario.
Modo de transferéncia de Excesso/falta
material, qualquer modo Desvio de Peso ou % do Alvo Valor do peso
Alvo Alvo Acima do limite
Antecip. TolerGneia + Abaixo do limite
Alimentacgdo fina Toler@ncia -
TolerGncia +
Tolerancia -

5. Use as teclas alfabéticas para inserir uma descricdo.
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6. Pressione a fecla de func@o OK 2 para aceitar as edigdes ao registro ativo.

7. Pressione a tecla de fungdo ESC (Es<) para refornar @ tela de operag@o de pesagem sem
economizar as edi¢Oes de registro ativas.

26.94.2. Carregar registros da fabela de alvos
A tecla de funcGio MEMORIA DE ALVO @ pode ser usada de duas formas para carregar os registros
da Tabela de Alvos: Acesso Rapido e Sele¢@o de Listas.

Acesso rdpido a registros

Use 0 modo de Chamada Rapido quando o ID do registro de Tabela de Alvos a ser carregado for
conhecido. Use o feclado numérico para inserir o ID e depois pressione a tecla de fungdo
MEMORIA DE ALVO $> para carregar o registro. Se o registro esfiver disponivel, os dados sdo
carregados. Se o registro ndo for encontrado, um erro “ID nd@o encontrado” é exibido e o alvo
carregada.

SelegGo de listas

Use 0 modo de Selec@o de Listas quando o ID do registro da Tabela de Alvos for desconhecido.
Para usar o modo de SelegGo de Listas:

1. Pressione a fecla de fungdo MEMORIA DE ALVO $> sem nenhuma entrada de dados
precedente. A tela Target Search (Pesquisa de Alvo) é exibida.

2. Insira todas as restricOes de pesquisa necessarias ou deixe as selecdes como sdo para
recuperar todos os registros.

3. Pressione a tecla de fungdo PESQUISAR £}y para exibir os registros selecionados na tabela.

4. Use as teclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO para se mover pela lista afé o registro
desejado ser destacado.

Pressione a tecla de fungdo OK 9}" para carregar os registros selecionados da lista.

6. Pressione a fecla de fungdo ABORTAR @ para refornar a tela de operagGo de pesagem sem
carregar o registro.

Selegdo de registro usando dados compartilhados

Alternativamente, o servidor Dados Compartilhados pode ser usado para afivar registros
armazenados na Tabela de Alvos. Consulte a Referéncia de Dados Compartilhados encontrada no
CD de documentac@o para instrugoes especificas.

Unidades do alvo

Se a segunda e/ou terceira unidades forem estabelecidas na IND560X, 0s registros de alvos que
utilizam as segunda ou Terceira unidades podem ser recuperados da Tabela de Alvos no status de
Alvo Ativa. O IND560x converterd o registro recuperado em unidades ativas quando o registro for
chamado novamente. Pressionar a tecla de fungdo ALVO %} mostrard as unidades originais como
obtidas da Tabela de Alvos.

Se for feita uma fentativa de recuperar um registro da Tabela de Alvos que ndo usa a primeira,
segunda ou terceira unidades, um erro de “unidades ndo correspondem” é exibido indicando que a
chamada de registro ndo foi bem-sucedida.
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2.6.10. Comparadores

Os comparadores s@o alvos simples, cinco das quais podem ser definidas na configuragGo. Eles
s@o controlados por coincidéncia ou por comparagdo com uma faixa. A origem da comparac@o
pode ser 0 Peso brufo, Peso exibido, Taxa ou atribuida por um aplicativo personalizado do
TaskExpert. Quando atribuida a tela inicial, a fecla de fungcGo Comparador "|(_ permife acesso
direto aos Comparadores. Esta tela exibe cada ID de Comparador, Descrigdo, Limite, Unidade,
Limite Elevado (se aplicavel) e operador Ativo. Apenas os valores limite podem ser editados. Para
editar parGmetros diferentes dos limites, a tela de configuracGo do Comparador deve ser acessada
na definicdo.

Para acessar a pagina de edigdo limite do comparador diretamente da fela inicial, pressione o
numero do ID e, em seguida, a tecla de fungdo Comparador. Se o nimero do ID ndo for
conhecido, pressione a tecla de fungdo Comparador |, use as teclas PARA CIMA/PARA BAIXO
para selecionar o comparador desejado da lista e pressione a fecla de fungdo Editar /7.

E Para comparadores de faixa, é necessario que o valor de Limite superior seja maior que o
valor Limite.

Quando o valor ativo for <, <=, =, < >, >= 0u >, a origem selecionada é comparada a um peso
alvo. Quando o valor ativo estiver dentro de (>_ _<) ou fora (_< >_) de uma faixa, a origem
selecionada é comparada a uma faixa definida pelos valores de Limite Superior ou Inferior.

2.6.10.1. Usando os Comparadores
Para usar um Comparador, ele deve ser afribuido a uma saida discreta.

2.6.10.1.1. Comparadores de valor de alvo

Neste caso, a saida serd acionada dependendo da configuragdo de Ativo. Por exemplo, se o
operador Ativo for < (menos de ou igual a) e o Limite for 1000 kg, a saida serd desligada quando
0 valor medido atingir 1000 kg.

2.6.10.1.2. Comparadores de faixas

No caso de um comparador de modo Faixa, o valor Limite define a menor das faxas que definem
a faixa, dentro ou fora (dependendo do operador), em que a saida estd ativa. Por exemplo, se o
operador Ativo estiver Dentro (>_ _<), o Limite & 3,0 kg/seg e o Limite maximo é 8 kg/seg, a
saida estard ativa contanto que a taxa permanega entre 3 e 8 kg/seg. Se a taxa cair abaixo de 3
ou exceder 8 kg/seg, a saida serd desligada.

E Observe que o valor de faxa definido na configuragdo em Balanga > Taxa permite que as
unidades de peso e tempo sejam definidas, junfamente com o periodo entre medicoes e 0
nuamero de medi¢des na média para gerar valor de saida.

E Se as informages de peso no terminal ficarem invalidas, o Display de fluxo exibird 0.000.

Um comparador de faixas fambém pode usar o Peso exibido ou Peso bruto como origem. Por
exemplo, se 0 peso exibido (possivelmente um valor liquido, considerando o peso de um
alimentador) for a origem, o operador Ativo estiver fora, e o Limite e o Limite Maximo forem 1000
kg e 1500 kg respectivamente, a saida permanecera afiva confanto que o valor da origem esteja
abaixo de 1000 kg. Nesse caso, um valor grande o suficiente para o Limite Maximo deve ser
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definido para garantir que, quando o Limite for atingido e a saida desligada, ndo haja
derramamento suficiente para atingir o Limite Maximo e reativar a saida.

2.6.11. ID

A ID de funggo fornece uma forma simples e convenienfe de garantir que uma sequéncia especifica
seja executada sempre da mesma forma. Cada etapa pode incluir uma mensagem na fela que
instrui o operador a executar uma agdo ou uma solicitagdo de que o operador insira algumas
informacdes. Essas etapas podem incluir a entrada de dados (usando o teclado numérico, feclas
alfanuméricas ou algumas outras entradas como um scanner de codigos de barra) e agdes (como
colocar um pacote na balanga, aplicando uma tara ou imprimindo um tiquete para a transacdo).
Quando uma etapa for concluida, pressionar a tecla ENTER fard avangar para a proxima etapa.

E possivel programar até vinte etapas, e a sequéncia pode ser acionada de duas formas:

e Manualmente, usando a fecla de funcéo ID | D
o Automaticamente, por leituras de peso de limite e redefini¢cGo da balanca

Se a sequéncia for acionada manualmente, ela pode ser programada para loop, repetindo fodas
as etapas afé a tecla de fungGo SAIR \ ser pressionada ou uma fecla de fung@o ESC @ ser
pressionada enquanto um campo de entrada alfanumeérico é selecionado.

Quando o modo ID é definido para funcionar aufomaticamente, colocar na balanga um peso que
exceda um valor limife pré-configurado inicia a sequéncia. Quando fodas as etapas tiverem sido
execufadas e o peso for removido, a leitura de balanca caird abaixo de um valor de redefinicao.
Neste ponto, o terminal esta pronto para comegar a proxima sequéncia de ID.

Para detalhes sobre a configuragdo de modo de ID, consulte o Capitulo 3, Configuracao.

2.6.12. SmartTrac™

O SmariTrac é uma visualizagdo da exibi¢do grafica do peso bruto ou liquido como selecionado
na configurac@o. O SmariTrac no IND560x usa um tipo de visualizagGo de grdfico de barra para
modo de fransferéncia de materiais e um grafico de frés zonas para modo Excesso/Falfa.

2.6.12.1. Modo fransferéncia de material

O operador adiciona material até o valor medido estar dentro de um limite de toler@ncia aceitavel.
Normalmente, um operador adicionard material rapidamente quando o recipiente ndo estiver
praticamente cheio e mais lenfamente & medida que o valor de alvo se aproxima.
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A exibicdo SmartTrac pode ser definida na configuragdo como Pequena, Média ou Grande. Cada
tamanho fornece informacdes diferentes de alvo e peso no display. A Figura 2-13 mostra p
tamanho pequeno, a Figura 2-14 mostra o tamanho médio e a Figura 2-15 mostra o tamanho
grande.

ExibigGo do peso \
u 7 5 U SmartTrac indicando

Bl’G que 0 peso estd no
s alvo
= D el # Plele

Figura 2-13: SmartTrac de transferéncia de materiais, pequeno

Exibic@o do peso \
\\\\\\\\E..Sﬂﬂkg B |
Test Srdet SmartTrac

Descri¢do do alvo —+—

# 0, 7okg
é:} _}I*'v

Figura 2-14: SmartTrac de transferéncia de materiais, médio

| Peso alvo

Emart
-Trac

T 2

<

]1 Sem exibicdo do
peso

Test target
Descri¢dio do alvo -+~
| ! . w Woad SmartTrac

Tolerancia inferior m Toler@ncia superior
] ?SKQ +0, 04
?i’rp:g :>' H\IW Peso alvo

Figura 2-15: SmartTrac de transferéncia de materiais, grande

Embora a exibigcGo pareca ser um grafico de barras continuo, ele pode realmente ser dividido em
quatro secdes ou faixas separadas. Dependendo do alvo e dos valores de tolerGncia usados,
poderia ser uma, duas ou frés velocidades em que essas sec¢des grdficas sdo enchidas. A Figura
2-16 ilustra as faixas.

A B C D

}

10% da - Tolerancia Meta +Tolerancia
Meta

Figura 2-16: Faixas de exibicao de grafico de barras do SmartTrac
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26.12.1.1. Toler@ncia Falta

A faixa Toler@ncia Falta é rotulada como “A” na Figura 2-16, e representa a quantidade de material
entre 10% do valor do alvo e valor do alvo menos o valor de tolerGncia negativo. O grafico de
barras comega a preencher a faixa “A” quando mais de 10% do alvo tiverem sido adicionados. Até
o ponto 10% ser atingido, nenhum enchimento é mostrado.

2.6.12.1.2. Tolerncia-Falta aceitdvel
A regido B na Figura 2-16 representa a zona de toler@ncia aceitavel abaixo do valor do alvo.

2.6.12.1.3. No alvo

Quando o valor for medido exatamente igual ao valor do alvo, uma indicagdo de friangulo ndo
enchido é exibida (veja a Figura 2-17).

A

Figura 2-17: Triangulo no alvo

26.12.1.4. Toler@ncia-Excesso aceitavel

A regido C na Figura 2-16 representa a zona de toler@ncia aceitavel acima do valor do alvo.

2.6.12.1.5. Toler@ncia Excesso

A regido D na Figura 2-16 representa a zona de folerancia ndo aceitavel acima do valor do alvo.
Na regido D, a taxa de enchimento reverte para a mesma faxa usada na Regido A. Se o valor
medido for grande o bastante de modo que o numero de colunas de pontos exigido para
visualizagGo excede o numero disponivel, o display é safurado e mais aumentos no valor medido
ndo vao afeta-lo.

2.6.12.2. Modo excesso/falta

Existem trés tamanhos de SmartTrac Excesso/Falta selecionaveis na configuragdo. Cada tamanho fornece
informagdes diferentes de alvo e peso no display. A Figura 2-18 mostra o tamanho pequeno, a Figura
2-19 mostra o famanho médio e a Figura 2-20 mostra o famanho grande. Observe que a Figura
2-18 mostra uma exibigdo composta com graficos abaixo, OK e acima exibidos simultaneamente.

ExibicGo do peso

SmartTrac

Figura 2-18: Exibicao de excesso/falta, pequeno
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26.12.2.1.

26.12.2.2.

2.6.12.2.3.

2.6.12.2.4.

Exibic@o do peso — Descricdo do alvo

Peso alvo

SmariTrac -

Figura 2-19: Exibicao de excesso/falta, médio

Descrigdo do alvo

SmartTrac TolerGnceia superior

Peso alvo

Tolerdncia inferior

Figura 2-20: Exibicao de excesso/falta, grande

Menos de 10% do alvo
Até o peso na balanga atinge 10% do valor do alvo, o simbolo Para baixo € mostrado como um

simbolo de linhas pontilhadas 3:__ . ou “=2:7, e as saidas discretas sdo desafivadas. A zona
inferior torna-se solida e as saidas discretas fornam-se ativas quando mais de 10% do alvo
tiverem sido adicionados.

Zona inferior

A zona Falta é mostrada na Figura 2-18 como o simbolo G esquerda e também na Figura 2-19.
Esta classificag@o de zona € mostrada quando o peso na balanga € maior do que 10% do alvo,
mas menos do que o valor do alvo, menos o valor de tolerGncia. Se uma saida discreta tiver sido
atribuida & Zona-Falta, essa saida estard “ativada” quando o peso estiver nesta zona.

Zona OK

Quando o peso na balanga estiver entre 0 alvo menos a tolerancia e o alvo mais a +tolerdncia, o
simbolo OK é mostrado. Este simbolo é 0 mesmo simbolo para todos os tamanhos do SmariTrac
e mostrado na Figura 2-18 como simbolo do centro. Se uma saida discreta fiver sido afribuida
como Tolerdncia - OK, essa saida estard “ativada” quando o peso estiver nesta zona.

Zona superior

A zona Excesso é mostrada na Figura 2-18 como o simbolo & direita e também na Figura 2-20.
Esta classificac@o de zona € mostrada quando o peso na balanga € maior do que alvo mais o
valor de folerGncia. Se uma saida discreta tiver sido afribuida @ Zona Excesso, essa saida estard
“ativada” quando o peso estiver nesta zona.
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2.6.13.

2.6.14.

2.6.14.1.
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Hora e data

Hora e data sdo usadas para relatorios, para marcagdes em registros de fransagdo e erros e para
acionamento de eventos de servigo. A tecla de funcdo HORA e DATA @nﬁ acessa a tela Set Time &
Date (Definir data e hora), onde o usudrio pode definir a hora e a data, incluindo horas, minutos,
dia, més e ano. Quando o hordario for definido, os segundos serdo definidos para O.

Embora o formato da hora e da data possa ser selecionado de acordo com as preferéncias locais,
0 uso de uma marcagdo em arquivos de registro ndo € selecionavel. Os formatos de marcac@o
estdo sempre fixados como:

Data:  AAAA/MM/DD (por exemplo, 23 de julho de 2005 torna-se a data de formato fixo
2005/07/23)

Hora: HH:MM:SS armazenado no formato de 24 horas (por exemplo, 10:01:22 PM torna-se o
hordrio de formato fixo 22:01:22).

Relatorios

Os relatorios podem ser gerados, visualizados e impressos das tfabelas de bancos de dados,
incluindo:

e Memoria Alibi
o Tabela de taras

e Tabela de alvos

A tecla de fung@o RELATORIOS ﬂf’ deve exibir as telas operacionais para gerar relatorios de
tabelas. Caso contrario, os relatérios da tabela s6 podem ser gerados de dentro da Configuragdo.

Para gerar um relatério

1. Pressione a fecla de fung@o RELATORIOS E A tela Relatérios (Figura 2-21) é exibida.

|
Reports
| THPE Caixa de selegto
[Tare Takle [=] |0
Tecla de _| Tecla de
func@o VER ! funcdo LIMPAR

TABELA OTAI

Tecla de fungdo _ | — ?ecqu %e
SAR T R | I jE-F-T—E funcdo

IMPRIMIR

I

Figura 2-21: Tela de relatérios

2. Use as teclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO para selecionar o tipo de relatério de
tabela de banco de dados na caixa de selegdo.

3. Atecla de funcGo LIMPAR TOTAIS C* é exibida quando a Tabela de Taras é selecionada e
tem totais ativados na configuragdo. Se Limpar apos Impress@o estiver afivada na

configurac@o da tabela selecionada, a fecla de fungdo LIMPAR TOTAIS C3K nco 6 exibida.
Pressione a tecla de fungdo LIMPAR TOTAIS C* para limpar os totais na tabela selecionada.
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Uma adverténcia é exibida que necessita de confirmac@o de que o usudrio gostaria de limpar
0s totais da fabela.

4. Pressione a tecla de fung@o IMPRIMIR =5 na tela para imprimir o relatorio selecionado
inteiro.

E As funcOes de LIMPAR TOTAIS e IMPRIMIR sGo acessiveis apenas para usudrios com um
nivel de login de Supervisor e acima.

5. Pressione a fecla de fungGo SAIR \ para retornar a tela inicial.

6. Pressione a fecla de fungGo EXIBIR TABELA @ para selecionar um subconjunto de registros
da fabela. A Tela de Pesquisa para o tipo de relatério selecionado € exibida (veja a Figura
2-22).

Caixa de selegto ' THRE SEHRCQT

CAMPO DE
PROCURA |

Caixa de |
selecdo para
comparagdes |

|

7. Pressione a tecla de fung@io PESQUISAR (Jiy para visualizar fodos os dados na tabela. Apenas
0s campos ativados na exibi¢to de configuracdo nas tabelas.

Tecla de
fungGo
PESQUISAR

ity

Figura 2-22: Tela Search (Tabela de Taras)

8. Para limitar os dados:

0. Use a caixa de selecdo Search Field (Pesquisar campo) para selecionar um campo de
pesquisa desejado (por exemplo, campos de pesquisa para a tabela de Taras incluem
Descrico, ID, n, Tara e Tofal).

b. Use a caixa de sele¢cdo de Comparagdo para selecionar como 0s dados serdo limitados
(menos de (<), menos de ou igual a (<=), igual a (=), maior do que ou igual a (>=),
maior do que (>) ou ndo igual a (<>) est@o disponiveis na caixa de sele¢do).

c. Use a teclado numérico para inserir o fafor de limitagGo na caixa de fexto (o caractere * é
0 caractere “curinga” e retorne todos os resultados).

d. Pressione a tecla de fungdo PESQUISAR @]3 para visualizar os dados limitados na tabela.
Os registros do resultado da pesquisa sdo sempre listados em ordem pelo ID (numeros de
ID, do menor para o maior). Use as teclas de sefa para ir para a esquerda ou direita e
visualizar colunas adicionais. A Figura 2-23 é um exemplo de resulfados de pesquisa
para uma Tabela de Taras, com uma série de vistas mostrando todas as colunas
disponiveis de dados.
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TARE SEARCH UIEW TRRE SEARCH UIEW|

ID Tares Oescri]
H] EEELT 2] 1L g =Ma CLE
0z 0,1357 k4 1.1957 EKgPipette H
03 0,644 kg 0,644 EkEglLarge beaks

RTT T IENINT T T &

TARE SEARRCH UIEW

Figura 2-23: Resultados da Pesquisa de Tabela de Taras

2.6.15. Teste de calibragto

0 terminal IND560x fornece uma sequéncia de Teste de Calibrac@o que pode conter até 25 etapas
individuais. O Teste de Calibrac@o foi desenvolvido para orienfar o testador através de um conjunto
de efapas predefinidas e compara a calibragdo do ferminal com pesos de fesfe conhecidos.

0 feste é acessado pressionando-se a fecla de fungdo TESTE DE CALIBRACAO (7] , na pdgina
inicial. Uma tela é exibida onde o nome do testador pode ser gravado e 0 numero de série e d
capacidade de cada um desses pesos de feste podem ser inseridos. Isto fornece um registro
rastredvel para o teste de calibrag@o.

O teste de calibragdo foi iniciado pressionando a tecla de fungGo INICIAR <D Um visor é mostrado
que fornece o peso de balancga afiva, os valores de peso alvo e tolerGncia e, duas linhas de
instrucdes (em relag@o a onde colocar 0s pesos). Quando o testador completa essas instrugoes,
ele ou ela pressiona a tecla de fungdo OK K, e o terminal compara o peso real na balanga ao
peso alvo programado dessa etapa. Se a comparac@o passar, o teste continua até a préxima
efapa. Se ele falhar, é exibida uma mensagem que indica um erro. Depois de reconhecer 0 erro, 0
testador pode abortar o teste, retestar esta etapa ou ignorar esta etapa sabendo que ela falhou.

No final do teste complefo, é possivel iniciar uma impress@o que imprima todos os dados do teste
de calibragdo. Uma descricdo completa do teste de calibragdo pode ser encontrada no Capitulo 3,
Configuracdo, Manufencdo, Configurar/Exibir, Teste de Calibragdo.

2.6.16. CalFree™

0 terminal IND560x fornece um método para calibrar uma balanca sem usar pesos de teste. 1sso
se baseia na entrada manual dos dados de capacidade e desempenho da célula de carga ou da
plataforma de célula de carga. Este método de calibrag@o pode ser usado para verificagdo inicial e
teste de sistemas ou quando uma estrutura grande é usada como frasco de pesagem e ndo é
possivel aplicar pesos de teste a estrutura. A METTLER TOLEDO recomenda que pesos de teste
sejam usados sempre que possivel ja que isso fornece 0 método mais preciso de calibragdo.
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2.7. Acesso Direto de Memoria Alibi

A Memoria Alibi armazena dados de transacdo que podem ser recuperados para verificacdo.

 As informagdes armazenadas na Memaria Alibi incluem:
e Valor do contador de transagdes
e Data e hora da transag@o
Pesos bruto, liquido e fara, incluindo unidades de medidas
2.7.1. Para exibir e imprimir a Meméria de Alibi

1. Pressione a fecla de funcdo Alibi Alibi se programada como uma das teclas de funcdo de

posi¢do inicial ou pressione a tecla de fungio RELATORIOS E se programado como uma das
teclas de funcGo de posicdo inicial e, em seguida, selecione Memoria Alibi, da caixa de
selecdo.

Pressione a fecla de funcdo VER TABELA S22, A fela Alibi Search View & exibida.

3. Use as caixas de sele¢do e os campos de enfrada de dados para inserir informagoes
especificas de pesquisa para limitar a pesquisa ou ndo insira limites de pesquisa para ver
todas as informacdes de Tabela de Memoria Alibi.

4. Pressione a tecla de fungdo INICIAR PROCURA I, A tela Alibi Search View exibe os
resultados de pesquisa. Os registros sdo ordenados por data e hora, com o registro mais
recente mostrado por altimo.

5. Pressione a fecla de funcdo IMPRIMIR &= na tela para imprimir a Tabela de Meméria Alibi
selecionada.

2.7.2. Pesquisas de tabelas

A pesquisa na tabela pode ser acessada por vdrios métodos, incluindo a tecla de fungdo MEMORIA
DE TARAS :T> tecla de funcio MEMORIA DE ALVO @, tecla de func@o ALIBI Alibi, tecla de func@o
RELATORIOS =] e da drvore do menu.

2.7.2.1. Para pesquisar uma fabela

1. Acesse a tabela a ser visualizada usando o método apropriado.

Pressione a fecla de funcdo VER TABELA £BZ. A tela Search View 6 exibida.

3. Use as caixas de entrada de dados e sele¢do para inserir informagoes especificas de busca
para limitar a pesquisa ou insira * (o caractere curinga) para exibir fodas as informagdes de
tabela.

4. Pressione a tecla de fungdo INICIAR PROCURA DY, A tela Search View exibe os resultados de
pesquisa.
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2.8. Display remoto

Quando devidamente configurado, o IND560x pode funcionar como display remoto para outro
terminal Mettler Toledo que aceite a Saida Continua da Meftler Toledo.

Se 0 IND560x remoto for ser usado para emitir comandos simples para outro terminal (chamado
de ferminal master), o master fambém deve ser capaz de aceitar as Entradas de Comando (CPTZ).

E IMPORTANTE: Para instalar e fransmitir sinais com segurancga sGo necessarias barreiras
adequadas ou médulos de comunicacdo Mettler Toledo. Consulte propriedades especificas e
orientagdes especificas sobre equipamentos no Manual de InstalagGo ou no desenho de
confrole 72191600 da Mettler Toledo.

2.9. Reconexdo automdtica ao modulo de
comunicacdo ACM500

O protocolo de comunicacgdo entre o IND560x e 0 ACM500 requer que 0 ACM500 seja ligado
primeiro. Se 0 ACM500 for desligado e ligado, a mensagem indicada na Figura 2-24 serd exibida.
No passado, 0s usudrios precisavam reconhecer esta mensagem popup pressionando a tecla
ENTER. Depois disto, era necessario desligar e ligar o IND560x para restabelecer a comunicacao
entre o terminal e 0 ACM500.

RCMZO0 Com Error,
Fower Cycle

IHOS6U =

I I | 4= |

Figura 2-24: Mensagem de erro do ACM500

Uma nova configuragdo do firmware v4.01 e acima fornece ao usudrio duas opgoes para
restabelecer a comunicacdo aufomaticamente se 0 ACM500 sofrer uma interrupcdo de energia. A
configuragdo, Comunicagdo > Conexdes inclui um novo ajuste chamado Reconnect Mode (Modo
de Reconexdo). As configuracdes disponiveis sGo Manual e Automdtico.

2.9.1. Manual

Selecionando Manual, serdo apresentadas duas opgdes ao operador quando o erro de
comunicagGo do ACM500 (Figura 2-24) for exibido na fela. Pressionando ESC, a mensagem de
erro serd reconhecida e apagada, mas nenhuma outra agdo serd realizada pelo terminal IND560X.
Se OK for pressionado, a mensagem serd reconhecida e o IND560x desliga e liga novamente para
restabelecer a comunicag@o com o ACM500.
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2.9.2. Automatica

Se Automdtico for selecionado, a mensagem popup do erro de comunicag@o do ACM500 ndo serd
exibida na tfela e o usudrio ndo terd a opcdo de escolher quando o IND560x desligar e ligar. Em
vez disso, o IND560x desliga e liga automaticamente a alimentagdo quando detectar que o
AMC500 esta em linha novamente.

Se 0 IND560x estd a executar um ciclo de transferéncia de material, ap6s o ciclo de poténcia do
terminal de re-iniciar o ciclo in pausa. O operador serd capaz de escolher enire confinuar ou
abandonar o ciclo.
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3.1.

3.1.1.
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Configuracao

Este capitulo fornece informagdes sobre como configurar o sistema operacional do terminal
IND560x. Descreve-se como acessar 0 modo de configuracdo, onde as fungdes podem ser
ativadas ou desativadas ou definidas pela insercdo de valores em felas de configuracdo
especificas.

Como entrar no modo de configuracao

A configuracéo do terminal IND560X é acessada afravés da tecla de fungio CONFIGURAGAQ +3>.
Se uma senha de seguranca for ativada, uma tela de login (Figura 3-1) serd exibida e o usudrio
tera que digitar a senha correta para continuar a configurar. (Consulte a se¢@o Seguranga, no
Capitulo 2, Operacdo, e Opcdes de Configuracdo, Terminal, na secdo Usudrios deste capitulo para
ter mais informagdes sobre a configura¢do e seguranca da senha). Para refornar a fela inicial sem

digitar as informacdes de login, pressione a fecla de fungGo ABORTAR @.

—

Caixa de entrada do

L= ETRaneE nome do usudrio

I
| Password

= -

Figura 3-1: Tela de Login

Caixa de entrada da
senha

Para digitar o nome do usudrio

1. Pressione a tecla ENTER para acessar a caixa de entrada Nome usudrio. As teclas de fungGo
mudam para teclas alfabéticas (veja a Figura 3-2).

Username
[k ;
pEEEHD],"d i Conjuntos de
o i teclas alfabéticas
F!BIF!S KLF G0
| GOEIHIJIMHOIRST [xw

Figura 3-2: Tela de login (teclas alfabéticas)

2. Use as teclas alfabéticas para digitar o nome do usudrio na caixa de entrada.
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3.1.2.

3.2.

3.3.

3. Pressione a fecla ENTER. As teclas alfabéticas ndo sGo mais exibidas.
Para digitur a senha

1. Selecione 0 campo Senha e pressione a fecla ENTER. As teclas de fungGo mudam para feclas
alfabéticas (veja a Figura 3-2) e o foco vai para a caixa de enfrada Senha.

2. Use as teclas alfabéticas para digitar a senha na caixa de entrada.

3. Pressione a tecla de fung@o OK 9}0. Se 0 nome do usudrio e a senha estiverem corretos, 0
terminal enfra no modo de configura¢do. Depois de entrar no modo de configuracdo, a drvore
do menu de configurac@o é exibida.

Como sair do modo de configuracdo

Para sair do modo de configuragdo, selecione Inicial na drvore de menu de configuragdo e
pressione ENTER. A tela padrGo da operagdo de pesagem € exibida.

B Como alternativa, pressione a primeira tecla de fungdo sempre que a drvore de menu for
exibida para sair da arvore de menu.

Arvore do menu de configuracto

Cada linha da drvore do menu de configuragcdo € chamada de ramo (veja a Figura 3-3). Alguns
ramos possuem ramos adicionais que ficam visiveis quando a visualiza¢@o do ramo principal for
expandida. Se um ramo tiver ramos adicionais a ele vinculados, inicialmente é exibido o simbolo
de contraido (m) na frente do nome do ramo. Apds a expans@o da visualizag@o do ramo, o
simbolo de expandido () € exibido na frente do nome do ramo e 0s ramos adicionais ficam
visiveis. Qualquer ramo que ndo possa ser expandido € chamado de nd final.
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O primeiro ramo da darvore de menu, mostrado em destaque, € o ramo Balanca (Figura 3-3).

&7 -~ Configuragdo

i SR TR BRIl «—— Ramo principal, com foco
expandida :
——————— Aplicagdo
Ramo ‘ .

expand do—) B------ : ——Term|.nol )

i ————— Dispositivo

ey Display

C1----Regido

Ramo final

~-Formato de hora e data €— (n6 folha)

i ~-Ajustar hora e dafa
i ~-ldioma

\-----Cont. Transagdes

i ————— Usudrios

————— Teclas de fungdo
-----Redefenir

------- Comunicagoes

——————— Manutengdo

Figura 3-3: Exemplo da drvore do menu de configuracdo

Use as feclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO para selecionar outros ramos da drvore de
menu de configuragdo.

Pressione a tecla de navegacdo A DIREITA para expandir um ramo e a fecla de navegacdo A
ESQUERDA para contrair um ramo. Quando um sub-ramo esfiver selecionado é possivel voltar
rapidamente ao ramo principal pressionando a tecla de navegacdo A ESQUERDA.

Quando um ramo com o no final (Gnico, ndo pode ser expandido) como Dispositivo ou Display,
for selecionado, pressione a tecla ENTER para exibir a tela de configuracdo daquela fungdo.

3.3.1.1. Telas de configuracdo

As telas de configurac@o permitem acessar os campos de dados onde 0s par@metros podem ser
visualizados, digitados e modificados para que o terminal possa atender necessidades especificas
do funcionamento da aplicacdo.

3.3.1.2. Navegacdo

Pressione as feclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO para movimentar-se entre 0S campos
exibidos em cada fela de configuracdo e para ir a uma segunda ou terceira fela de configuracdo
quando mais de uma fela for utilizada para configurar os campos associados ao par@metro
especifico (indicado pela presenca de uma barra de rolagem). A por¢c@o sombreada da barra de
rolagem (veja a Figura 3-4) indica qual ¢ a tela exibida.
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Rétulo de campo
com foco

Barra de rolagem que indica
a primeira tela de
configuracdo

Barra de rolagem que
indica a segunda tela
de configuracdo

Figura 3-4: Exemplos de telas de configuracto (Format. hora e data)

3.3.1.3. Entrada de dados

Pressione a tecla ENTER para ir do rétulo do campo para a caixa de sele¢@o ou para a caixa de
entrada onde os dados sdo digitados ou editados (veja a Figura 3-5).

Caixa de
selecdo com
foco

Figura 3-5: Tela de configuracdo

Se os valores do campo forem apresentados em uma caixa de sele¢do, o foco ird para a selegdo
atual quando a tecla ENTER for pressionada.

3.3.1.3.1. Para modificar um valor do campo em uma caixa de sele¢do

1. Pressione as teclas de navegagdo PARA CIMA e PARA BAIXO para rolar a lista e realgar o valor
a ser selecionado.

2. Pressione a fecla ENTER para aceitar a sele¢do como valor do campo. A selecdo é exibida
como o valor do campo e o foco vai para o réfulo do campo seguinte.

Se 0 valor do campo for uma caixa para a entrada de dados e for possivel entrar caracteres
alfanuméricos, as feclas alfabéticas serdo exibidas.
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3.3.1.3.2.

3.4.
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Para alterar o valor do campo usando os caracteres alfanuméricos

1.

Quando uma caixa para entrada de dados for preenchida pela primeira vez, o foco ird para o
dado anterior (se houver). Para substituir o dado anterior, use as teclas alfabéticas e o teclado
numeérico para digitar o valor desejado.

ou

Pressione as teclas de navegac@o A ESQUERDA e A DIREITA para movimentar o cursor até a
posicdo desejada se o valor tiver que ser editado num ponfo especifico em vez de ser
substituido. Posicione o cursor no fim do valor a ser excluido e pressione a tecla C uma vez
para cada cardter a ser excluido.

Pressione a tecla ENTER para aceitar os caracteres alfanuméricos digitados no campo. O valor
digitado € exibido como o valor do campo e o foco vai para o rétulo do campo seguinte.

Para sair da tela de configuragdo, pressione a tecla de fungdo SAIR \ que é a primeira das
teclas de funcdo. A drvore do menu de configuracdo € exibida com o foco no ramo da fela de
configuracdo do qual se saiu.

Visdo geral da configuracto

A drvore do menu de configuracGo pode ser expandida para mostrar fodos os ramos e nos finais

na configuragdo do ferminal. Use as teclas de navegagdo para selecionar a tela de configuragdo

desejada.

O menu de configurag@o possui cinco ramos principais:

e Balanca

e Aplicagdo

e Terminal

e Comunicacdes
e Manutencdo
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Os detalhes de cada ramo estdo descritos na se¢@o seguinte, Opgoes de configuragdo. A Figura
3-6 mostra a arvore do menu de configurac@o com todos 0s ramos expandidos.

1
ommeeen Login
e Inicial
[ BB Configuracto
[]}"IW Balanca
| e Tipo
i ,,,,, Modo de configuracdo avancada

1 (Somente versdes SICSpro)
oo Capacidade e incremento

1 (Somente versdes analdgica e IDNef)
FEA— Calibrag@o
i (Somente verses analdgica e IDNef)

GF-1--Zero

IS I MAZ e Disploy
....... Faixas

R S Limpeza automdtica
(TR Unidades

(TR Filtro

R Eslabilidade

R — Registrar o imprimir
i [ Peso minimo

fm————- Tabela de mensagens
i b Tabela de alvos
-+~ Operagdo

| omeeen Alvo

i F oo Comparadores
R Totalizagdo
o eeee ID

| Er-r-- E/S Discreto

oL Eemeee Entradas

R S S— Saidas

| Ch-p-- TaskExperl

A S Iniciar
oo Configuragdo
| i personalizada
I tmoon Redefinir

E--r- Terminal

————— Dispositivo

————— Display

E--r-- Regido

[ S Formata de hora e data
777777 Ajustar hora e data

————— Cont. Transagoes
————— Usudrios
fffff Teclas de fungo
------ Redefinir

G}---- Comunicagdo

G+-1-- Modelos
—————— Enfrada

i tememee Strings

-~ Relatérios

bommee Formatp

e Tabela de taras
b Tabela de alvos

—————— Conexoes
---- Serial

1
|
L

b B Email de alerta

3 [ Parametros

e Recipients
&--— CLP

3 e Saida analégica

3 fmmmmmm A-B RIO

[ : ------ DeviceNet

i T Profibus

3 b Ethernet / IP

3 bz see Formato de dados

! Redefinir

---~- Manutenggo
[}----- Configurar/Ver
3 bommm e Hist. alteragtes
:; 777777 Hist. manutengdo
‘; :; 777777 Gerenciamento de calibrag¢do
i bmmmen Teste de calibragdo
. Redefinir
|j‘ Executar
:} 777777 Teste de calibragdo

(-~ Diagnéstico

onmmTs Teste de display
(R Teste de feclado
g——;——— Balanga

R S Saida da cél. carga

3 ------ Valores de calibragto
L S Estatificas

I Teste de serial

[R— Remota |

I Remota 2

e Remota 3
,,,,,,, Teste de rede
[ Redefinir Flash2
...... Rein. fudo

Figura 3-6: Arvore do menu do IND560x com todos os ramos expandidos

B 0 no6 final TaskExpert fica disponivel apenas se 0 modulo do Software aplicativo TaskExpert

estiver instalado no IND560X.

3.4.1. Opcoes de configuracdo

As opcoes de configurac@o do ferminal nas telas de configuracdo estdo disponiveis nos cinco
ramos principais do menu de configuracao.

B Se o chave de metrologia estiver na posi¢do aprovada (SW1-1 = Ligada), ndo € permitido
acessar o ramo Balanga. O ramo Balanga pode ser expandido e exibido, mas ndo é permitido
alterar a configurac@o. O acesso serd negado.
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3.5. Balanca

0 ramo Balanca permite 0 acesso a seguinte configuragdo das

balangas conectadas: Bh--p- smon
+-----Tipo
o TlpO* :t ,,,,, Pglodo de §0nsricgsur§]gdo avangada
1 omente versdes pro,
) ~ } _____ Capacidade e incremento
e Modo de configuracGo avangada ! (Somenie versces anigica e IDNe)
i Calibragao
. . | (Somente versGes analdgica e IDNef)
e Valores de capacidade e incremento* B -g-- Z6r0 N
; P ; S MAZ e Display
e Calibragdo*f A i
E+-+-- Tara

e Pardmefros Zero*t Tipos

Tara automatica

e ParGmetros da fara *t P Limpeza aufordico

e Unidades i----- Unidades
ffffff Fluxo

e ParGmetros de fluxo . Filtro
[ Estabilidade

e ParGmetros do filfro*t [ Registrar o imprimir
‘} fffff Peso minimo

e Pardmetros da estabilidade*t S— Redefinir

e Registrar ou imprimir par@metros de limiar
e ParGmetros do peso minimo

B Os nos finais acima, marcados com asterisco (*), ferGo pardmetros diferentes dependendo
do tipo de balanca conectado (analdgico, IDNet ou SICSpro). Os nés marcados com
aparecem no Modo de configuragdo avancada so terminal IND560x SICSpro.

HG um Redefinir no final de cada ramo que permite a restauragdo limitada as definicoes padrdo de
fabrica dos pardmetros do ramo Balanga.

3.5.1. Tipo

A tela Tipo de balanga permite atribuir um nome a balanga, exibe o tipo de placa da balanga no
terminal, fornece uma lista de sele¢@o para 0 modo Aprovagdo e permite que o IND560Xx seja
configurado como um display remoto para outro ferminal (Mestre). A tecla de fungdo Sair (
retorna o display para a drvore de menu.

3.5.1.1. Nome

O campo Nome permite digitar a identificacGo da balanga. Digite 0 nome da balanca (uma string
alfanumérica de até 20 caracteres) na caixa de entrada Nome.

3.6.1.2. Tipo de balanga

O campo Tipo de Balanga mostra automaticamente a configurag@o do hardware. Este campo
mostrard Analégico, IDNet ou SICSpro, juntamente com Remoto. Se Remoto for selecionado,
opc¢do de aprovagdo ndo estard disponivel.

3.5.1.3. Células de carga

Os parmetros da Célula de Carga sGo exibidos somente para placas principais analogicas do
IND560x e apenas se o tipo selecionado da balanca for Analégico. E necessario que 0s
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par@metros de Célula de Carga sejam configurados corretamente para os terminais IND560x
analogicos que vao operar alimentados por bateria, porque a demanda de corrente das células de
carga determina o ponto de ajuste da tensdo de desligamentfo da bateria exferna.

A configurac@o correta dos par@metros de Célula de Carga ajuda a garantir que foda a capacidade
disponivel da bateria seja usada e profege a bateria contra descarga profunda que danifica as
celulas de NiMH e reduz a vida utfil da bateria.

Os valores padrdo dos pardmetros de Célula de Carga sdo 1 x 350 Q. Digite o numero total de
células de carga no primeiro campo e a impedéncia (resisténcia) de cada célula de carga
individual no campo € (Ohm). Se apenas a Resisténcia Total da Balanga for conhecida, digite 1
como o numero de célula de carga e o valor da RTB no campo Q.

Se o fipo da balanga for configurado como Remoto, o numero é automaticamente configurado
como O.

3.5.1.4. Aprovacgdo

Aprovagdo (somente para células analogicas) refere-se a configuragdo da aprovagdo metrologica
(pesos e medidas) para a balanga especifica. NGo existe a selecdo Aprovagdo para as bases de
balanca IDNet, mas ela faz parte do Modo de servico da base. Para SICSpro, este parGmetro é
exibido no ramo de Metrologia do Modo de Configurag@o Avancgada. O par@metro exibe a regido de
aprovacdo do sistema esta programada no ASM da célula de carga. Para células analégicas, a
lista de sele¢to pode ser configurada como:

o Nenhuma — ndo requer aprovacgdo

e EUA

e OIML (Organizagdo infernacional de mefrologia legal)
e Canada

e Austrdlia

e Argentina

Se a aprovacado for configurada (EUA, OIML, Canadd ou Austrdlia) e a chave de seguranca
metrologica, SW1-1, for definida como Ligada, o acesso aos parGmetros de configuracGo de
Balanga, na arvore do menu, serd apenas para visualizagdo.

Se a aprovacgdo for configurada como Argentina e o inferruptor de seguranca de metrologia (SW1-
1) for definido como ON, o acesso ao menu de configurac@o todo é proibido. Se for feifa uma
tenfativa para acessar o menu de configuragdo, uma mensagem na tela serd exibida dizendo
"Acesso negado. Balanga esta aprovada.”

Se uma aprovagdo for selecionada, mas SW1-1 ndo esfiver em Ligada, ndo serd possivel sair da
configurac@o e uma mensagem serd exibida: Chave em posicdo NAO SEGURA.

3.5.2. Modo de Configuragdo Avancada

0 Modo de Configurag@o Avancada fornece acesso as definicdes do programa na célula de carga.
Consulte 0 manual da plataforma SICSpro que estiver sendo conectada para detalhes sobre as
efapas de configuracdo incluidas no ASM. A Figura 3-7 fornece uma introducgGo da estrutura atual
de menus do ASM.
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B O menu ASM s0 pode ser exibido em inglés.

----- Advanced Setup Mode
R Metrology

=== Capacity and Increments
;‘ fffff Linearization & Calibration

Figura 3-7: Estrutura bdsica do modo de configuracGo avancada
3.6.2.1. Funcdo de Emparelhamento

Quando uma base SICSpro é conectada através de interface conectavel e digital e o sistema estd
no modo aprovado, as informagdes especificas da base sdo salvas no ferminal para constituir um
sistema "emparelhado” para atender a requisitos juridicos especificos. O ferminal usa as
informacdes salvas para identificar uma manipulagcdo intencional ou acidental do sistema
aprovado. O terminal verifica o emparelhamento durante cada acionamento lendo 0s parGmetros
de emparelhamento da base e comparando-0s com 0s pardmefros armazenados no terminal; Se o
Emparelhamento falhar, o ferminal exibird uma mensagem "Aprovacdo Invdlida" na linha de
sistema a cada 5 segundos.

A falha no Emparelhamento pode ocorrer se a balanga digital errada for conectada ao terminal ou
se a configuracdo da escala fiver sido alferada usando outros terminais, ou mesmo se a
configurac@o do terminal for reiniciada.

3.5.3. Capacidade e incremento

Quando as bases de balanga IDNet estiverem instaladas, a tela de configuragdo Capacidade e
incremento n@o é exibida. Ela faz parte do Modo de Servigco da base.

Para balangas analdgicas, use a tela de configurac@o Capacidade e incremento para selecionar as
unidades primdrias, configurar faixas ou intervalos e apagar em sobrecarga.

B Para balangas SICSpro, os par@metros descritos nas segdes O e 3.5.3.2 s@o exibidos no
ramo Capacidade e Incrementos do Modo de Configurac@o Avancada (ASM) do terminal. Este
par@metro exibe a capacidade e o incremento do sistema como programado no Modo de
Configuracdo Avancada (ASM) da célula de carga.

3.5.3.1. Unidades primdrias
Selecione as unidades primarias enfre as opgdes da caixa de sele¢cdo que incluem:

Grama (@) Libra (Ib) Tonelada longa (fon)
Quilograma (kg) Tonelada métrica (1)
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3-10

3.56.3.2.

3.6.3.3.

3.56.34.

3.5.4.

3.5.4.1.

3542

3.6.4.3.

Numero de faixas

A definicGo do numero de faixas estd disponivel apenas para as células de carga analogicas.
Configure 0 nimero de faixas, de um a trés, na caixa de selecGo. Especifique o tamanho da
capacidade e incremento para cada faixa.

Apagar em sobrecarga

A definicGo de apagar em sobrecarga estd disponivel apenas para as células de carga analégicas.
O display é apagado para indicar uma condi¢@o de sobrecarga. Configure apagar em sobrecarga
com as divisoes (d) (incrementos do display) que o terminal pode exceder numa condi¢do de
sobrecarga. Por exemplo, se a capacidade for definida como 500 kg com incrementos de 0,1 kg e
a definic@o de apagar em sobrecarga for 5 d, o terminal pode exibir pesos de até 500,5 kg. Acima
de 500.5, serdo exibidas linhas fracejadas em vez do peso.

X10 sempre

A selec@o X10 sempre esta disponivel apenas para as células IDNet. X10 sempre trava a base
IDNet em uma exibi¢@o do peso com resolug@o mais alta. Se 0 modo X10 sempre estiver ativado,
0s dados de peso de resolugto mais alta da base IDNet sGo sempre exibidos e a tecla de funcdo
EXPANDIR UM DIGITO ¥ () (se configurada no display) é inativada.

O campo Unid. Primaria é somente de exibicdo e ndo pode ser selecionado. A unidade exibida é a
unidade em que a base de balanga IDNet foi calibrada.

Calibraco

A tela Calibrag@o permite a entrada do valor de ajuste do codigo geografico, do nimero serial da
base, das unidades de calibragdo, ajuste de linearidade e definicdo do jumper de ganho
analogico.

Cbdigo geogrdfico

Digite o valor apropriado do codigo geogrdfico da localizag@o geogrdfica atual. Os codigos
geogrdficos sGo numerados de 0 a 31.

0 campo Codigo geogrdfico ndo é exibido quando a base de balanga IDNet for usada.
NUmero serial da base
Digite 0 ndmero de série da base neste campo. E possivel digitar nimeros de até 14 caracteres.

Para o SICSpro, o numero de série da plataforma é mostrado como inserido no Modo de
Configuragdo Avangada (ASM) da célula de carga na tela de informagdes 1.

Unidades de calibragdo

A definicGo Unidades de calibracao estd disponivel apenas para as células de carga analdgicas.
As unidades de calibragdo estdo relacionadas na caixa de sele¢do e sdo iguais @ selegdo das
unidades primdrias:

Grama (@) Tonelada métrica (1) Libra (Ib)
Quilograma (kg) Tonelada longa (ton)
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3.5.4.4. Ajuste de linearidade

A definic@o Ajuste de linearidade esta disponivel apenas para as células de carga analdgicas.
Selecione o ajuste de linearidade na caixa de selecGo. As selegOes sGo as seguinfes:
Desativado — Use apenas zero e um ponto de amplitude
3 pontos — Use zero, ponto central e ponto alto
4 pontos — Use zero, ponto baixo, ponfo central e pontfo alfo
b ponfos — Use zero, ponto baixo, ponto central, ponto central alfo e ponto alto

3.5.4.5. Jumper de ganho analdgico
A definicGo de Jumper ganho analégico esta disponivel apenas para as células de carga
analdgicas. A defini¢cdo do jumper de ganho analdgico da placa principal pode ser de 2 mV/V ou 3
mV/V. O terminal é embarcado de fabrica ajustado com 3 mV/V. Para que o recurso CalFree™

opere corretamente, € necessario que este pardmetro indique a posic@o do jumper na placa
principal. As definicdes do jumper sdo as seguintes:

2 mV/V — Jumper instalado nos dois pinos
3 mV/ — Jumper removido
3.56.4.6. Teclas de funcGo de calibragdo

A tela de configuragdo Calibragdo exibe as teclas de fun¢Go que podem ser ufilizadas nos
procedimentos de calibragdo:

Captura de zero - [] &«
. v,
Captura de amplitude _)| |<.
Calibragdo por etapas @
Cal
CalFree FREE
Srvc

Modo de servigo (Balangas IDNet) Mode

3.5.46.1. Captura de zero

A func@o Captura de zero, na configuragdo da Calibragdo, estd disponivel apenas para as células
de carga analdgicas. A tecla de fungdo CAPTURA DE ZERO -[)« dispara uma operacao
independente que restaura a condi¢@o zero da balanga. Uma mensagem de status € exibida
quando esta tecla for pressionada que insfrui 0 usudrio a esvaziar a balanga e pressionar a fecla
de funcdo INICIAR <. O status da operacdo de captura de zero é exibido. Quando a operagdo
terminar, uma mensagem do status final, que verifica o férmino da operagGo de captura de zero, €
exibida.

B Se houver movimento durante o processo de captura de zero, o ferminal calcula a media das
leituras do peso e exibe uma mensagem de erro indicando o uso de valores do peso instaveis.
E necessdario reconhecer esta mensagem para salvar estes valores.
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3.56.4.6.2. Captura de amplitude

A func@o Captura de amplitude, na configuracdo da Calibragdo, esta dlsponlvel apenas para as

células de carga analdgicas. A tecla de fungdo CAPTURA DE AMPLITUDE oAle | inicia uma sequéncia
para capturar a amplitude que pode ser executada independenfemente da captura de zero.

Para a captura de amplitude

1. Pressione a fecla de funciio CAPTURA DE AMPLITUDE »|"|¢. A tela de configuracdio Captura de
amplitude é exibida.

2. Digite o peso da carga de feste 1 e fodas as demais cargas de teste se a linearidade estiver
ativada. Pressione a tecla ENTER.

Cologue a carga de teste 1 na balanga.

Pressione a tecla de funcdo INICIAR <> . O status da operacdo de captura de peso é exibido.
Quando a operagdo ferminar, uma mensagem do stafus, que verifica o férmino da operac@o
de captura de peso, é exibida.

B Pressione a tecla de fungGio ABORTAR (Es<] para abortar o processo de calibracdo e retornar @
tela anterior.

5. Apds ferminar a primeira efapa de calibragGo, o0 menu solicitard que qualquer dos pesos
seguintes seja adicionado (se as efapas das cargas de teste 2, 3 ou 4 estiverem ativadas pelo
parGmetro de ajuste da linearidade) ou exibird uma sequéncia de calibragdo rejeitada ou
aprovada.

B Se houver movimento durante o processo de captura de amplitude, o terminal calcula a média
das leituras do peso e exibe uma mensagem de erro indicando o uso de valores do peso
instaveis. E necessario reconhecer esta mensagem para salvar estes valores.

6. Repita as etapas 3 e 4 para as cargas de teste 2, 3 e 4 se ativadas pelo ajuste de linearidade.

Se a operacdo de captura de amplitude tiver éxito, a mensagem de verificagGo “Captura de
amplitude OK” é exibida. Se a operac@o de captura de amplitude ndo tiver éxito serd exibida a

~

mensagem de erro “Erro de calibrag@o”. Se a calibracdo falhar, repita os procedimentos de
captura de amplitude. Se a calibrag@o continuar a falhar, solicite a assisténcia do
representante local da METTLER TOLEDO.

8. Pressione a fecla de fungdo SAIR K para voltar a tela Calibragdo.
3.5.4.6.3. Calibrag@o por efapas

A fun¢@o CalibragGo por etapas, na configuragdo da Calibragdo, estd disponivel apenas para as
células de carga analégicas. A fecla de fungdo CALIBRAGAO POR ETAPAS ) inicia um
procedimento que ativa uma calibragcdo acumulada para tanques e alimentadores. Na calibragGo
por efapas, a mesma quantidade de pesos de feste é adicionada em cada efapa do procedimento
de calibraggdo.

Para executar a calibragdo por etapas

1. Pressione a fecla de func@o CALIBRACAO POR ETAPAS [d!. A tela de configurac@o Calibrac@o
por efapas é exibida.

2. Digite 0 peso-alvo da carga de feste (0 mesmo peso padrdo é utilizado em cada etapa).

3. Pressione a tecla de fung@o INICIAR (D A tela Calibrag@o por efapas é exibida. Esta fela
possui um display de pesagem atfivo (fempo real) (usando o fator de amplitude atual) que
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exibe o0 peso digitado na tela anterior e avisa o operador da etapa seguinte “Aplicar peso
padrdo”.

4. Adicione o peso padrdo ao fanque/alimentador como for solicitado pelo display. A cada vez
que o peso padrdo for adicionado, o display ativo exibe o peso.

5. Quando todos 0s pesos padrdo forem adicionados, pressione a tecla de fungdo OK 9}0. A
carga de feste é capturada e os fafores de amplitude s@o salvos. Durante o tempo em que 0
peso € capturado e o novo fafor de amplitude esta sendo calculado, a mensagem “Aplicar
peso padrdo” muda para “Capturando a amplitude”. Em seguida, o display muda para a
instrucdo seguinte “Remover peso padrdo e carregar até o alvo”.

6. Remova o peso padrdo. O display ativo volta para zero.

Encha o tanque/alimentador com outro material até o peso-alvo.

8. Pressione a tecla de fungdo OK 9}0. 0 peso-alvo é recalculado para indicar o peso do
material substituto mais o peso-alvo inicial pretendido. O display muda para a instrug@o
seguinfe “Aplicar peso padrdo”.

9. Adicione o peso padrdo ao tanque/alimentador. O display ativo mostra o peso.

10. Pressione a tecla de fungcdo OK 9}". Se 0 peso real ndo for igual ao alvo, um novo fator de
amplitude é calculado e o display muda para “Capfurando a amplitude”. O display de
pesagem ativo muda de acordo com o valor do peso-alvo. O display muda para a instrugdo
seguinfe “Remover peso padrdo e carregar até o alvo”.

11. Remova o peso padrdo. O display ativo volta ao peso anferiormente exibido para a ultima
carga de teste.

12. Repita as etapas de 7 a 11 até que o nimero adequado de efapas de calibragdo para a
aplicacdo especifica tenha sido feito.

13. Pressione a fecla programavel SAIR \ em qualquer etapa do procedimento para inferromper
a etapa do processo de calibragdo e voltar a tela Calibragdo.

CalFree

0 procedimento CalFree aplica-se somente e células de carga analdgicas. A fecla de fung@o
CALFREE FEE'E permite 0 acesso a tela de calculo de amplitude para pré-calibrar uma balanga sem
pesos padrdo. As bases de balanga de alta precisdo s@o pré-calibradas quando recebidas da
fabrica, portanfo este recurso ndo é utilizado.

Para efetuar a pré-calibrago de amplitude usando CalFree

1.
2.

Pressione a tecla de fungto CALFREE raag. A fela CalFree é exibida.
Digite a capacidade da célula de carga e os valores de saida nominais da célula de carga nos
campos associados:

A capacidade fotal da célula de carga deve ser digitada aqui. Por exemplo, em um tanque
com frés células de carga de 5000 kg, a capacidade da célula seria 3 x 5000 kg ou 15000
kg.

Se diversas células de carga forem utilizadas, a saida média de todas as células deve ser
digitada aqui.

Digite um valor estimado de pré-carga no campo associado. A pré-carga estimada € uma
entrada opcional. Durante o cdlculo, o terminal também festa a saturagdo de entrada do

METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 3-13



3-14

3.56.4.6.5.

3.5.5.

conversor analdgico/digital (A/D) & capacidade total da balanga. A pré-carga estimada é
incluida neste cdlculo se o valor for digitado nesfe campo. Se a pré-carga for desconhecida,
deixe este campo em branco.

B Estfe valor da pré-carga é usado apenas para determinar as condicdes de sobrecarga e ndo é
usado como uma referéncia do ponto zero. A referéncia do ponto zero precisa ser capturada
através do procedimento normal de calibragdo do zero.

4. Pressione a tecla de fung@o OK 9}". A amplitude €é calculado usando os par@metros digitados.

Se a operac@o de calibragdo tiver éxito, a mensagem de verificagdo “Calibragdo OK” é exibida.
Se a operacdo de calibragdo ndo tiver éxifo serd exibida a mensagem de erro “Erro de
calibrag@o”. Se a pré-calibracdo falhar, repita os procedimentos CalFree. Se a pré-calibragdo
continuar a falhar, solicite a assisténcia do representante local da METTLER TOLEDO.

6. Pressione a tecla de funcdo ABORTAR [Es<] para voltar & tela Calibracgo.
Modo de servico

0O Modo de servigo estd disponivel somente para as células IDNet. Esta tela exibe uma unica caixa
que exibe mensagens da base IDNet com até 16 caracteres. Quando qualquer das teclas de
func@o 9}" (Sim) ou ® (N@o) for pressionada, o terminal envia a respectiva resposta a base da
balanga e a mensagem seguinte exibida é fransmitida de volta ao ferminal pela base. Esta
sequéncia permanece constante durante toda a sequéncia de comunicag@o do modo de servico.
Consulte o fluxograma do modo de servico para a base IDNet usada para ver a sequéncia exata.

Depois que a dltima comunicacd@o da balanga terminar, o display reforna ¢ tela Tipo de balanga.

Teste de saturacdo analégica

Durante o processo de calibracdo, o IND560x determina se existe potencial de saturacdo da secdo
analogica. O IND560x compara o numero de contagens disponivel com a amplitude capturado
para confirmar que a capacidade desejada é vidvel. Se houver pofencial para saturar a se¢@o
analogica antes da capacidade do sistema ser atingida, o IND560x exibird uma mensagem de
adverténcia e de recomendagdo para que o sistema seja recalibrado com uma capacidade nova e
mais baixa.

Fotential analog
seCtion saturation,
Fecalibrate wWith

FEl Capacity

Itbuq | | | '|;ﬁ

Figura 3-8: Adverténcia de saturac@o analégica

Esta mensagem é apenas uma recomendac@o para recalibrar. Ap6s a mensagem de adverténcia
ser reconhecida pressionando a tecla ENTER, a tela “Captura de amplitude OK” e a tecla de fung@o
VOLTAR s@o apresentadas ao usudrio. O pessoal de servigo deve, entdo, fazer o seguinte:
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o \Verificar se o jumper de ganho analdgico na placa principal estd configurado corretamente
para a saida real da célula de carga, 2mV/V ou 3mV/V (Consulte as posi¢des do jumper no
Manual de InstalagGo).

e Se 0 jumper ganho analdgico estiver configurado corretamente, a balanga deve ser recalibrada
com menor capacidade. A saturagdo da se¢do analdgica potencial ndo gera uma falha na
calibracdo.

IMPORTANTE:  E fundamental que o pessoal de servico siga a recomendac@o para recalibrar ou
confirmar se o jumper da saida analégica esta corretamente posicionado na placa
principal. A saturagdo da se¢do analdgica "congela” o display, que deixa de exibir
incrementos de peso, permitindo a ocorréncia de excessos de peso e anfecipagdes
durante o processo de pesagem.

Zero

Esta secdo fornece acesso as definicoes de ManutengGo do zero automatico (MAZ), e os
parGmetros de apagar abaixo de zero, zerar na inicializacdo e da Tecla de zero.

Para o SICSpro, esse par@metro € mostrado no ramo Modo de ConfiguragGo Avancada (ASM) do
menu do ferminal.

MAZ e Display

0O MAZ é um meio de rastrear o zero quando a balanga estiver vazia. O MAZ compensa condiges
tais como desvio do terminal ou da célula de carga ou a presencga de defritos na plataforma da
balanca.

Zero automdtico

Use a tela de configuragdo MAZ e display para ativar o zero aufomatico na pesagem do peso bruto
ou do peso bruto e peso liquido ou para desligar o zero automdtico.

Faixa de zero automdtico

Células de carga analdgicas: Configure Faixa de zero autom. com o nimero de divisdes (d) em
torno da definicdo de zero atual em que 0 zero automatico vai operar.

Células de carga IDNet: Ative ou desative a fun¢do de zero automdtico.

Para o SICSpro, esse parGmetro € mostrado no ramo Modo de Configurac@o Avangada (ASM) do
menu do terminal.

Apagar abaixo de zero

A func@o Apag. abaixo de zero, na configuracdo Zero, esta disponivel apenas para as celulas de
carga analégicas. O display apaga para indicar uma condigcdo abaixo de zero quando o peso na
balanca cair abaixo da referéncia do zero. Configure Apag. abaixo de zero com 0 numero de
divisoes (d) que o ferminal pode usar antes de apagar abaixo de zero.

B O valor 99 desativa Apag. abaixo de zero e o ferminal exibe 0 peso abaixo de zero que for
possivel.
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3.5.6.1.4.

3.6.6.2.

3.6.6.2.1.

3.6.6.2.2.

3.56.6.23.

3.6.6.2.4.

Ao ligar

A definicGo Reiniciar de Ao ligar permite que o ferminal salve e reutilize o ultimo peso de referéncia
de zero depois de desligar e ligar novamente e portanto reforna ao mesmo valor de peso bruto. Se
Redefinir for selecionado, o ultimo valor da calibragGo do zero serd usado como ponto de
referéncia de zero. Selecione Redefinir ou Reiniciar na caixa de selecGo Ao ligar.

Faixas

Use as definicOes da tela Faixas para ativar ou desativar Capt. zero ao ligar e a Tecla de zero para
definir as faixas em torno do zero original da balancga para aplicar essas funcdes.

Capturar zero ao ligar

A fung@o Capt. zero ao ligar, na configurac@o Zerar, esta disponivel apenas para as células de
carga analégicas. Se Capt. zero ao ligar estiver ativada, o terminal tenta capturar o zero ao ser
ligado.

Faixa

A definic@o Faixa para Capt. zero ao ligar estd disponivel somente para células de carga
analégicas. Se Capt. zero ao ligar estiver ativada, os campos —Faixa e +Faixa s@o exibidos para
permitir a definic@o da faixa ao redor da condig¢Go do zero original da balanga em que Capt. zero
ao ligar pode ser aplicada. A faixa é exibida em porcenfagem.

Por exemplo, se a definicGo de +Faixa (+Range) de Capt. zero ao ligar estiver ajustada em 2%,
Capt. zero ao ligar ocorre apenas quando a leitura do peso na balanga ficar a 2% ou menos da
condicdo de zero original. Se a definicdo de -Faixa (—Range) da Tecla de zero estiver ajustada em
2%, Capt. zero ao ligar ocorre apenas quando a leitura do peso na balanga ficar a —2% ou mais
da condicdo de zero original.

B Se Capt zero ao ligar estiver ativada e o peso na balanga estiver fora da faixa de captura do
zero, o display indica EEE até o peso ser removido e 0 zero ser capturado.

Tecla Zero

Se o Tecla de zero estiver ativada, a fecla de ZERO no painel frontal funciona para capturar os
pontos de referéncia de zero.

B Se a Tecla de zero estiver desatfivada, ainda é possivel zerar remotamente através dos
comandos do SICS, CPTZ, de entradas discretas ou dos comandos do CLP.

Faixa

A definicGo Faixa para Tecla de zero estd disponivel somente para células de carga analogicas. Se
Tecla de zero estiver ativada ao ligar, os campos —Faixa e +Faixa serdo exibidos para ajustar a
faixa ao redor da condi¢do do zero original da balanga em que a Tecla de zero pode ser aplicada.
A faixa é exibida em porcentagem.

Por exemplo, se a definicdo de +Faixa da Tecla de zero estiver ajustada em 2%, a Tecla de zero
somente poderd ser usado quando a leitura do peso na balanga ficar a 2% ou menos da condi¢do
de zero original. Por exemplo, se a defini¢cGo de -Faixa da Tecla de zero estiver ajustada em 2%, a
Tecla de zero somente poderd ser usada quando a leitura do peso na balanga ficar a —2% ou
mais da condig¢do de zero original.
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Tara

A tara é usada para subtrair o peso de um recipiente vazio do peso bruto na balanca para
deferminar o peso liquido do contetdo. A tara € inibida se a balanga estiver em movimento.

Ha trés telas de configurac@o para configurar a tara:

Tipos de tara Tara automatica Limpeza automatica

Para o SICSpro, esse parGmetro € mostrado no ramo Modo de Configurac@o Avangada (ASM) do
menu do terminal.

Tipos de fara

Use a fela de configurac@o Tipos de tara para afivar ou desativar tecla fara, tara via feclado,
correcdo do sinal liquido e fara via terminal (apenas para células IDNet).

Tecla Tara

Quando Tecla tara estiver ativada, a fecla de fungGo TARAR da balanga —>T<— pode ser
pressionada quando um recipiente vazio estiver na balanga para determinar a tara. O ferminal
exibe peso zero e modo de peso liquido. Quando o recipiente for carregado e colocado de volta na
balanga, o terminal exibe o peso liquido do conteudo.

B Se a Tecla Tara estiver desativada, ainda é possivel tarar remotamente através dos comandos
do SICS, CPTZ, de entradas discretas ou dos comandos do CLP.

Tara via feclado

Quando fara via teclado estiver ativada, o valor conhecido do peso de um recipiente vazio (tara)
pode ser digitado manualmente. EntGo, o terminal exibird o peso liquido do conteddo do recipiente.
As taras via teclado sGo automaticamente arredondadas para a divisdo mais proxima do display.

Correc@o do sinal liquido

Corr. do sinal liquido habilita o terminal IND560x para ser usado em operagdes de embarque
(enfrada vazio) e de recebimento (entrada carregado). Se Corr. do sinal liquido estiver ativada, o
terminal froca os campos do peso bruto e da tara no fiquete impresso se necessario, de forma que
0 peso maior seja 0 peso bruto e 0 peso menor a tara e a diferenca seja sempre 0 peso liquido
positivo. Corr. do sinal liquido afefa a saida de dados impressa, a exibi¢cdo de peso recuperada e 0
peso exibido. A saida confinua de dados continua a mostrar um valor de peso liquido negativo.

Corr. do sinal liquido opera com tecla tara, tara predefinida ou memorias de tara. Um exemplo dos
valores do peso com e sem correcdo do sinal liquido estd indicado na Tabela 3-1. Neste exemplo,
a fara registra valor de 53 kg e o0 peso indicado na balanga é de 16 kg.

Tabela 3-1: Valores do peso com e sem corregdo do sinal liquido

Correcdio do sinal liquido
Impresso e exibido Desativada Ativada
Peso bruto 16 kg 53 kg
Tara 53 kg 16 kg
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3.5.7.1.4.

3.5.7.2.

3.5.7.2.1.

3.5.7.22.

3.5.7.23.

Correcdio do sinal liquido

Impresso e exibido Desativada Ativada
Peso liquido -37 kg 37 kg

B Quando a corregdo do sinal liquido for ativada, o campo de peso de tara na exibi¢Go de
chamada serd rotulado com a letra “M” para indicar “Memoria”“, em vez de “T” ou “PT".

Tara via terminal

O campo Tara via ferminal é exibido apenas quando a base de uma balanca IDNet esta
conectada. Tara via terminal esta desativado por padrdo. Quando a opg¢do Tara via terminal esta
desativada, todos os comandos de fara recebidos pelo IND560x via SICS, CTPZ, CLP ou teclado
passardo pela base do IDNet para execugdo. A base calculard os valores de fara e peso liquido e
repassard essas informagdes para o IND560x. Quando a opgdo Tara via terminal estiver ativada,
0s valores de fara e peso liquido sdo calculados no terminal e ndo na base IDNet de alta precisdo.

Quando Tara via terminal estiver ativada, o valor de timeout da estabilidade serd definido para trés
segundos, mas poderd ser definido para qualquer valor entre O e 99 em Balanga > Estabilidade.
Um valor de “99” instrui o terminal para aguardar indefinidamente condigdes estaveis — um
comando Tara nunca seria aborfado devido ao movimento.

Quando a opg¢do Tara via terminal estd desativada, o valor do tempo de espera da estabilidade tem
como padrdo “99”, e ndo pode ser modificado. O terminal ndo exibird ou fransmitird o Status
liquido, o Peso liquido ou o Peso de fara afé receber essas informagdes da base da balancga.
Apenas quando a base da IDNet responde, o terminal exibe e transmite o valor de tara e o status
liquido para o PC/CLP.

A tara via terminal deve ser desativada e aprovada para os sistemas (aprovados para 0 COmMeErcio).
Tara aufomatica

Use a tela Tara automatica para ativar ou desativar a tara automatica e para configurar a tara e
redefinir os pesos limiares e para ativar ou desativar a verificagGo de movimento.

Tara automdtica

Quando a tara automatica estiver ativada, o peso de tara é obtido automaticamente quando um
recipienfe acima do peso limiar estiver na balanga e estabilizado.

Peso limiar da tara

Quando o peso na plataforma da balanga exceder o valor limiar da fara e estabilizar, o terminal
faz a fara automaticamente.

Peso limiar para reiniciar

E necessdrio que Peso limiar para reiniciar seja menor que o peso limiar da fara. Quando o peso
na plafaforma da balanga ficar abaixo do peso limiar para reiniciar, por exemplo quando a carga
for removida, o ferminal reinicia aufomaticamente o ponto de acionamento da tara automatica,
dependendo da programacdo de verificagGo de movimento.
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3.5.7.2.4. Verificar movimento

Ative a definicGo de verificar movimento para evitar que o ponto de acionamento de redefini¢do da
tara aufomdtica ocorra quando a balanga estiver em movimento. Quando afivada, é necessario
que a balanga detecte uma condigGo de estabilidade abaixo do valor para redefinir o ponto de
acionamento.

3.5.7.3. Limpeza aufomatica

Use a fela Limp. automdtica para afivar ou desativar a limpeza aufomatica de tara, para configurar
0 peso limiar da limpeza e ativar ou desativar a verificagdo do movimento para a limpeza
automdtica de tara.

3.6.7.3.1. Limpeza aufomatica de fara

Para limpar automaticamente a tara quando a balanga volta a ficar abaixo do peso limiar, ative a
definicdo de Limp. autom. de tara.

3.5.7.3.2. Peso limiar para limpar

Quando o peso bruto na balanga ultrapassa e depois cair abaixo do peso limiar para limpar, o
terminal limpa automaticamente a tara e volta ao modo de peso brufo.

3.5.7.3.3. Verificar movimento

0 campo Verificar movimento mostra quando Limp. Autom. de tara estiver ativada. Afive a
definico Verificar movimento para evitar que a limpeza automatica ocorra quando a balanga
estiver em movimento.

3.5.7.3.4. Limpar ap6és imprimir

O campo Limpar apds imprimir é exibido somente quando Limp. Autom. de tara estiver afivada.
Para limpar automaticamente a tara apds a impress@o, ative a definicdo Limpar apds imprimir.

3.5.7.3.5. Limpar ao zerar
Para limpar automaticamente a tara durante a captura do zero, ative a definic@o Limpar ao zerar.

3.5.7.3.6. Ao ligar

A definic@o Reiniciar de Ao ligar afiva o terminal para salvar e reutilizar o ultimo peso de tara apos
desligar o terminal e ligar novamente. Se Redefinir for selecionado, o terminal volta ao modo de
peso bruto ao ligar e o ultimo peso de fara depois de desligar o terminal e ligar novamente é
apagado. Selecione Redefinir ou Reiniciar na caixa de sele¢do Ao ligar.

3.5.8. Unidades
Esta fela de configurag@o permite selecionar uma segunda e uma terceira unidades ao ligar.
3.5.8.1. Segunda unidade e Terceira unidade

Use as caixas de sele¢cGo Segunda unidade e Terceira unidade para selecionar a segunda e a
terceira unidades de pesagem, configure a segunda e ferceira unidades personalizadas ou
selecione nenhuma. Apenas uma unidade personalizada é possivel.

Se for necessario imprimir as duas unidades, defina a Terceira unidade. Ambas as unidades,
primdria e terceira, podem ser impressas simultaneamente em um modelo de saida.
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As unidades de pesagem disponiveis incluem:

Personalizada Libra-Onga (Ib-0z)
Pennyweight (dwt) Onca (02)

Grama (@) Onca troy (ozt)
Quilograma (kg) Tonelada métrica ()
Libra (Ib) Tonelada longa (ton)

3.56.8.2. Ao ligar

Unidades ao ligar define as unidades padrdo do ferminal apds ligar. Use a caixa de sele¢do para
selecionar quaisquer Unidades primdrias ou Reiniciar, o que faz com que as unidades ao ligar
sejam aqguelas que estavam ativas quando a energia foi desligada.

3.6.8.3. Unidades personalizadas

Se Personalizar for selecionado para a segunda e terceira unidades, trés campos adicionais sdo
exibidos no display para configurar unidades personalizadas. Quando unidades personalizadas
forem usadas, o terminal exibe as primeiras trés letras do nome personalizado na drea de
unidades do display.

3.6.8.3.1. Fafor personalizado

Digite neste campo um fafor de multiplicacGo para a unidade personalizada como 0.592 ou
1.019. A unidade primdria é multiplicada pelo fator personalizado para obter o valor
personalizado.

3.6.8.3.2. Nome personalizado

As teclas de func@o mudam para feclas alfabéticas quando este campo for selecionado. Use as
teclas alfabéticas para digitar o nome da unidade personalizada. Até 12 caracteres podem ser
digitados.

3.6.8.3.3. Incremento personalizado

Digite um incremento personalizado nesfe campo como 0.1 ou 0.5. Esta efapa controla a posi¢do
decimal e o incremento do valor da unidade personalizada.

3.5.9. Fluxo

Um Fluxo, expresso como variagdo da unidade de peso primdria ou segunda por unidade de
tempo, pode ser programado para ser exibido no IND560x (Figura 3-9) e/ou usado para controlar
saidas discretas — por exemplo como a fonte de um Comparador (descritfo mais adiante neste
capitulo).

B O Display de fluxo é anulado pelo SmarfTrac. Se o SmariTrac estiver afivado, o Display de
fluxo ndo fica disponivel na tela Terminal > Display.
B Se as informagdes de peso no terminal ficarem invalidas, o Display de fluxo exibira 0.000.
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Figura 3-9: Display de fluxo na tela inicial

Os seguinfes parGmetros de Fluxo podem ser configurados:

3.5.9.1.1. Unidades de pesagem

Unidades de pesagem pode ser configurada como Nenhuma, Primdria ou Secunddria. As selecoes
Primaria e Secunddria correspondem a defini¢cdo de Unidades na tela Balanga > Capacidade e
incremento. E preciso ativar a opgdo Unidades secunddria em Balanga > Unidades para que
Secunddria seja uma op¢do de selegdo para a fungdo Fluxo. Quando o valor padrGo, Nenhuma,
for selecionado, a fung@o Fluxo fica desativada. Se a Unidade for uma Unidade personalizada, um
Nome de unidade personalizada de até trés caracteres pode ser exibido.

3.56.9.1.2. Unidades de tempo
Unidades de tempo pode ser configurada como Segundos, Minutos ou Horas. O valor padrdo é
segundos.

3.56.9.1.3. Periodo de medic@o

0 valor de Periodo de medicGo configura a frequéncia das medicdes do peso. O valor padr@o é 1
segundo. Outras opgoes sdo 0,5 e b segundos.

3.59.14. Média de medigbes

A saida da func@o de fluxo é ajustada por uma media movel calculada das medicoes. Esta faixa
de valores possiveis varia de 1 a 99 segundos, com o valor padrdo de 1. A Média de medicdes
deve ser suficientemente maior que Periodo de medi¢Go para permitir que o terminal colete
diversas medicOes para cada média.

3.5.10. Filtro

O terminal IND560x possui um filtro de vibragdes mulfipolar e de baixa frequéncia que pode ser
configurado para diversas condicdes de uso das células de carga analégicas. Quanto mais pesada
a filiragem, maior serd@ o tempo para estabilizar no display.

Para SICSpro, este parGmetro é mostrado no ramo do Modo ConfiguracGo Avancada do menu do
terminal.

3.5.10.1. Frequéncia passa baixa

A configurag@o de Freq. passa baixa estd disponivel somente para células de carga analdgicas.
Freq. passa baixa é a frequéncia acima da qual todas as perturbagdes sdo filfradas. Quanto mais
baixa a frequéncia, melhor a rejeicdo das perturbagdes, mas mais lenfa é a estabilizagdo na
balanga.
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3.56.10.2.

3.56.10.3.

3.56.10.4.

3.6.10.5.

N° Polos passa baixa

A configurag@o de N° Polos passa baixa esta disponivel somente para células de carga analégicas.
O numero de polos determina a inclina¢do do corte de filtragem. Na maioria das aplicacdes, o valor
da inclinagGo de 8 é aceitavel; no entanto, diminuindo este nimero, o tempo de estabiliza¢do
melhora um pouco.

Frequéncia filtro nofch

A configurac@o de Frequéncia filtro nofch estd disponivel somente para células de carga analdgicas.
O filtro notch permite selecionar uma frequéncia especifica abaixo do valor do filiro passa baixa que
também pode ser filtrada. Isto permite ajustar mais alfo o filiro passa baixa para filtrar todas exceto
uma das frequéncias (que serd tratada pelo filiro notch) e obter tempo de estabilizagGo menor. SGo
possiveis valores entre O (desativar) e 99.

Filtro de estabilidade

A configuragdo de Filtro de estabilid. esta disponivel somente para células de carga analogicas. O
filtiro de estabilidade trabalha com o filiro passa baixa padrGo para proporcionar uma leitura final
mais estavel do peso. O filtro de estabilidade deve ser usado apenas em aplicacdes de transacdes
de pesagem, pois a acdo ndo linear de chaveamento do filtro pode causar corfes inexatos em
aplicagGes por lotes ou de enchimento. O filtro de estabilidade pode ser ativado ou desativado nesta
tela de configuracdo.

Filfragem IDNet

A configurag@o dos par@metros de filiragem IDNet € feita na tela Filiro. Use a caixa de selegGo
Vibrag@o para selecionar a definicdo de uma condi¢do que reflita as condi¢des locais especificas. As
selegdes incluem:

Condic0es ideais A plataforma de pesagem opera com rapidez. No entanto, é muito sensivel. Esta
definic@o é adequada a locais de pesagem calmos e estdveis.

Condigdes médias Esta é a defini¢to padrdo de fabrica e é a mais adequada para ambientes
normais.

Condiges exiremas A base reage com mais lentidGo a mudangas do peso, mas é muito mais estdvel
em ambientes instaveis.

Use a caixa de sele¢do Processo de pesagem para selecionar o processo de pesagem especifico
em uso. As selegdes incluem:

Enchimento fino Usado para pesar liquidos ou pos leves.
Pesagem universal Para enchimenfo com materiais solidos grossos e para verificagGo do peso.
Pesagem estdtica Para materiais solidos e pesagens sob condigdes exiremas como fortes vibragoes.

Pesagem dindmica Para pesar produtos que ndo estdo completamente estaveis ou parados durante a
pesagem. N@o aplicavel 0 pesagem de animais.
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3.5.11.

3.5.11.1.

3.5.11.1.1.

3.5.11.1.2.

3.5.11.1.3.

3.5.11.2.

3.5.11.2.1.

3.6.11.3.

3.5.11.3.1.
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Estabilidade

O terminal IND560x possui um detector de estabilidade (peso em movimento). Para as células de

carga analégicas, a tela de configuragdo Estabilidade permite configurar uma faixa de movimento,

um intervalo de peso estavel e um timeout. E possivel configurar uma medida da estabilidade e um
timeout para as bases IDNet. Para as bases SICSpro, é possivel definir um periodo de fimeout.

Estabilidade da célula de carga analdgica

Faixa de movimento

Define a faixa de movimento para o valor do peso (em divisdes) em que 0 peso pode flutuar e ainda
ter uma condicGo de peso estdvel. E possivel configurar valores entre 0.1 e 99.9 e o valor padr@o é
1.0.

Intervalo de peso estavel

Interv. peso estavel define o periodo de tempo (em segundos) em que 0 peso da balanga precisa
ficar na faixa de movimento para obter uma condi¢do de peso estavel. SGo possiveis valores entre
0.0 (defecgcdo do movimento desativado) a 2.0 e o valor padrdo € de 0.3 segundo. Um intervalo
menor significa que uma condi¢do de peso estavel € mais provavel, mas pode fazer com que a
medicdo do peso seja menos precisa.

Timeout

Define o periodo (em segundos) apos o0 qual o terminal para de tenfar executar uma fungdo que
requer uma condicdo de peso estavel (como zerar, farar ou comando de impressdo) e aborta a
func@o. Este timeout é usado independentemente da fonfe do comando como teclado, entrada
discreta, CLP ou SICS. S@o possiveis valores entre 0 e 99 e o valor padrdo é 3. Um valor pequeno
significa que menos tempo serd usado para verificar o peso estavel anfes de abortar um comando.
Quando o valor O for digitado, € preciso que 0 peso seja estavel quando o comando for dado ou a
falha serd imediata. O valor 99 é uma condi¢Go especial que permite ao terminal aguardar
indefinidamente uma condi¢@o de peso estavel — um comando nunca serd abortado.

Estabilidade IDNet

Estabilidade

As definicoes para Estabilidade das células de carga IDNet sdo configuradas através da selecdo de O
(desativada), 1 (exibicGo rapida, boa repetibilidade), 2 (exibi¢Go lenfa, melhor repetibilidade), 3
(exibic@o mais lenta, melhor repetibilidade) ou 4 (exibicGo muito lenta, repetibilidade muito boa) na
caixa de selecdo Estabilidade.

Estabilidade SICSpro

Timeout

Define o periodo (em segundos) apos o qual o terminal para de tentar executar uma fungdo que
requer uma condicdo de peso estavel (como zerar ou tarar) e aborta a fung¢do. Este timeout é usado
independentemente da fonfe do comando como feclado, entrada discreta, CLP ou SICS. SGo
possiveis valores entre 0 e 99 e o0 valor padrdo é 3. Um valor pequeno significa que menos fempo
serd usado para verificar o0 peso estavel antes de abortar um comando. Quando o calor O for
digitado, € preciso que 0 peso seja estdvel quando o comando for dado ou a falha serd imediata. O
valor 99 é uma condic@o especial que permite ao terminal aguardar indefinidamente uma condi¢@o
de peso estdvel — um comando nunca serd abortado.
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3.5.11.4.

3.5.11.4.1.

3.5.11.4.2.

3.5.11.4.3.

3.5.11.44.

3.5.11.45.

3.5.11.46.

Registrar ou imprimir

O ramo de configurag@o Registrar ou imprimir € onde s@o definidos os limiares para controlar como
€ quando os dados s@o salvos ou enviados a uma impressora. A impressdo no modo de demanda
normal ocorre quando uma solicitagdo de impressa@o é feita, uma vez que haja uma condi¢do de
peso estdvel na balanga e que o zero fenha sido capturado (peso bruto negativo ndo é impresso).

Os valores do peso adicionados sdo 0s do peso bruto em unidades primarias. O peso bruto em
unidades primdrias é usado independentemente de o IND560x estar no Modo de peso bruto ou no
Modo de peso liquido e independentemente das unidades exibidas.

Peso minimo

A definicGo do peso minimo € o limiar abaixo do qual as fungdes de registro ou impressdo ndo
s@o iniciadas. As unidades primdrias sdo exibidas neste campo.

Interfravamento

Interfravamento impede a repeticdo do registro e impressdo. Se ativado, o interfravamento requer
que a leitura do peso seja redefinida afravés de Redefinir na definicdo do parGmetro (veja abaixo)
e seja depois estabilizada em um peso maior que os valores minimos de impressdo anfes de
responder @ solicitagdo seguinte para registrar ou imprimir.

Aufomatica

Ativa a definic@o automdtica para registrar dados e envia uma solicitag@o de impressdo cada vez
que o peso na balanga esfabiliza com um valor posifivo que seja maior que o valor digifado do
peso limiar.

Se Automdtico estiver configurado em Desativar, o campo Peso limiar ndo € exibido.

Reiniciar no

A redefini¢cdo da impressdo ou registro automatico pode basear-se no limiar de peso ou nos
valores de desvio do peso. Selecione Retorno (& necessario que o peso fique abaixo deste valor
para redefinir) ou Desvio (é necessario que o peso mude mais que este valor para redefinir) na
caixa de selecdo e digite o valor do peso no campo “Reiniciar no”.

Se as definicdes Interfravamento e Automdtico estiverem desativadas, Redefinir no campo ndo é
exibido.

Se Reiniciar no estiver configurado em Desvio, os campos Peso limiar e Verificar movimento ndo
s@o exibidos.

Peso limiar

0 Peso limiar é o valor acima do qual o registro ou impress@o dos dados pode ocorrer/ocorre
automaticamente. Peso limiar ndo é exibido se Aufomdtico estiver configurado como Ativado ou
Desativado ou se Reiniciar no estiver configurado como Desvio.

Verificar movimento

Ative a definicGo de verificagdo de movimento para evitar que as fungoes de intertravamento e
registrar e imprimir autforaticamente sejam redefinidas quando a balanga estiver em movimento
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3.5.12.1.

3.5.12.1.1.

3.5.12.2.

3.5.13.
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abaixo do ponto de retorno de “Reiniciar no”. Verificar movimento ndo é exibida se Reiniciar no
estiver configurado em Desvio.

Peso minimo

Ative a fun¢@o Peso minimo para comparar o peso liquido atual com o valor Peso minimo. Se o
peso liquido for maior ou igual ao valor Peso minimo, todas as fungdes do terminal operam
normalmente. Se o valor absoluto do peso liquido for menor que Peso minimo, o simbolo de Peso
minimo B aparece piscando @ esquerda da exibi¢@o do peso. Nesta condi¢do. se o usudrio tentar
registrar o peso a impressdo incluird um asterisco (*).

Método de entrada
A entrada de Peso minimo pode ser calculada pelo IND560x ou digitada diretamente.
Calculado

Peso minimo possui quatro fatores, cada um deles é definido independentemente.

Uo x SF x 100%

Peso minimo =
T-(c x SF x 100%)
Onde:

Uo = Incerteza da medi¢Go quando a carga aplicada se aproxima de 0. U € computada de
maneira diferente em cada pais e é inserida usando a unidade de medic@o primaria.

T = TolerGncia em porcentagem, que reflete as toler@ncias requeridas pelo processo ou
instalacdo especifica. A faixa é de 0.1% a 99.9%.

SF = Fator de segurancga, que é outra forma de ajuste. Normalmente SF = 1. A faixa de
valores infeiros vai de 1 a 10.

c = Fator de incerteza associado a parte da incerteza da medi¢@Go que é proporcional @

carga aplicada. Apenas para referéncia, ¢ = (Uwax — Uo)/Max, onde Max = peso
maximo e Uuax = incerteza da medigGo no peso maximo.

Quando Calculado for selecionado, o usudrio € solicitado a inserir nas caixas de entrada de dados
a incerteza Uy, o fafor ¢, a tolerGncia em porcentagem e o fator de seguranga. O novo valor de
Peso minimo para o equipamento de pesagem €, entGo calculado.

Direto

Para a entrada direta de um valor de Peso minimo, o usudrio digita direfamente o valor do Peso
minimo na caixa de entrada de dados Peso minimo. O valor de Peso minimo € inserido na
unidade de medi¢@o primdria.

Tipo de balanca: Remota

Quando correfamente configurado, o IND560x pode funcionar como um display remofo para outro
terminal IND560x ou para outro ferminal Mettler Toledo compativel com a Saida continua da
Mettler Toledo. Se o IND560x Remoto for usado para emitir comandos simples para outro terminal
(referido como o terminal Mestre), o mestre deve aceitar Entradas de comando (CPTZ).
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3.5.13.1. Conexdo fisica dos ferminais mestre e remoto

A comunicagdo para o funcionamento do display remoto € feita através de uma unica conexdo
serial. As porfas seriais configuraveis (COM1, COM2, COM3, COM4, COM5) no IND560x podem
suportar uma saida e uma entrada simultaneamente, porfanfo apenas uma porta é necessaria
para a operagdo remota.

A porta COM1 padrdo da placa principal do IND560x, COM4 e COM5 (nas placas opcionais de
interface de fibra 6ptica e do circuito de corrente) e as portas COM2 e COM3 opcionais que seriam
instaladas no ACM500 suportam, cada uma delas, trés atribuicdes usadas nas fungdes do display
remoto: Display remofo, Saida continua e Entrada CTPZ. A comunicag@o pode ocorrer através de
RS-232, RS-422 ou RS-485, mas os parGmetros de porta serial (baud, bits de dados, paridade,
controle de fluxo), do Mestre e dos Terminais remofos, precisam ser iguais. As informagdes de
configurac@o da porta serial podem ser encontradas no Anexo D, Comunicagdes.

IMPORTANTE: A conexdo direta de COM1 no IND560x com outro terminal Mettler Toledo requer o
uso de uma barreira de sinal apropriada! Consulte o Manual de InstalagGo sobre os defalhes de
como as barreiras operam com o IND560X.

3.5.13.2. Comunicac@o do ferminal remoto via COM1

Se 0 IND560x funcionard como terminal remotfo e a comunicacdo for feita através de COM1, é
necessario que a configuracdo Balanga> Tipo seja Remoto, como indica a Figura 3-10. Observe
que a opg¢do Aprovagdo ndo esta disponivel nesta configuragdo.

Figura 3-10: Definicto Tipo de balanca para a operactio remota

Alem disso, em Comunicagdo > Conexdes, € necessdrio afribuir a porta COM1 ao Display Remoto,
como ilustra a Figura 3-11.

Figura 3-11: Conexdo COM1 configurada para operagdo remota
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3.6.13.3.

3.5.13.4.
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B IMPORTANTE: Uma barreira de sinal apropriada é necessdria para conectar um dispositivo ndo
intrinsecamente seguro a COM1 no IND560x infrinsecamente seguro.

Comunicag@o do ferminal remoto via COM2 ou COM3

Se 0 IND560x funcionard como ferminal remoto e a comunicagdo for feita através de COM2 ou
COM3 no ACMb00, ¢é necessario que a configuracdo Balanga> Tipo seja Remoto, como indica a
Figura 3-10. além disso COM4 precisa ser configurada como ACM500 (Figura 3-12). Finalmente
COM2 ou COMS precisa receber a atribuico como Display Remoto (Figura 3-13).

COMMECT]

COMd POk
{HCHS00

- COME Port

Etandard

Figura 3-12: Conexdo COM4 configurada para ACM500

COMMECTION EDIT
POt -

|'::|:‘|"1 :3 I*I
Assignment
Remote Displad
- &

Figura 3-13: Conex@io COM2/COM3 configurada para operacto remota

Comunicac@o do ferminal remoto via COM4 ou COM5

Se 0 IND560x funcionard como ferminal remoto e a comunicagdo for feita através de conversor de
fibra optica legado, outro IND560x com a interface de fibra 6ptica instalada ou 0 ACM500 (COM4
ou COMb), a configuragcdo Balanca > Tipo precisa ser Remofo, como indica a Figura 3-10. Alem
disso, COM4 ou COMb precisa ser configurada como Padrdo na pdgina de configuragdo Conexdes
(Figura 3-14). Finalmente, COM4 ou COMb5 podem em seguida receber a atribuicto como Display
Remoto na pagina Exibir Conexdes (Figura 3-15).

B Observacdo: O IND560x ndo pode atuar como display remoto de outro IND560x se a interface
de circuito de corrente for ufilizada. A conexdo de circuito de correnfe usada na configurac@o
de um display remoto requer link de comunicag@o com uma extremidade afiva e uma passiva
e somente uma interface de circuito de corrente ativa estd aprovada para ser usada no
IND56Ox.
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Figura 3-14: Conexdo COM4 ou COM5 configurada para o conversor de fibra 6ptica ou 0 ACM200

P T3

Figura 3-15: Conexdo COM4 ou COM5 configurada para operacéio remota

3.5.13.5. Configuragdo do ferminal mestre

E necessdrio que o terminal mestre tenha uma porta configurada para o envio de informagdes de
exibicdo ao terminal remoto. E necessdrio que em Comunicagdo > Conexdes a afribuicdo da porta
serial seja Saida continua. Se o ferminal remoto for utilizado para enviar comandos ao terminal
mestre, é necessario que a mesma porta fenha uma segunda conexdo para Entrada CTPZ.

A Figura 3-16 mostra a configuragdo tipica de um display remoto em que o ferminal mestre é
capaz de receber os comandos enviados do IND560x remoto.
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Figura 3-16: Exemplo de configuracto do terminal para funcionamento de display remoto

3.5.14. Redefinir

A tela Redefinir permite que os valores de configuragGo do ramo Balanga sejam restaurados as
definicdes padrdo de fabrica.

3.5.14.1. Redefinir balanga

Para redefinir, pressione a fecla de fungGo OK 9}". Se a redefini¢cdo for bem sucedida, a
mensagem de verificagdo "RedefinicGo bem sucedida" é exibida. Se a redefinigdo ndo for bem
sucedida, a mensagem de erro "Falha ao redefinir" é exibida. Se a redefini¢do falhar, fenfe
novamente. Se a redefini¢cdo continuar a falhar, solicite a assisténcia do representante local da
METTLER TOLEDO.

Pressione a tecla de fungGo ABORTAR (Es<] para sair sem redefinir.

B A redefinicdo de Balanga NAO inclui os pardmetros metrologicamente significativos — fipo de
balancga, aprovacgdo, unidades de peso, capacidade, incremento ou dados de calibragdo.
Estes dados sdo redefinidos somente através da Redefinicdo mestre com as chaves 2-1 e 2-2
na posicdo Ligada, ou realizar uma operacdo de reposicdo na célula de carga IDNef ou
SICSpro.
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3.6.

3.6.1.

3.6.1.1.

3.6.1.2.

- ---- Aplicag@o

Aplicacdo i M

|
I
. ~ o . . | I
Use as telas de configuragdo da memaria para configurar: | L_—__ Tabela de mensagens
| |

- [, S Tabela de alvos
e Memoria e fabelas -~ Operagdo
e Operacdo dos alvos, totalizagdo e a fungdo ID [ —Y 7,
e E/S discreta | b----- Comparadores
o bobeeoe Tofalizago
Memoria [ D
o o -~ E/S discreta
As telas de configuragdo Memoria incluem: e ,
bm—- Entradas
o Alibi | ~---=—Soldes
L+ —-- TaskExpert
e Tabela de taras P Iniciar
e Tabela de mensagens P b Configurag@o personalizada
L -~~~ Redefinir

e Tabela de alvos
Alibi

A Memoria Alibi pode ser ativada ou desativada na caixa de selec@o. A memaria Alibi pode ser
configurada como um buffer de anel que sobrescreve o registro mais antigo quando seu limite for
atingido. A memoria Alibi tem capacidade para 60,000 transacées antes de chegar ao limite e
comegar a sobrescrever as transacgdes antigas. Informagdes mais detalhadas sobre a memoria
alibi podem ser encontradas no Capitulo 2, Operagdo.

A tabela da meméria Alibi armazena informagdes sobre as fransagdes bdsicas que ndo sdo
definidas pelo usudrio. Estas informacdes sempre incluem:

e Dafa e hora
¢ Valor do contador de transagdes
e Peso bruto, fara, peso liquido e a unidade de peso

B Se o terminal IND560x esfiver programado como “aprovado”, A afivaggo ou desativacao da
memoria Alibi fica acessivel apenas se a chave de seguranca (SW1-1) estiver na posi¢@o
Desligada.

Tabela de taras
A Tabela de taras exibe os registros armazenados das taras, inclusive:

o |D do registro da tara

e Peso de fara e unidade

e Descri¢@o

e Numero tofal de fransagdes que utilizam cada regisiro de fara armazenado

e Total (acumulagdo do peso das taras para cada registro de fara armazenado)

InformagOes mais detalhadas sobre a memaria da tabela de taras podem ser enconfradas no
Capitulo 2, Operag@o.
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Use a fela de configurag@o Tabela de taras para ativar ou desativar a descri¢cdo ou configurar d
totalizacdo.

3.6.1.2.1. Descri¢do
A descri¢do € uma sequéncia alfanumérica que descreve a entrada da Tabela de faras. Use a caixa
de selecdo Descricdo para ativar ou desativar Descri¢do na estrutura da Tabela de taras.

3.6.1.2.2. Totalizagdo

Totalizag@o é um campo que rastreia o peso total de fodas as transagdes envolvendo cada fara da
tabela. Use a caixa de sele¢Go Tofalizagdo para selecionar Nenhuma, Peso exibido ou Peso bruto dos
totais na estrutura da Tabela de faras.

Pressione a fecla de funcdo LIMPAR (C para redefinir a tabela. E necessdrio que o login seja feifo em
nivel de supervisor ou superior para redefinir a tabela.

Para ver os registros da Tabela de taras
1. Pressione a fecla de fungdio VER TABELA 2. A fela Procura de tara é exibida.

2. Use as caixas de sele¢@o e campos associados para digitar a informagdo de procura
especifica para limitar a procura ou digite * (caractere para “encontrar fudo”) para ver as
informacdes da Tabela de faras.

3. Pressione a tecla de fungdo INICIAR PROCURA ujf._l A tela Ver procura de fara é exibida com
0s resulfados da procura. Apenas os registros de faras com valores ndo nulos sdo exibidos.
Os registros sdo ordenados por ordem crescente do numero de ID.

4. Pressione as feclas de navegac@o PARA CIMA, PARA BAIXO, A ESQUERDA e A DIREITA para
rolar para cima e para baixo e se mover na tela para ver todos os dados e todos 0s registros
listados.

Para modificar ou adicionar registros na Tabela de taras

1. Pressione as teclas de navegacGo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar (realgcar) um
registro da fabela.

2. Pressione a fecla de fungGo EDITAR // para abrir a fela de configuracdo e editar um registro
ou pressione a fecla de fungGo INSERIR D para abrir a fela de configuragdo e criar um novo
registro na fabela.

3. Pressione as teclas de navegacgdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para mover o foco para o0 nome
de campo a ser edifado ou inserido.

4. Pressione a tecla ENTER para selecionar o valor do campo a ser editado ou inserido. As teclas
alfabéticas sdo exibidas.

5. Use as teclas alfabéticas e o teclado numérico para editar ou digitar o valor desejado.

6. Pressione a tecla de fung@o TARAR =T« para capturar o peso afual na balanga e a unidade
que serdo exibidos no campo Tara.

7. Pressione a fecla de fungGo OK - para aceitar as modificacGes ou adi¢des da Tabela de
taras.
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8. Pressione a fecla de fungio ABORTAR @ para voltar a tela Ver procura de fara sem salvar as
modificagdes ou adicbes.

9. Pressione a tecla de fungdio APAGAR &/ para excluir um registro de tara na lista.

10. Pressione a tecla de fungdo IMPRIMIR &=L para imprimir a lista. E necessario que o login
seja feito em nivel de supervisor ou superior para imprimir a tabela.

11. Pressione a fecla de fungto SAIR N para voltar a tela Ver procura de fara.

3.6.1.3. Tabela de mensagens

A Tabela de mensagens exibe o texto armazenado de mensagens e o nimero de ID correspondente
que pode ser usado para imprimir modelos. Apenas os registros de mensagens com valores ngo
nulos sdo exibidos.

Pressione a tecla de fung@o LIMPAR C para limpar foda a tabela. E necessdrio que o login seja feito
em nivel de supervisor ou superior para limpar a fabela.

3.6.1.3.1. Para ver os registros da Tabela de mensagens

1. Use as caixas de sele¢Go e campos associados para digitar a informagdo de procura
especifica para limitar ou ndo digite limites de procura para ver fodas as informacdes da
Tabela de mensagens.

2. Pressione a tecla de fung@o INICIAR PROCURA dj]il A tela Ver procura de mensagem € exibida
com os resultados da procura. Os registros sdo ordenados por ordem crescente do numero de
ID.

3. Pressione as feclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO para rolar a fela para cima e para
baixo e ver todos os dados e todos os registros listados.

4. Modifique ou adicione informacges na Tabela de mensagens editando, inserindo ou excluindo
como se descreveu anteriormente para a Tabela de faras.

5. Pressione a tecla de funcdo IMPRIMIR &=L para imprimir a lista.
6. Pressione a fecla de fungGo SAIR R\ para voltar & tela Procurar.
3.6.1.4. Tabela de alvos

A comparag@o ao alvo pode ser usada em dois tipos de aplicacdo: transferéncia de material e
excesso/falta. As aplicagdes de transferéncia de material requerem a desativagdo de um dispositivo de
controle quando o valor alvo for atingido. As aplicactes de excesso/falta classificam uma carga
colocada na plataforma da balanga como acima ou abaixo do valor alvo.

Os valores nos registradores do registro ativo como peso alvo e toler@ncia, que podem ser
modificados manualmente ou carregados da Tabela de alvos, sto comparados ao peso exibido ou
00 peso bruto.

Use a tela de configuragdo da Tabela de alvos para selecionar o alvo, tipo de foler@ncia e fipo de
saida para usar na comparacgdo ao alvo.

Informacoes mais detalhadas sobre a da tabela de alvos podem ser enconiradas no Capitulo 2,
Operag@o.
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3.6.1.4.1. Modo
Use a caixa de selecdo Modo para selecionar o tipo de aplicacdo para comparar ao alvo. As selectes
incluem:

e Nenhum
e Transferéncia de material
e Excessoffalta

3.6.1.4.2. Tipo de toler@ncia

Use a caixa de sele¢do Tipo de folerncia para selecionar o tipo de toler@ncia usada para
comparar ao alvo. Podem ser digitadas folerncias positivas e negativas como valor de desvio de
peso, nas mesmas unidades que os alvos (Desvio do alvo), ou como porcenfagem do valor do
alvo (% do alvo).

Quando o modo excesso/falta for selecionado, fica disponivel uma opg¢do do peso como fipo de
tolerGncia. Neste modo, nenhum valor alvo é usado — apenas os valores de limite inferior e
superior sdo usados como bordas da zona de aceitagdo.

3.6.1.4.3. Tipo de saida

0 campo Tipo de saida esta disponivel somente quando 0 modo Transferéncia de material estiver
selecionado. Use a caixa de selec@o Tipo de saida para selecionar o tipo de saida de duas
velocidades a ser ufilizada na aplicagdo visada. As selegcOes incluem:

Concorrenie Ambas as saidas operam simultaneamente
Independente Uma saida opera de cada vez (AlimenfagGo rapida, depois Alimentagdo)

Pressione a tecla de fung@o LIMPAR (C para redefinir toda a tabela de alvos. E necessdrio que o
login seja feito em nivel de supervisor ou superior para limpar a tabela.

Para ver os regisfros da Tabela de alvos
1. Pressione a fecla de fungdo VER TABELA f22. A fela Procura de alvo é exibida.

E Use as caixas de selecdo e campos associados para digitar a informagdo de procura
especifica para limitar ou ndo digite limites de procura para ver fodos 0s registros da
Tabela de alvos.

2. 0Os campos de procura exibidos na caixa de selecdo Campo de procura variam dependendo
das selecOes feitas na tela de configuracdo Tabela de alvos.

3. Pressione a fecla de fungGo INICIAR PROCURA Jj]zl A tela Ver procura de alvo é exibida com
0s resultados da procura. Apenas os registros com valores ndo nulos sGo exibidos. Os
registros s@o ordenados por ordem crescente do numero de ID.

4. Pressione as feclas de navegag@o PARA CIMA, PARA BAIXO, A ESQUERDA e A DIREITA para
rolar para cima e para baixo e se mover na tela para ver fodos os dados e todos os registros
listados.

Os registros da Tabela de alvos incluem informagdes diferentes dependendo das seleges feitas na
tela de configuracdo da Tabela de alvos. Por exemplo, os dados de Limite superior e Limite inferior

30076019 | 04 | 03/2021 METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 3-33



3-34

s@o exibidos apenas quando o modo excesso/falta estiver selecionado com o fipo de tolerGncia de
Valor de peso.

Os registros de fabela de alvos podem incluir os seguintes campos:

ID NUmero de identificagGo do registro afivo

Descrigdo IdentificagGo descritiva do registro ativo

Alvo 0 valor medido desejado de uma pesagem

Unidades do alvo As unidades de medida do peso alvo (as unidades do regisiro alvo e as

unidades de comparagdo podem ser uma combinagdo da primeira, segunda e
terceira unidades)

Antecip. A quantidade de material liberada depois que o dispositivo de controle receber
um sinal para parar

TolerGncia positiva A toler@ncia mais alta aceitdvel acima do valor alvo

Toler@incia negativa A tolerGncia mais baixa aceitdvel abaixo do valor alvo

Valor da alimentagfo Para aplicagdes de duas velocidades, o valor da alimentagdo fina determina
fina quando a saida de alimentagdo rapida desliga.

Modifique ou adicione informagdes na Tabela de alvos editando, inserindo ou excluindo como se
descreveu anteriormente para a Tabela de taras.

Pressione a tecla de funcdio IMPRIMIR &% para imprimir a lista. E necessdrio que o login seja feifo
em nivel de supervisor ou superior para imprimir a fabela.

Pressione a tecla de fungdo SAIR N para voltar a tela Procurar.

3.6.2. Operacdo

As telas de configuragdo Operagdo incluem:

e Alvo
e Comparadores
e Totalizagdo
e ID
3.6.2.1. Alvo

Use esta tela de configuragdo para selecionar qual fluxo de dados de medi¢Go em tempo real (fonte)
usar, como enfrada para comparar ao alvo e para ativar ou desativar o fravamento.

3.6.2.1.1. Fonfe
Selecione qual fonte usar como entrada para comparar ao alvo, tanto Peso exibido como o Peso
bruto.

3.6.2.1.2. Verificar movimento

Este parGmetro é mostrado apenas se 0 modo de alvo estiver configurado como Excesso/Falta (em
Aplicacto > Memoria > Tabela de alvos). O valor padr@o é Desativado. Se Verificar movimento
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estiver afivado, as saidas discretas para Excesso, Falta e OK sé s@o ativadas quando uma
condic@o de peso estavel for detectada.

3.6.2.1.3. Travamento

Se 0 modo de sele¢do da Tabela de alvos for Transferéncia de material, o fravamento da saida
pode ser selecionado. Quando o fravamento da saida for ativado, as saidas de comparagdo ao
alvo permanecem travadas (Desligadas) depois que o limiar de comutacgGo da saida for
ultrapassado até a trava ser redefinida por uma entrada para iniciar (fecla de fung@o ou entrada
discrefa).

Se o travamento estiver desativado, as saidas funcionardo como saidas do tipo coincidéncia, sem
intertravamento.

3.6.2.2. Comparadores

A tela Comparadores permite configurar alvos simples controlados por coincidéncia ou
comparag@o com um intervalo e usados como atribuicGo de saidas E/S discretas. Os
comparadores s@o controlados por coincidéncia ou comparag@o com um alvo ou intervalo. A
origem da comparagdo pode ser 0 Peso bruto, Peso exibido, Fluxo ou afribuida por um aplicativo
personalizado do TaskExpert.

3.6.2.2.1. Tecla de fungGo Comparador da tela inicial

A tecla de fungGo Comparador "|(_ pode ser afribuida a tela inicial de exibic@o do peso. Ele abre a
tela de visualizagGo Comparadores, que exibe o ID, Descri¢do, Limite, Unidade, Limite superior e
valores ativos de cada Comparador. Uma tecla de fungGo EDITAR # abre uma fela que exibe uma
DescricGo selecionada de Comparador e permite modificar os valores Limite e Limite superior. As
mudancas podem ser salvas (%) ou descartadas (@) ao voltar @ fela de visualizag@o dos
Comparadores.

3.6.2.2.2. Tela de configurac@o de Comparadores

Os valores Fonte, Ativo, Descri¢do e Limite podem ser configurados apenas na tela AplicagGo >
Operagdo > Comparadores. Esta fela exibe fodos os cinco Comparadores e possui as colunas ID,
Descric@o, Fonfe, Limite, Unidade, Limite superior € a condi¢@o Ativo. Neste local, é possivel
EDITAR ./ um Comparador, excluir um &g ou limpar C todos os Comparadores.

Depois que os parametros forem configurados na tela Editar comparador (Comparator Edit),
podem ser salvos pressionando OK 2% ou descartados pressionando ABORTAR (Esc]. Em qualquer
caso, a visualizac@o reforna a tela Comparadores.

3.6.2.2.3. Fonte

O valor padrdo de Fonte € Nenhuma, significando que o comparador estd desativado e nenhum
outro campo de pardmetro é exibido. Outras opgdes para Fonte sdo Peso indicado, Peso bruto,
Fluxo e AplicacGo. Se um campo de peso for selecionado como Fonte, a unidades de peso serdo
as unidades primarias. Se Fluxo for selecionado como Fonte, entdo a unidade serd a mesma
selecionada para Fluxo no ramo Balanga > Fluxo. Se Aplicagdo for selecionado, nenhum outro
campo de pardmetro € exibido. Essa sele¢do permite que um aplicativo personalizado do
TaskExpert controle a atribuicGo da fonte aos Comparadores.
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3.6.2.2.4. Ativo

A definic@o Ativo determina a faixa de outras opgdes disponiveis na tela Editar comparador. Estas
opgoes estdo resumidas na Tabela 3-2.

Quando Ativo for definido como menor que (<, o valor padrdo), menor ou igual a (<=), igual a
(=), maior ou igual a (>=), maior que (>) ou ndo igual a (< >), a saida estd afiva, dependendo
da relacdo entre o valor atual de Fonte e Limite. Quando ativo for definido como dentro de (> _ _
<) ou fora de (_ < > _) uma faixa, o valor de fonte € comparado a faixa do valor alvo configurada
nos campos Limite e Limite superior.

Tabela 3-2: Configuracdo do comparador

Fonte Nenhuma*, Peso exibido, Peso bruto, Fluxo
Ativo | <*, <=, =, >=, >, <> >_ _< (dentro de), _< >_ (fora de)
Descrigdo Sequéncia alfanumérica com 20 caracteres
Limite Valor alvo Menor valor alvo da faixa de comparacdo
Limite superior n/a Maior valor alvo da faixa de comparagdo

3.6.2.2.5. DescrigGo

A descricGo € uma sequéncia alfanumérica usada para identificar o fipo e a finalidade do
comparador. Esta sequéncia aparece, juntamenfe com o ndmero de ID afribuido automaticamente
(1-5) na lista exibida quando a tecla de fungdo Comparador for pressionada.

3.6.2.2.6. Limite

Limite define o valor do peso-alvo com o qual o valor real da fonte é comparado ou 0 menor valor-
alvo para o intervalo ao qual o valor da fonte medido atualmente € comparado.

3.6.2.2.7. Limite superior

Limite superior esta disponivel apenas para o modo Faixa e define o valor-alvo superior do o
intervalo a que o valor da fonte afualmente medido € comparado. E necessario que seu valor seja
maior que Limite - se um valor mais baixo for digitado, o terminal exibird uma mensagem de valor

invalido quando a tecla de fung@o OK v for pressionada. O valor é expresso na unidade
programada para Fluxo.

3.6.2.3. Totalizagdo

Uma informagd@o util para muitas aplicagdes de pesagem, € saber quantas fransagdes de pesagem
foram realizadas e quanto material foi processado durante um determinado periodo de tempo.

O terminal IND560x possui registradores e contadores para total geral e subtotal. Os contadores
tem um limite de 1,5 milhdes e os registradores acumulam até 11 digitos de peso, inclusive
quaisquer casas decimais a direita do ponto decimal. Por exemplo, uma balanga programada
para 500 x 0,1 kg acumulara valores de peso até 9999999999,9 (fotal de 11 digitos). Se um
desses limites for ulfrapassado, uma mensagem de erro serd exibida e serd necessario reiniciar 0s
totais antes que mais pesos ou contagens serdo adicionados.

Use a tela de configuragdo TotalizagGo para selecionar os parGmetros das operagdes de
totalizagdo, inclusive qual fonte usar como entrada para a totalizagdo, as definicdes para os totais
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gerais e subtofais e para ativar ou desativar a conversdo 0s pesos nas segunda e terceira
unidades para a totalizagGo

3.6.2.3.1. Modo

Selecione qual fonte usar como entrada para comparar @ totalizagdo — com o Peso exibido ou
Peso bruto. A selecdo Nenhuma desafiva a totalizaggo.

3.6.23.2. Limpa fotal ao imprimir

O tofal geral pode ser configurado para ser automaticamente limpo apds a impress@o do relatério
de totais. Se Limpa total ao impr. estiver afivado, o subtotal também serd automaticamente limpo
apés a impress@o do relatorio de tofais.

3.6.2.33. Subtotal

Subtotal pode ser desativado separadamente enquanto o total geral confinua a acumular 0s pesos.
Configure para ativar ou desativar o registrador do subtotal.

3.6.2.34. Limpa subtofal ao imprimir

Limpando o subtotal ao imprimir sem limpar o total geral ao imprimir permite que o registrador do
subfotal fotalize subconjuntos de pesagens e seja redefinido enquanto o tofal geral continua a
acompanhar o total geral do peso. Escolha Limpa subtofal ao imprimir ou ndo, selecionando
ativada ou desativada na caixa de sele¢do.

3.6.2.3.5. Converter peso

Os registradores de peso sempre armazenam 0s pesos em unidades primarias. Se Converter peso
estiver desativada, os pesos da balanga que estiverem em unidades diferenfes das unidades
primarias ndo s@o acumulados. Se Converter peso estiver afivada, entdo o peso é convertido em
unidades primdrias e, depois € acumulado.

3.6.24. ID

A funcdo ID ¢ uma maneira simples, mas poderosa de facilitar a entrada de dados especificos do
operador ou de provocar a execug@o de uma agdo especifica. A lista de instrugdes pode incluir até
20 etapas, cada etapa contém um comando que determina a agdo que o terminal IND560x fard
guando a efapa for execufada.

A sequéncia pode ser programada para ser executada uma vez (por exemplo, iniciada ao pressionar
a fecla de funcdo 1D [D) ou ser repetida continuamente afé ser interrompida. Ela também pode ser
iniciada e reiniciada aufomaticamente, desencadeada pela entrada de peso da balanga. De qualquer
maneira, o operador trabalha com uma série de adverténcias de agdes e enfradas de dados. Por
exemplo, o operador pode colocar uma embalagem na balanga, ser solicitado a digitar seu nome,
entrar um valor predefinido de fara, ler um codigo de barras na embalagem e gerar uma impressao
automdtica antes de finalmente refirar a embalagem da balanga. Os dados impressos podem incluir
0 peso liquido com as informagdes lidas na embalagem e 0 nome do operador. O confetido e o
formato das informacdes impressas s@o determinados pelo modelo atribuido  saida solicitada.

3.6.2.4.1. Modo ID — Nenhuma
Se Nenhuma for selecionado como Modo ID, a fung@o ID é desativada.
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3.6.2.4.2. Modo ID — Automdtico

0 Modo Automdtico desencadeia uma sequéncia de ID quando um peso acima do Peso limiar for
colocado na balanga e um estado de peso estavel for defectado. A sequéncia é rearmada depois
que o peso cair abaixo do peso redefinido. Pressione a tecla de fungdo SAIR \ para sair da
sequéncia.

3.6.2.4.3. Modo ID — Tecla de fungdo

Neste modo, a tecla de funcdo ID | D desencadeia a sequéncia que pode ser executada uma vez
(se Repetitivo estiver Desativado) ou continuamente (se Repetitivo estiver Ativado). De qualquer
maneira, para sair da sequéncia pressione a tecla de fungdo SAIR \

3.6.2.4.4. Como configurar as efapas da sequéncia de ID

Depois de configurar o Modo Par@metros, as efapas da sequéncia de ID podem ser vistas, criadas,
editadas ou excluidas pressionando a tecla de fun¢@o VER TABELA @

1. Atela Buscar ID é exibida, permitindo que os resultados sejam filtrados por N°, Tipo,
Comprimento e Lembrete.

2. Selecione um campo para procurar ou digite um operador de comparacgdo (<, <=, =, >=, >,
<>) e as informacdes alfanuméricas nos campos Dados; ou deixe o caractere asterisco (*) no
campo Dados para ver fodas as efapas existentes.

3. Pressione a tecla de funcdo INICIAR PROCURA ()0} para exibir a tela Ver ID. A esta altura, as
efapas de ID podem ser editadas 7, criadas [ 7, apagadas ¢ e impressas .

4. N° é automaticamente atribuido. Ele determina a ordem em que as efapas serdo executadas. E
possivel inserir efapas em uma sequéncia existente selecionando uma entrada e pressionando
a tecla de fungdo NOVA D para definir uma nova etapa. A nova etapa criada é exibida na
sequéncia, anfes da entrada selecionada, e todos os nimeros (N°) sdo aumentados de um.
Para mover uma etapa na sequéncia é necessario excluir e adicionar novamente na posi¢do
desejada.

5. Atela Editar ID é acessada pressionando a tecla de fungdo NOVA D ou a tecla de fung@o
EDITAR / . Os parmetros de cada etapa que podem ser configurados, dependendo do Tipo
de efapa, estdo indicados a seguir:

Tipo Pardmetros Opcoes

Digite os 20 caracteres como o fexto ou instrug@o para a efapa para ser

Lembrefe exibido na tela durante a sequéncia de ID.

Digite o valor numérico (O - 40) para limitar o comprimento da enfrada de

resposta apds a instrugao.

o Se O for inserido como comprimento, o lembrete € exibido sem o campo de

Numerico Combri enfrada. Em seguida, a efapa é exibida como uma instrugc@o da sequéncia.
primento ) L . :

Neste caso, é necessario pressionar a tecla ENTER para ir para a etapa
seguinte. Na entrada, se o comprimento for atingido, o terminal ndo aceita
entrada adicional; entradas incorretas podem ser excluidas com a tecla
LIMPAR.

Alfanumeérico
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Tipo Pardmetros Opcoes
Desativado, Afivado. Permite que a resposta digitada (por exemplo, 0 nome
do operador) fique refida de um ciclo para o seguinte. Se desativado, na
vez seguinte em que o campo for exibido conferd os dados digitados no
Limpar dados | ciclo anferior e pressionando ENTER o valor € aceito e vai para a efapa
seguinte
Se ativado, o campo de enifrada ficard em branco quando exibido na vez
seguinte.
Limpar tara
Imprimir Nenhum
Tara
automdtica
Lembrete Veja Lembrete, acima
Tara . . . .
predefinida Comprimento |Veja Comprimento, acima
Limpar dados |Ver Limpar dados, acima

3.6.3.

3.6.3.1.
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6. Até 20 efapas podem ser criadas. Elas podem ser impressas usando a fecla de fung@o
IMPRIMIR &X. Volte a drvore do menu de configuragdo pressionando 1rés vezes a fecla de
fungto SAIR .

E/S discreta

A tela configurag@o E/S discreta inclui:

e Enfradas
e Saidas
Entradas

A tela Entradas discretas exibe as atribuicdes da entrada discreta, enderego da entrada, polaridade
e funcdo. Apenas os registros com valores ndo nulos s@o exibidos.

Para limpar foda a fabela, pressione a fecla de fungdo LIMPAR (C, depois pressione OK ¥ para
confirmar a acdo. E necessario que o login seja feito em nivel de supervisor ou superior para

limpar a tabela

Pressione as teclas de navegagdo PARA CIMA e PARA BAIXO para rolar a tela para cima e para
baixo e ver todas as atribuicdes de entrada discreta.

Para modificar ou adicionar entradas discretas:

1. Pressione as teclas de navegagdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar (realgar) uma
entrada discreta.

2. Pressione a tecla de fung@o EDITAR YV para abrir a tela de configuracdo e editar uma
atribuic@o ou pressione a tecla de fung@o INSERIR D para abrir a tela de configuracdo e criar
uma nova atribuicdo de entrada.

3. Digite 0 endereco de atribui¢cdo da enfrada. O enderego da entrada é designado por [X.y.z]
onde x indica a localizag@o da entrada, y indica o endereco do slot da opg¢do E/S e z indica a
posic¢do da entrada. Os digitos do enderego da entrada sdo:
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3.6.3.2.

Localizag@o — O primeiro digito representa se a E/S é local (0) ou remota (1-3).

Endereco do slof — O segundo digito sempre serd 1 para E/S interna do IND560 e O para E/S
remofa (ARM 100).

Posic@o — O ferceiro digito refere-se a posi¢do (1-4) da opcdo de entrada discreta (interna ou
remota) atribuida a uma fungdo.

Os numeros vdlidos dos enderegos sdo:

Local-0.1.1,0.1.2,0.1.3,0.1.4
Remofa N°1-1.0.1, 1.0.2, 1.0.3, 1.0.4,
Remota N°2 - 2.0.1, 2.0.2, 2.0.3, 2.0.4,
Remofa N°3 -3.0.1, 3.0.2, 3.0.3, 3.0.4
Exemplos:

Endereco 0.1.1 = Placa discreta local, posicdo 1.
Enderego 1.0.3 = Enderego remofo N° 1, posi¢do 3.

4. As entradas podem ser programadas para aceitar nivel de polaridade Verdadeiro + ou
Verdadeiro — como “Ligado”. Use a caixa de selecGo Polaridade para selecionar Verdadeiro +
ou Verdadeiro —.

5. Use a caixa de selecdo Atribuicdo para selecionar a atribui¢Go da entrada. As sele¢bes sdo:

e Nenhum ¢ ([:)c?r?;i]gl\j?(:gdo e Pausar/abortar alvo e Troca de unidades
e Apagar display* e Enfer e Iniciar/continuar alvo e  Unidade primdria
e Teste de calibrago e Imprimir e Acionador 1 e  Segunda unidade
e Limpar tara e  SmariTrac e Acionador 2 e Terceira unidade
e Desativar teclado* e Tara e Acionador 3 e Zerar

*

Apagar display e Desativar teclado s@o ativadas de maneira continua ou semicontfinua bastando
manter pressionada ou por mecanismo de tecla e trava.

6. Pressione a fecla de fungGo OK 9}(’ para aceitar a enfrada.
7. Pressione a tecla de fungdio ABORTAR (Esc) para voltar & tela Enfradas discretas.

8. Pressione a tecla de fungdo APAGAR 57 para excluir a atribuic@o da entrada.

Saidas

/N ATENGAO

EM APLICACOES ONDE O PLC CONTROLA REMOTAMENTE AS SAIDAS DISCRETAS, A PERDA DE
COMUNICACAO DO PLC NAO RETORNARA O CONTROLE DAS SAIDAS DISCRETAS PARA 0O
TERMINAL.

A tela Saidas discretas exibe as atribuicbes da saida discreta, endereco da saida, polaridade e
func@o. Apenas os registros com valores ndo nulos sdo exibidos.
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3.6.4.

3.6.4.1.

3.6.4.1.1.
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Para limpar toda a tabela, pressione a tecla de fung@o LIMPAR C, depois pressione OK 2% para
confirmar a acdo. E necessdrio que o login seja feito em nivel de supervisor ou superior para
limpar a tabela.

Pressione as teclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO para rolar a tela para cima e para
baixo e ver todas as atribuicdes de saida discreta.

Para modificar, adicionar ou excluir saidas discretas, siga 0s mesmos procedimentos descritos
para as entradas. Os numeros validos dos enderecos s@o:

Local - 0.1.1,0.1.2,0.1.3,0.1.4,0.1.5,0.1.6
RemotaN°1 - 1.0.1,1.0.2,1.0.3,1.04, 1.0.5, 1.0.6
Remota N°2 - 2.0.1,2.0.2,2.0.3,2.04,2.0.2,2.0.6
Remota N°3 - 3.0.1, 3.0.2, 3.0.3, 3.0.4, 3.0.5, 3.0.6
Exemplos:

Endereco 0.1.1 = Placa discreta local, posicdo 1.
Endereco 1.0.3 = Endereco remofo N° 1, posicdo 3.
As selecOes das atribuicdes para a saida sdo:

e Nenhum e  Comparador 3 o Alimentag@o e 7ona superior
e (Centro de zero e  Comparador 4 e Movimento e Tolerancia - OK
e  Comparador 1 e Comparador b e Peso liquido o Abaixo de zero
e Comparador 2 e Alimentacdo rapida e  Sobrecarga e /ona inferior

TaskExpert

As telas do TaskExpert permitem configurar o programa TaskExpert e acessar as felas de
configuragc@o personalizadas definidas pelo aplicativo do TaskExpert.

B Observe que as felas de configuragdo do TaskExpert ficam disponiveis somente se a op¢ao
TaskExpert estiver ativada no terminal. O TaskExpert € ativado no terminal instalando o
Software aplicativo TaskExpert (iButton).

Iniciar

A fela Iniciar do TaskExpert permite listar os programas do TaskExpert e associar cada um deles a
um numero de farefa. Cada tarefa pode ser configurada para ser executada automaticamente na
configurac@o ou apos sair de Configuracdo ou ser iniciada manualmente com as teclas de fung@o

Lista de tarefas 1 Tarefa 1, Tarefa 2 ou Tarefa 3.
Pressione a tecla de fungdo LIMPAR (C para redefinir a tabela.

Para modificar a lista Iniciar do TaskExpert

1. Use as teclas de sefa para selecionar a tarefa a ser editada ou excluida. Com o registro
selecionado:

41
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3.6.4.2.

3.6.5.

3.6.5.1.1.

6.

Pressione a tecla de fung@o EDITAR / para modificar um registro. Observe que o0 nimero de
Tarefa n@o pode ser editado.
Pressione a tecla de fungdo APAGAR Z#para modificar um registro.

Para criar uma nova tarefa pressione a fecla de fungGo NOVA [". Atela EDITAR TASKEXPERT é
exibida.

0 namero de Tarefa ¢ atribuido automaticamente. Digite 0 nome do arquivo TaskExpert no
campo Nome do arquivo.

Configure Iniciar automaticamente como Ativado ou Desativado. Se Ativado for selecionado, a
tarefa serd executada a cada vez que o indicador for ativado ou ao sair de Configuragdo.

Configure Iniciar manualmente como Ativado ou Desativado. Isto fard com que o programa
seja executado quando for selecionado e iniciado.

Pressione 2 para salvar as mudangas ou (Ese) para sair sem salvar.

Configuracdo personalizada

0 menu Conf. pers. é definido pelo aplicativo TaskExpert. Consulte os detalhes no Manual de
referéncia do TaskExpert que acompanha o aplicativo.

Redefinir

A tela de configuracGo Redefinir redefine os valores de configuraco s definicdes padrdo de
fabrica para o ramo de configuragGo Aplicacdo. E necessario que o login seja feito em nivel de
supervisor ou superior para redefinir.

Redefini¢c@o da aplicacdo

Para redefinir, pressione a tecla de funcdo OK 9}('. Se a redefinicdo tiver éxito, a mensagem de
verificac@o “Redefinicdo bem sucedida” é exibida. Se a operac@o de redefinic@o ndo tiver éxito serd
exibida a mensagem de erro “Falha ao redefinir”. Se a redefini¢do falhar, tenfe novamente. Se a
redefinicGo continuar a falhar, solicite a assisténcia do representante local da METTLER TOLEDO.

Pressione a fecla de funcio ABORTAR (Esc) para sair sem redefinir.

A redefinico da aplicacdo NAO inclui as informacées da Meméria Alibi ou as tabelas. Estes
dados podem ser redefinidos apenas selecionando Manutengdo, Redefinir fudo.
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3.7. Terminal

As telas de configuracdo para configurar o Terminal incluem: EF---- Terminal
Fe—m Dispositivo
e Dispositivo* e Cont. fransacdes ----- Display
C1-+-- Regido
 Display* e Usudrios :r ————— Formato de hora e daia
e Regido e Teclas de fungéo . Eiuosr:); horm:£:
B Os nos finais acima, marcados com asterisco (*), ter@o _____ Cont. Transagdes
parGmetros diferentes dependendo do tipo de balanga = ---- Usudrios
conectado (analdgico ou IDNet). e Teclas de fungdo
Use essas telas de configuragdo para configurar: -~~~ - Redefinir

e OpcOes de compatibilidade da bateria ldioma

externa e de economia de energia
e Campos de ID do Trax EMT™

e DefinicOes de exibicdo do SmarfTrac

Definicdes do contador de transacgoes

Usudrios

e Formato e defini¢cbes de hora e data

Teclas de fung@o

3.7.1. Dispositivo

Use as telas de configuragdo Dispositivo para afivar a compatibilidade de terminal para ambiente
adverso/analégico com a bateria externa de NiMH e para inserir os dados dos IDs de trés terminais
e 0 numero serial do terminal.

3.7.1.1. Operacdo da Bateria

Este parGmetro é mostrado apenas nos modelos IND560x com placas principais analégicas. O
valor padrdo é Desativado. Quando este par@metro for configurado como Ativado, o IND560x
ufilizard os par@metros de Célula de Carga definidos em Balanga > Tipo. Afivando Operagdo da
Batferia também desbloqueia o par@metro Desligamento Autfomdtico em Terminal > Dispositivo >
Display.

3.7.1.2. ID terminal

Os IDs de até trés terminais podem ser digitados na tela de configuragdo Dispositivo. Quando a
caixa de texto ID terminal for selecionada as feclas de fun¢@o tornam-se teclas alfabéticas. Use as
teclas alfabéticas para digitar os IDs de afé frés ferminais. Pressione a fecla ENTER para aceitar o
ID digitado. Os campos de ID exibem informagGes de chamada quando a tecla de fungdo

INFORMAGOES DO SISTEMA 1 for pressionada apos a tecla de fungdo CHAMADA 2.
3.7.1.3. NUmero serial

Quando a caixa Numero serial for selecionada as teclas de fung@o tornam-se teclas alfabéticas.
Use as teclas alfabéticas para digitar o numero serial do terminal. O numero serial esta localizado
atr@s do terminal. Pressione a tecla ENTER para aceitar o nimero serial digitado.
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3.7.2.

3.7.2.1.

3.7.2.2.

3.7.23.

3.7.24.

3.7.25.

Display

Use a fela de configurag@o Display para ajustar o timeouf do profetor de fela e as definices de
tamanho do SmartTrac™.

Protetor de tela

Digite o numero de minutos (até dois digitos) necessdrios, sem movimentacdo da balanga nem
atividade no feclado, antes que o protetor de tela seja exibido (substitui a vista da fela do display).
Se for detectado movimento ou se qualquer fecla for pressionada, o protefor de fela sai
aufomaticamente e a contfagem de tempo reinicia. Um acionamento de tecla para sair do protetor
de fela é ignorado para fodas as demais finalidades.

Se o valor O for configurado no campo Profefor de tela, o protefor de tela é desativado.
Backlight

O IND560x estd equipado com uma backlight para melhorar a visualizagGo em algumas
condicOes. A backlight pode ser ativada ou desativada. Se a backlight for ativada, uma selecGo
adicional do Timeout de Backlight € exibida.

Timeout de Backlight

Os valores permissiveis para Timeout de Backlight variam de O (sempre ligado) até 99 minutfos. A
configuragdo padrdo € 10 minutos;

Temporizador de desligamento automatico

Uma vez que o par@metro OperagGo da Bateria em Terminal>Dispositivo seja definido como
Ativado, os usudrios podem optar por afivar um recurso de desligamento automdtico que ajuda a
ofimizar a vida dtil de uma carga da bateria. O pardmetro Auto Off Timer (Temporizador de
desligamento automatico) controla 0 movimento da balanga e a operagdo do teclado. Se nenhuma
atividade de feclado ocorrer dentro do valor de fempo selecionado, o terminal desliga
automaticamente. O aufodesligamento ocorre sem que o operador seja alertado.

As opcoes sdo:

e Desativado (padrdo)
e 10 minutos
e 30 minutos
e 60 minutos

Tamanho do SmariTrac

O SmariTrac refere-se @ visualizagdo de um display grafico para representar os valores medidos. A
exibicGo pode ser um grdfico de barras (se a transferéncia de material estiver selecionada como o
modo alvo) ou uma exibicdo excesso/falta (excesso/falta estiver selecionado como o modo alvo).

0O display grdfico varia em fun¢do da quantidade de dados a serem exibidos. Enquanto o display
grafico do SmartTrac permanecer de famanho constante, a definicdo “pequeno” inclui 0 minimo de
informagdes, ao passo que a definicdo “grande” exibe a descri¢cdo além do alvo e os valores dos
limites.
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Os exemplos a seguir represenfam os diferentes famanhos de exibicdo do SmartTrac:

Pequeno
0, 7500 kg
Test target
Médio ;
Grande

Figura 3-17: Tamanhos das exibicdes do SmartTrac, Modos de transferéncia de matéria e excesso/falta

Use a caixa de sele¢cGo Tamanho do SmartTrac para selecionar a definicdo do display grdfico do
SmariTrac. Selecione Nenhuma, Grande, Média, Pequena.

B Se o parGmetro for configurado como Nenhuma, o SmartTrac ndo € exibido quando a tecla de
func@o SmartTrac for pressionada na tela inicial. Em seu lugar € exibida a mensagem: “Esfa
funcdo esta desativada.”

3.7.2.6. Display de fluxo

Se Fluxo for configurado em Balanga > Fluxo, pode ou ndo ser exibido na tela inicial, dependendo
se este valor estiver configurado como Ativado ou Desativado. A opc¢@o para exibir Fluxo ndo
aparece quando o SmartTrac estiver configurado em qualquer valor diferente de Nenhuma.

3.7.3. Regido
As telas de configurac@o da regido ativam a configuragdo de:

e Formato de hora e data
o DefinicOes de hora e dafa

e |dioma
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3.7.3.1.

3.7.3.1.1.

3.7.3.1.2.

3.7.3.1.3.

3.7.3.2.

3.7.32.1.

3.7.3.22.

3.7.3.2.3.

Formato de hora e data
As caixas de selecGo desta tela de configuracdo ativam a formatacdo de:

Formato de hora

12:MM (relogio de 12 horas com exibi¢do de horas e minutos)

12:MM:SS (relégio de 12 horas com exibic@o de horas, minutos e segundos)

24:MM (relogio de 24 horas com exibi¢do de horas e minutos)

24:MM:SS (relogio de 24 horas com exibi¢do de horas, minufos e segundos)

Formato de dafa

DD MM YY (Dia, més e ano com dois digitos)

DD MMM YYYY (Dia com dois digitos, més com frés caracteres, ano com quatro digitos)
MM DD YY (Més, dia e ano com dois digitos)

MMM DD YYYY (Més com frés caracteres, dia com dois digitos, ano com quatro digitos)
YY MM DD (Ano, més e dia com dois digitos)

YYYY MMM DD (Ano com quatro digitos, més com trés caracteres, dia com dois digifos)
Separador do campo data

/ (barra)

- (fraco)

. (ponto)

(espaco)

Nenhum

Ajustar hora e data

Digite hora, minutos, dia, més e ano nesta tela de configuragdo nos campos de texto e caixas de
selecdo desta tela. O terminal ajusta automaticamente a data para ano bissexto e uma bateria de
reserva mantém as definicbes de hora e data se vier a faltar energia.

B A definicdo manual de hora é necessaria para ajustes de hordrio de vergo.

Hora

Use o teclado numérico para digitar a hora na caixa de texto do campo Hora. Use a caixa de
selecdo AM/PM para selecionar AM (antes do meio-dia) AM ou PM (ap6s o meio-dia). A caixa de
selecGo AM/PM é exibida somente se o formafo da hora for 12:MM ou 12:MM:SS na configurag@o
de Formato de hora e data.

Minutos

Use o teclado numérico para digitar os minutos na caixa de texto do campo Minutos.
Dia

Use o teclado numérico para digitar o dia na caixa de texto do campo Dia.
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3.7.3.2.4.

3.7.3.25.

3.7.3.3.

3.7.33.1.

3.7.3.3.2.

3.7.4.

3.7.4.1.

3.7.4.2.
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Més
Use a caixa de sele¢cdo Més para selecionar o0 més.

Ano

Use o teclado numérico para digitar o ano na caixa de texto do campo Ano.
Idioma
Use a fela de configurag@o Idioma para especificar o idioma para as operagdes do ferminal.

Mensagens do display

Use a caixa de selecdo Mensagens do display para selecionar o idioma das mensagens exibidas
no terminal. As opges sdo:

e Inglés

e Francés
o Alem@o

e ltaliano

e Espanhol
e Custom
e Custom2

Selecdo do teclado

Use a caixa de sele¢cdo do feclado para selecionar o idioma dos caracteres do teclado exibidos no
terminal. Esta selecGo defermina quais caracteres internacionais estardo disponiveis nas feclas de
entrada de dados alfabéticos. As opcdes sdo:

e Holandés

e Inglés

e Francés/Alemdo

e Nordico/Alemdo

e Espanhol/ltaliano/Portugués
e Russo

Contador de transacoes

O contador de fransacdes é um registrador de sefe digitos que acompanha o tofal de transagdes
concluidas no terminal. Quando valor alcangar 1.500.000, a transagdo seguinfe volta para
0000001. Use a tela de configurag@o Cont. fransacdes para configurar as operacgdes do contador de
transacodes.

Contfador de transacdes
Use a caixa de selecdo Cont. transagdes para ativar ou desativar o contador de fransagoes.
Reiniciar contador

Use a caixa de selecdo Rein. contador para ativar ou desativar a reinicializagdo do contador.
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3.7.4.3. Préxima fransag@o

O valor do contador para a fransagdo seguinte € exibido no campo Proxima transagdo. A tecla de
fung@o REINICIAR CONTADOR pode ser afribuida a tela inicial, permitindo acesso direto G fela
Cont. transagdes. Se Rein. Contador estiver ativado, o contador poderd ser reiniciado com
0000000001 pressionando a tecla de fungdo REINICIAR. Também é possivel inserir manualmente
um valor maior que um no campo Proxima transacdo.

3.7.5. Usudrios

O terminal IND560x € pré-configurado com dois nomes de usudrio: “admin” e “anénimo”. Nenhum
destes nomes de usudrio tem senha. Sem as senhas, ndo haverd empecilho para entrar
configuracoes e fazer mudancgas. Se uma senha for inserida para “admin”, o login serd necessario
antes de poder modificar configuracdes. Estes nomes de usudrio padrdo ndo podem ser apagados,
mas é possivel inserir senhas para eles. Todas as fungdes do ferminal ficarGo disponiveis para todos
0s usudrios até que a senha seja inserida para o usudrio padrdo admin.

3.7.5.1. Para modificar e/ou inserir uma senha para um nome de usudrio

1. Coloque o foco no nome de usudrio a ser editado.

2. Pressione a tecla de fung@o EDITAR / para acessar a tela Editar usudrio.

w

Pressione a tecla de navegagdo PARA BAIXO para ver a segunda fela, que exibe os campos
Senha e Confirmar senha.

Digite a senha desejada nos campos Senha e Confirmar senha.
Pressione a tecla de funcdo OK ¥ para aceitar a senha digitada.
Pressione a tecla de fungdo ABORTAR (Esc) para sair sem salvar a senha.

As senhas sdo sensiveis a lefras maidsculas e mindsculas.

mwo o &

Todos 0s nimeros e caracteres disponiveis nas teclas alfabéticas podem ser usados nas
senhas.

B Guarde um registro da senha em um local seguro. Sem a senha correta ndo serd possivel
acessar 0 menu de configuracao.

3.7.5.2. Para inserir um nome de usudrio e senha novos

1. Pressione a tecla de fungdo INSERIR D para acessar a tela Editar usudrio.
Digite 0 nome de usudrio desejado no campo Nome de usudrio.

Use a caixa de sele¢@o Acesso para atribuir o nivel de acesso apropriado ao usudrio. Os
seguinfes niveis de acesso estdo disponiveis:

e Administrador — Um administrador possui acesso ilimitado a todos os parGmetros de
configuracdo do terminal. Pode haver diversos administradores.

e Manufencdo — Nivel de acesso mais baixo seguinte.

e Supervisor — Nivel de acesso mais baixo seguinte.

e Operador — Nivel de acesso mais baixo seguinte.

4. Pressione a tecla de navegacdo PARA BAIXO para ver a segunda fela, que exibe os campos
Senha e Confirmar senha.
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5. Digite a senha desejada nos campos Senha e Confirmar senha.

6. Pressione a tecla de fungdo OK 9}" para aceitar o nome do usudrio e a senha digitados.

7. Pressione a fecla de fungio ABORTAR @ para sair sem salvar o nome do usudrio e a
senha.

8. Pressione a fecla de fungGo APAGAR 67 para excluir um nome de usudrio da tabela na tela
Usudrios. Os nomes de usudrio "admin" e "anénimo" nGo podem ser excluidos.

9. Para restaurar a definicdo padrdo de fabrica (excluindo todos 0s usudrios menos 0S usudrios

“Admin” e “AnGnimo” e restaurar as senhas para nulo), pressione a tecla de fungdo LIMPAR C
e depois OK 9}{' para confirmar a agdo.

Teclas de funcdo

Adicione ou rearranje as teclas de fungdo do menu principal na tela de configurac@o de teclas de
funcdo. O Anexo E, Mapeamento das teclas de fungGo, oferece uma explicagdo mais detalhada
sobre as teclas de fungao.

Quando a tela de configuracdo de teclas de fungdo abre, o foco vai para os nimeros das teclas de
func@o localizados sobre os icones.

As duas teclas de funcéo, INF. DE CHAMADA S e CONFIGURAGAO <>, sdo automaticamente
colocadas na configuracdo de fecla de fungGo. A definig@o padr@o do posicionamento destas
teclas s@o as posicbes 9 e 10.

E necessdrio que as teclas de funcdo INF. DE CHAMADA e CONFIGURACAO sempre tenham uma
posicdo afribuida. Elas podem ser movidas ou serem copiadas diversas vezes, mas, sempre
devem aparecer a0 menos uma vez. Ndo podem ser excluidas. Todas as demais teclas de funcdo
podem ser adicionadas ou excluidas como se desejar.

A adicGo de uma tecla de fungdo nas telas iniciais do terminal ndo ativa automaticamente sua
funcdo. A maioria das teclas de fungdo fambém precisa ser ativada na configuragdo. Por exemplo,
adicionando a fecla de fungdo TROCA DE UNIDADE ¥3 ndo afiva automaticamente a froca da
unidade — é necessario também que as unidades sejam ativadas no ramo de configuracgdo
Balanga. Se uma tecla de fungdo for adicionada, mas ndo aparecer na fela inicial, verifique se 0s
parGmetros de configuragcdo daquela fung@o foram ativados.

As seguintes teclas de fungdo podem ser atribuidas @ pagina inicial:

e Nenhum e nf. de chamada* e Inicio do alvo

e Memoria Alibi e Repetir impressdo e Tabela de alvos

e Teste de calibragdo e Relatdrios e Tarefa 1**

e Comparadores e Reiniciar confador de fransagbes e  Tarefa 2**

e Acionador personalizado 1 o (ConfiguragGo* o Tarefa 3**

e Acionador personalizado 2 e SmartTrac e Lista de tarefas **

Acionador personalizado 3 Tabela de taras Hora e Data

ID Alvo Troca de unidades

METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 3-49



e Peso minimo e Controle de alvo e Display X10
* Ndo pode ser removida da tela inicial ou editada.
** Disponivel apenas quando o TaskExpert™ ou aplicativo estiver instalado.

Pressione as teclas de navegacg@o PARA CIMA, PARA BAIXO, A ESQUERDA e A DIREITA para
navegar entre os numeros de posi¢do da tecla de fungdo. As feclas de fun¢@o podem ser
adicionadas e posicionadas com as teclas de funcdo:

Muda a fecla de fungGo na posicdo selecionada para outra tecla de fung@o ou para
/ Editar nenhuma, o que deixa em branco a posicdo da fecla de fungdo. A edigdo de uma
posicdo em branco ndo movimenta a posi¢do das teclas de fungdo seguintes.

D Inserir Insere uma tecla de fung@o na posicdo selecionada. Todas as demais feclas de
funcgdo na posicdo e depois dela aumentam de um o ndmero de posicado.

g Excluir Exclui uma tecla de fun¢@o da posigdo selecionada. Todas as demais feclas de
func@o na posigto e depois dela diminuem de um o nimero de posicdo.

Limpa as atribuicOes de todas as teclas de fungdo exceto das teclas de fungdo INF.
C Limpar  DE CHAMADA Y e CONFIGURAGAO 0> Essas teclas de fungdo sdo exibidas nas
posicdes 1 e 2 respectivamente.

3.7.7. Redefinir

A tela de configuracGo Redefinir redefine os valores de configurac@o as definicdes padrdo de
fabrica para o ramo de configurac@o Terminal.

3.7.7.1.1. Reiniciar ferminal

Para redefinir, pressione a fecla de fungGo OK ?}(’. Se a redefinicGo tiver éxito, a mensagem de
verificagdo “Redefinicdo bem sucedida” é exibida. Se a operagdo de redefinicdo ndo tiver éxito serd
exibida a mensagem de erro “Falha ao redefinir’. Se a redefini¢Go falhar, tente novamente. Se a
redefinic@o continuar a falhar, solicite a assisténcia do representante local da METTLER TOLEDO.

Pressione a fecla de fungo ABORTAR [Esc] para sair sem redefinir.
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3.8. Comunicacoes

[} - -~- Comunicagdes

. ~ . . . . - - Modelos
As telas de configuracdo para configurar Comunicagdes incluem: & — Enfrada
e Saida
e Modelos e Conexdes e Rede | fmozas =Hnds
G-~ Reloforios
L. . N Formato
e Relatdrios e  Serial e CLP o e
¥ S Tabela de alvos
Use essas felas de configuragdo para configurar: ]r""gsr_'elxﬁeﬁ
-~ Seria
) - , N COoM1
¢ ConfiguragGo do modelo de enfrada e saida 1 - COM2
. R COM3
e  Estrutura do relatorio G- Rede

o AfribuicOes da conex@o

I Pardmetros
—————— Destinatarios

N . 3 Bk -r-- E-mail de alerfo
e ParGmefros da porta serial ]

e ParGmetros de rede, inclusive as definicbes de E-mail de alerta E}—,r—-CLP
I Saida analégica
¢ Interfaces de CLP {-----ABRIO
! - ===~ DeviceNet
j----~- Profibus
3.8.1. Modelos — Pofbus
. . . . R Modbus TCP
O terminal IND560_x _u’rlllzo cinco modelos de soldlo q .OQO bytes de L ook Db t0ts
tamanho) para definir o formato dos dados de saida apés uma e Redefinir

operacdo de pesagem.

Também esta disponivel um modelo de entrada para receber uma string de enfrada (como um
leitor de codigo de barras) usando-a como dado de entrada para ID 1, Tara, ID de tara ou ID de
alvo. Quando o software aplicativo Fill-5660 estiver instalado, 0 modelo de entrada pode ser
atribuido para Alvo de carga ou Alvo de descarga.

Também esta disponivel uma tela de configuragGo de strings do modelo para configurar strings de
caracteres frequentemente usados nos modelos.

3.8.1.1. Entrada

Use o0 Modelo de entrada para remover caracteres adicionais de uma string de entrada de dados.
Os par@metros de configuragdo incluem:

Tam. do pre@mbulo — Define quantos caracteres s@o pulados no comego de uma string de enfrada
anfes dos dados desejados.

Tamanho de dados — Define 0 famanho maximo de uma string. Todos os caracteres que comegam
apos o preémbulo, com a selegdo do famanho dos dados, s@o usados como entrada.

Tam. do postGmbulo — Define 0 numero de caracteres (anteriores, mas que ndo incluem o
caractere de finalizagdo) que serdo retirados da string de dados. Todos os demais dados, desde o
tamanho do preémbulo até o caractere de finalizagdo menos o famanho do postémbulo s@o
usados como string de entrada. Quando se ufiliza uma enfrada que sempre tem famanho fixo, este
Campo permanece em branco.

Caractere de finaliz. —+ Usado para sinalizar o fim de uma string de entrada. O caractere de
finalizagGo pode ser qualquer caractere de controle ASCII. Se Nenhum for selecionado, um fimeout
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3.8.1.2.

METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio

de 3 segundos encerra a enfrada. Além de Nenhum, as selecOes disponiveis na caixa de sele¢do

incluem:

SOH

HT

DC1

EM

STX

LF

DC2

SuB

ETX

VT

DC3

ESC

EOT

FF

DC4

FS

ACK BEL BS
SO Sl DLE

SYN ETB CAN
RS us

Atribuicdo — Determina como os dados de entrada devem ser usados. As opgdes sdo:

e IDI
e Tecla
do
e Tara
e IDde
fara
e IDde
alvo
e Alvo
de

carga
e Alvo
de
desca
rga

A entrada preenche a variavel Dados Compartilhados ID1.

Usado com Modo ID — dados que normalmente seriam digitados com o
teclado numeérico ou com as feclas alfabéticas da tela podem ser lidos durante
uma sequéncia Modo ID.

Insere dados como valor de fara predefinido
Usa o valor como uma pesquisa de ID na tabela de faras

Usa o valor como uma pesquisa de ID na tabela de alvos

Usa o valor como uma pesquisa de ID na tabela de alvos e o atribui como um
alvo Afivo de carga (apenas para Fill-560)

Usa o valor como uma pesquisa de ID na tabela de alvos e o atribui como um
alvo Afivo de descarga (apenas para Fill-560)

Ha também um timeout de trés segundos para acompanhar o tempo entre caracteres. Se o tempo
de frés segundos for ultrapassado, a string é considerada concluida.

Saida

A tela de configuragdo Modelo de saida permite configurar os formatos dos dados de saida, um

cabecalho e um rodapé para a fungdo Repetir impressao.

Para adicionar a designacdo “DUPLICAR” a uma repeficGo de impressdo de um modelo de saida,
selecione Cabecalho ou Rodapé no menu suspenso de Repetir impressdo, realgado na Figura

3-18.
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Figura 3-18: Campo repetir impressdo

Para ver os elementos de um modelo ou criar um modelo novo, selecione 0 modelo desejado na
caixa de selecdo Modelo. EstGo disponiveis cinco modelos (Modelo T — Modelo 5).

Pressione a tecla de fung@o VER TABELA @ para acessar a tela de visualizacGo do modelo
escolhido, que relaciona cada elemenfo configurado para o modelo.

Pressione a tecla de fungdo COPIAR para abrir a fela de copia, que permite que 0s elementos
de um modelo sejam copiados em outro modelo.

Pressione a tecla de fung@o LIMPAR C para limpar todos os elementos de um modelo
selecionado. Uma fela de adverténcia € exibida como precaugdo.

Pressione a tecla de funcdo SAIR ™\ para voltar & drvore de menu.

Cada elemento é definido por tipo de dado, dado real, justificagdo e comprimento. Os elementos
podem ser individualmente editados, adicionados (inseridos) ou excluidos. Uma fungdo de
preenchimento com zeros ndo significativos esta disponivel para deferminados campos.

3.8.1.2.1. Edicto
1. Pressione as teclas de navegacgdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar um registro para
editar.

2. Pressione a tecla de fung@o EDITAR // para abrir a fela de configuracGo do registro em que as
edicdes podem ser feitas. O numero do elemento ndo pode ser editado.

3. Selecione o tipo de elemento na caixa de sele¢do Tipo. HG quatro fipos de elemento
disponiveis:

CR/LF — Uma combinagdo de retorno do carro e alimentagdo de linha.
Nome de dados compart. — O nome da varidvel Dados compartilhados do terminal.

Caractere especial — Caracteres de conirole de uma tfabela ASCII. Consulte o Anexo G, Caracteres
padrdo e de conirole ASCII.

String — Uma string de caracteres a ser impressa.

Pressione ENTER para confirmar a sele¢@o do tipo de elemento. Dependendo do tipo
selecionado, outras opgdes de configuragdo sdo exibidas.

1. Pressione a fecla de fungo OK Y para voltar a tela de configuragio do modelo quando a
edicdo do elemento for concluida.
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2. Pressione a fecla de fungio ABORTAR (Esc) para voltar & fela de configuragdo do modelo as
edicGes do elemento.

Opgdes de edigio do modelo

A Tabela 3-3 relaciona os campos editdveis exibidos para cada selecdo de Tipo de elemento e
Formato. Os campos ndo disponiveis s@o indicados por um frago

OF
Tabela 3-3: Opcoes de edicdo do elemento do modelo
Tipo de Repetir . Zeros ndo
elemento — contagem i) (L L significativos
CR/LF - Branco** - - -
Padrdo - -
NOME DE Branco*
DADOS (Consulte @ _ Centrado, Esquerda Branco** -
COMPART. Tabela 3-4) Afivado/
irai Kk
Direita Branco Desativado
Caracteres Lista de B _ B _
especiais | caracteres ASCII
Padrdo - -
String Branco* Branco**
Centro, Esquerda, Direita Branco** -

*  Campo de entrada alfanumérica
**  Campo de enfrada numérica
Repetir contagem

Um valor numérico que define 0 numero de vezes que Dados serd repetido. Por exemplo, se a
string de dados digitada for um asterisco (*), um valor de repeticGo de confagem de 20 produz
uma linha com 20 asteriscos: **##xkkaicioioioiiooiek,

Formato e comprimento

As opcoes de Formato e comprimento sdo PadrGo, Centrado, Esquerda e Direita. Estas opcoes
descrevem a justificacdo dos dados no comprimento do campo.

O valor Padr@o é fixo e Comprimento ndo pode ser definido aqui.

Para Nome de dados compart. e String, os formatos Centrado, Esquerda e Direita sdo
acompanhados de um campo Comprimento. Apés escolher o formato, o foco vai para a caixa de
entrada Comprimento. Este valor determina o famanho do elemento — os dados serdo
posicionados em uma string do comprimento digitado. Consulte abaixo em Observag6es de
formato e comprimento.

Zeros ndo significativos

No caso de Nome de dados compart. com formatac@o Direita, Zeros ndo significativos pode ser
ativado ou desativado. Normalmente, Zeros ndo significativos esta desativado, o que significa que
0s espacgos com dados ndo significativos s@o preenchidos com espagos. Se ativado, Zeros ndo
significativos preenche os espacos iniciais dos dados com zeros. Os seguintes exemplos de dados
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de entrada com 4 caracteres definidos com o comprimento de 8 caracteres mostram o uso de
Zeros ndo significativos:

Zeros ndo signific. desativado : IS

Zeros ndo signific. ativado 0|0 |0 ]| 0. | 2| 8

Observagdes sobre formato e comprimento

Se os dados de um elemento incluirem mais caracteres que o valor inserido em Comprimento, 0s
dados de saida serdo cortados. Por exemplo, se 0 numero de caracteres inserido no formato da
Tela de edi¢Go do modelo de saida for seis e os dados de uma string tiverem oito caracteres,
apenas seis caracteres da string sero impressos. Se 0s dados de uma string de quatro caracteres
forem inseridos, fodos os caracteres da string de dados serdo impressos.

Os caracteres e o alinhamento dos dados impressos sdo definidos pelo formafo selecionado:
Exemplo da string de 8 caracteres, ABCDEFGH, em um elemento de 6 caracteres:

Centro: Esquerda: Direita:
B|{C|D|E|F|G A|B|C|D|E|F C|ID|E|F|G|H

Imprime os seis caracteres do Imprime os seis primeiros Imprime os seis Gltimos
meio de uma sfring de oito caracteres de uma string de oifo caracteres de uma string de oifo
caracteres — corta 0 primeiro e 0 caracteres — corta os dois caracteres — corta os dois
ultimo caracteres Gltimos caracteres primeiros caracteres

Exemplo da string de 4 caracteres, ABCD, em um elemento de 6 caracteres:

A|B|C|D A(B|C|D A{B|C|D
Espago Espago Espagos Espagos
Imprime fodos os quatro Imprime fodos os quatro Imprime fodos os quatro
caracteres de uma string de caracteres de uma string de caracteres de uma string de
quairo caracteres em posicao quatro caracteres justificada a quatro caracteres justificada @
centrada, deixando um espaco no esquerda centrada, deixando direita centrada, deixando dois
comego e no fim. dois espagos no fim. €spagos No Comego.

Na Tabela 3-4, ha tfragos em Nome de dados compart. (por exemplo, sd--08), significando que
hd mais de uma ocorréncia da varidvel de dados compartilhados. O numero de ocorréncias
aparece do lugar dos fragos (por exemplo, sd0308 para o operador de comparagGo ao alvo do
terceiro comparador. Consulte em Referéncia dos dados compartilhados do IND560 (documento
n° 64058660), no CD da documentacdo, uma lista completa dos campos Dados compartilhados.

Tabela 3-4: Exemplos de nomes de dados compartilhados para ser usados em modelos

Campo de dados do IND560x "°“;§“‘:;u':;'_d°s e
Terminal
ID da balanga cs0103 20 AN
NUmero serial da base ce0138 13 AN
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Campo de dados do IND560x "°“;§n‘::a‘:;’_d°s , N‘il°=“‘u'|"[1':::2:|‘:°)
NUmero serial do terminal xs0105 13 AN
ID terminal 1 xs0106 20 AN
ID terminal 2 xs0107 20 AN
ID terminal 3 xs0108 160 AN
Data atual xd0103 11T AN
Hora atual xd0104 11 AN
Valor do contador de transagdes xp0101 9 AN
Valor do total geral z0101 12 AN
Contagem do fotal geral z0102 9 AN
Valor do subtotal z0103 12 AN
Contagem do subtofal 1z0104 9 AN
Avisos 1-20 do Modo ID prO131-pr0150 20 AN
'\Rﬂe;sdpé)lsg)os a Avisos 1-20 do 0a0101-pa0120 51 AN
Mensagem 01, 02, etc. aw0101, aw0102.. 100 A/N
Modelos 1 - 5 pt0101- pt0105 Como programado
Strings de Modelo 1-20 pt0111 — pt0130 51 AN

Alvos

Descri¢d@o do alvo sp0101 20 AN
Valor alvo sp0105 12 AN
Unidades do alvo sp0120 3 AN
Alimentagdo fina sp0110 12 AN
Valor antecip. sp0109 12 AN
+ Valor da tolerncia (peso) spO111 12 AN
— Valor da tolerncia (peso) sp0112 12 AN
+ Valor da toler@ncia (%) sp0114 12 AN
— Valor da tolerancia (%) sp0115 12 AN
Nomes de comparador 1-5 sd--01 21 AN
s oo | saeos
secunaéro do comporador 1 -5 | 5409 124
Operadores de comparacgdo da

faixa de peso secunddria do sd--10 5 AN

comparador 1 -5
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Nome de dados Comprimento
Campo de dados do IND560x compart. (AIN = alfanumérico)
Pesos
Modo da balanga (Peso
bruto/Peso liquido) ws0101 TAN@oub)
Descri¢do da fonte da tara ws0109 2 AN T<,?§$,,O go>" ol
Peso de tara exibido ws0110 12 AN
Peso bruto exibido wi0101 12 AN
Peso liquido exibido wi0102 12 AN
Unidade de peso exibida wi0103 3 AN
3% unidade de peso do peso bruto wi0104 13 AN
3° unidade de peso do peso
liquido wi0105 13 AN
3° unidade wi0106 3 AN
Fluxo exibido wt0108 13 AN
Unidade de tempo do fluxo cs0107 1 AN
Unidade de peso do fluxo cs0108 1 AN
Nome de unidade personalizada cs0112 12 AN
Fator de ponversdo de unidade 050113 12 AN
personalizada

* 0 uso de um cddigo de campo de modelo dentro de outro modelo insere fodo 0 modelo no modelo
novo.

Impress@o de diversas unidades de peso

Observe que se uma ferceira unidade de peso for definida, pode ser nomeada em um modelo de
forma a aparecer nos dados de saida com a unidade exibida. No enfanto, se a ferceira unidade
estiver sendo atualmente exibida no ferminal, aparecerd duas vezes nos dados de saida. Portanto,
se a saida tiver que incluir a primeira e ferceira unidades de peso assegure que os dados da
primeira unidade sejam exibidos quando a saida de dados iniciar.

B A segunda unidade ndo esta disponivel para impressdo de diversas unidades.
Insergdo

Pressione as teclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO para selecionar o local em que o

novo elemento serd inserido na lista de elementos. Pressione a tecla de fungdo INSERIR [ para
abrir a tela de configuragGo para criar um registro novo. Configure os par@metros como se
descreve em Edi¢do. Todos os elementos seguintes movem-se uma posicdo para baixo.

ExclusGo

Pressione as teclas de navegacdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar um elemento a ser
excluido. Pressione a tecla de func@io APAGAR &# para excluir o elemento.

30076019 | 04 | 03/2021 METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 3-57



Teste de impress@o

Pressione a tecla de funcdo TESTE DE IMPRESSAO &5 para fazer o feste de impressdo do
modelo que estd sendo configurado.

3.8.1.3. Strings

A tela de configuragdo Strings do modelo define as sfrings de caracteres que s@o frequentemente
usadas em mensagens do modelo. As strings do modelo podem ser vistas, editadas, inseridas,
excluidas ou impressas.

3.8.1.3.1. Para ver as strings do modelo

1.

Use a caixa de sele¢cdo Campo de procura para selecionar o ID ou String e digite as
informacdes nos campos de Dados para limitar a busca ou ndo digite qualquer limite de
busca para ver todas as strings do modelo.

Pressione a tecla de fung¢do INICIAR PROCURA Jj]zl A tela Ver procura de str. € exibida com o0s
resultados da procura. Apenas os registros com valores ndo nulos sdo exibidos. Os registros
s@o ordenados por ordem crescente do numero de ID.

Pressione as teclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO para rolar a tela para cima e para
baixo e ver todas as strings listadas.

Edigdo

Observe que nem fodos os caracteres do teclado estdo disponiveis quando as informacdes
forem digitadas com o teclado do IND560x. No entanto, caracteres como ~ e | podem ser
incluidos no modelo criado com o software InSite. Eles serdo reconhecidos pelo IND560x
quando o modelo for descarregado sendo corretamente exibidos e incluidos no modelo
quando for impresso.

Os caracteres [, ] e {, } foram adicionados a lista de caracteres disponiveis nas teclas de
fung@o do terminal. Estes caracteres podem ser encontrados no firmware com vers@o 3.02 e
superior.

Pressione as teclas de navegacdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar (realgar) o
registro da string a ser editado.

Pressione a tecla de fung@o EDITAR // para abrir 0 registro para edi¢@o. A fela de edi¢@o serd
exibida com o foco no réfulo “Texto”. Este € o unico campo da fela que pode ser editado. O
numero do ID nGo pode ser editado.

Pressione ENTER para acessar o campo de texto. As feclas alfabéticas sdo exibidas.

Use as teclas alfabéticas e o teclado numérico para editar a string. A string pode fer no
maximo 50 caracteres.

Pressione ENTER ap0s concluir.

Pressione a tecla de funcdio OK ¥ para aceitar o registro editado e voltar & tela Ver procura de
str.

Pressione a tecla de fungdo ABORTAR (Esc] para voltar a tela Ver procura de sir. sem aceitar as
mudancas da string.

3-58 METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 30076019 | 04 | 03/2021



3.8.2.

3.8.2.1.

30076019 | 04 | 03/2021

Insergdo

1.

Pressione a tecla de fungdo INSERIR [ para criar um registro novo. Uma tela de edigGo serd
exibida com os rétulos “ID” e “Texto”.

2. Pressione as teclas de navegacgdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar o campo a
inserir.

3. Pressione ENTER para acessar o campo. Ao entrar no campo ID, o valor exibido é o primeiro
ID ndo utilizado.

4. Use o feclado numeérico para digitar um namero de ID de 1 a 20.
Pressione ENTER ap6s concluir. Se o ID digitado ja existir, um erro de exibi¢do serd mostrado.
E necessdario reconhecer o erro e digitar um ID novo.

6. Ao enfrar no campo TEXTO, as feclas alfabéticas sdo exibidas. Use as teclas alfabéticas e o
teclado numérico para editar a string de texfo.
Pressione ENTER apos concluir.

8. Pressione a fecla de fungo OK & para aceitar o novo registro e voltar & tela Ver procura de
str.

9. Pressione a fecla de fungto ABORTAR @ para volfar a tela Ver procura de sir. sem aceitar o
novo registro.

Exclus@o

Pressione a tecla de fungdo EXCLUIR £/ para excluir uma string de modelo da lista.

Impress@o

1.

Pressione a tecla de funcdo IMPRIMIR &% para imprimir a lista.

2. Pressione a tecla de fungdo SAIR N para voltar a Tela de procura de str.
3. Pressione a tecla de fungdo SAIR N novamente para voltar a arvore de menu.
Relatérios

As telas de configuragdo de relatorios permitem configurar uma estrutura de relatérios da tabela de
taras e de alvos gerados pelo terminal IND560. As felas de configuragdo de relatérios incluem:

e Formato
e Tabela de taras
e Tabela de alvos

Formato

Use a caixa de selecdo do campo Formato para selecionar a largura do relatorio.

e Estreito (40) — relatorios com largura de 40 caracteres.
e Largo (80) — relatérios com largura de 80 caracteres.

59

METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 3



3.8.2.1.1. Cabecalho

0 campo Cabecalho especifica o nimero de linhas em branco (CR/LF) a serem colocadas no
inicio de cada relaforio.

3.8.2.1.2. Titulo

A caixa de selec@o Titulos permite que uma linha padrGo de fitulo seja impressa na parte superior
do relatorio. Hora e data sd@o impressas no formato selecionado em Terminal : Regido > Formato
de hora e dafa.

3.8.2.1.3. Separ. de regisiros

Um caractere repetido pode ser selecionado como separador entre 0s registros impressos no
relatério. Esta etapa seleciona o caractere a ser usado. Os caracteres opcionais na caixa de
selecdo s@o o0s seguintes:

Nenhum (sem separador entre 0s registros) = (simbolos de igual)
* (asteriscos) CR/LF (linha em branco)
- (fragos)
Por exemplo, se * (asterisco) for selecionado, o separador de linha resultante aparece da seguinte
maneira:
sk ek ok ko koo ok ok ks sk ook ks ks sk ok ok ok sk ok ko ok ok ok
3.8.2.14. Rodapé

0 campo Rodapé especifica o nimero de linhas em branco (CR/LF) a serem colocadas no fim de
cada relaforio.

3.8.2.2. Tabela de taras

Use essa tela de configuracGo para selecionar quais campos da Tabela de taras serdio impressos
quando Relaforio da tabela de taras for impresso. O campo ID é sempre impresso e n@o pode ser
desatfivado. Os campos que podem ser ativados ou desativados incluem:

e Tara e n (ndmero de fransacoes)

e Descric@o o Tofal (pesos de tara fotal acumulado)
3.8.2.3. Tabela de alvos

Use essa tela de configurag@o para selecionar quais campos da Tabela de alvos serGo impressos
quando Relaforio da tabela de alvos for impresso. O campo ID é sempre impresso e ndo pode ser
desativado. Os campos exibidos que podem ser afivados ou desativados variam em fungGo de
como a Tabela de alvos estiver configurada (como se descreve no ramo Aplicagdo em
ConfiguragGo da memoria).

Os campos disponiveis incluem:

e Descri¢@o e TolerGncias +/- e  Alimenfacdo fina

o Alvo o Antecip. o +/- Limites
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B Se 0 modo Alvo estiver desatfivado, este ramo ndo pode ser expandido.
3.8.3. Conexoes

Como padrdo, o IND560x possui uma unica porta infrinsecamente segura (COM1). Outras portas
estdo disponiveis através da:

¢ Instalac@o da interface de circuito de corrente ou de fibra 6ptica e usando COM4 e/ou COM5
para comunicar com um modulo de comunicacdo de drea segura ACM500. Ao ufilizar o
mdodulo ACM500 com a placa opcional Ethernet/COM2/COM3 instalada, as portas seriais
COM2 e COMS e as conexodes de Ethernet Ethernet1, Ethernet2, Ethernet3 e EPrint ficam
disponiveis.

E Observacdo: Sempre ligue primeiro o ACMb00 antes de ligar o IND560x. Isto garante que
0 IND560x se comunique corretamente com o ACM500 e reconheca as opgoes instaladas.

¢ Instalagdo da interface de circuito de correnfe intrinsecamente seguro opcional no IND560x e
usando diretamente COM4 e/ou COMb5. Nesta aplicagdo, as portas COM4 e COM5 podem ser
usadas para comunicar com o modulo de comunicac@o de area segura ACM200 ou com um
IND226x usado como display remofo.

¢ Instalac@o da interface de fibra optica opcional no IND560x e usando diretamente COM4 e/ou
COMb. Nesta aplicagdo, as portas COM4 e COM5 podem ser usadas para comunicar com o
conversor de fibra optica de canal duplo legado, A100, 8624, ou direfamente com outro
terminal IND560x ou Puma usado como display remoto

3.8.3.1. COM4 e COMb

Como se explicou acima, as portas de comunicagdo COM4 e COM5 podem ser usadas
diretamente como portas seriais padrdo ou podem ser dedicadas @ comunicagdo com 0 modulo
ACMb500. A primeira decisGo a tomar sobre as conexdes do IND560x € determinar como estas
duas portas serdo usadas. A tela Conexdes (Figura 3-19) mostra as opgdes de conexdo para
COM4 e COMb.

B Observacgo: A tela Configuracto de COM4/COM5 é visivel na configurac@o mesmo que a
placa de interface NAO esteja instalada no IND560x. Se a placa de inferface NAO estiver
instalada, é preciso que a afribuicdo de COM4 e COM5 seja “Desativada”.

Figura 3-19: Configuracto de COM4 e COM5

Para editar a conexdo de COM4 ou COMb:
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1. Pressione as teclas de navegacgdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar (realgar) a porfa
correta, COM4 ou COMb.

2. Pressione a fecla ENTER para aceitar a porfa desejada.
Use as teclas PARA CIMA ou PARA BAIXO para escolher o tipo de conexdo na caixa de selecdo.
Pressione a tecla ENTER para aceitar e salvar o parGmetro da conexdo.
Tabela 3-5: Conexdes disponiveis para a porta COM4/COM5

Porta Conexdo Funcdo
Desativada A porta ndo serd usada
Padrdo A porta serd usada direfamente com o ACM200, conversor de fibra dptica ou
COoM4 IND226x
ACM500 A porta serd usada para comunicar com o ACM500 para a conectividade de

COM2, COM3 ou CLP

Desativada A porta ndo serd usada

Padrdo A porta serd usada diretamente com o ACM200, conversor de fibra optica ou
COMb IND226x

A porta serd usada para comunicar com ACM500 para conectividade de Ethernet

ACM500 | 1op/p

A selec@o correfa depende com o que o IND560x vai se comunicar afravés de COM4 e/ou COMb.
A Tabela 3-6 dd uma vis@o geral das configuragdes de COM4 e COMb5 para diversos dispositivos
periféricos de comunicag@o que trabalham com o IND560X;
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Tabela 3-6: Configuraciio de COM4/COM5 para diversos modulos de comunicacto

Dispositivo periféricos de

Conexdo COM correta

Observagdes da aplicacto

(Comunicagdo disponivel
apenas afravés da inferface
do circuito de corrente)

COM4 = PadrGo
e/ou
COMb = Padréo

comunicac@o
Nenhum Desativada Nenhuma comunicagdo através de COM4/COM5
Mddulo ACM200 0 ACM200 fornece uma unica porta RS-232 na drea

segura. Podem ser suportados dois mddulos
ACM200 simultaneamente, um em COM4 e um em
COMb.

Conversores de fibra 6ptica
legados
0964-0043
0964-0052
0964-0058
0964-0059
0964-0060

COM4 = PadrGo
e/ou
COMb = Padréo

*podem ser necessdrios 1 ou
2 canais de comunicagdo
dependendo da configurag@o
do conversor legado.

0 conversor de fibra 6ptica suporta um ou dois
canais de comunicagdo RS-232 ou 20mA na drea
segura. Esta selecdo pode ser usada ao substituir
um Puma, ID3sTx, terminal 8141 ou 8525 em
comunicag@o com um conversor de fibra 6ptica.

IND226x (Comunicacdo
disponivel apenas airavés da
interface do circuifo de

COM4 = Padr6o
e/ou
COMb = PadrGo

0 IND226x com interface remota pode ser usado
como display remoto na drea perigosa. Apenas
umas das duas portas disponiveis é necessdria para

*Em alguns casos somente
um canal é necessdrio.

corrente) esta funcionalidade.
com4 :/(;A::M5OO 0 ACMb500 pode fornecer comunicagdes de CLP e
ACM500 COM5= ACM500 COM2/COMB3/Ethernet na area segura. Consulte 0s

detalhes sobre qual porta é necessdria para cada
opg¢do no Manual de Insfalago.

Apos completar a conexdo com a porta adequada, COM4 e/ou COMb, prossiga na tela de
configuracdo Exibir Conexdes para exibir outras atribuicdes de porta pressionando a tecla de

fungdio VER TABELA SB:.

Se 0 tipo de conexdo de porta para COM4 ou COMS5 for alterado, o IND560x forgard um ciclo
desliga/liga para que o terminal possa se comunicar correfamente com quaisquer dispositivos da
area segura. O IND560x exibe uma mensagem popup indicando que o ciclo desliga/liga estd para
ser iniciado (Figura 3-20). A esta altura a operac@o ndo pode ser cancelada. E preciso entrar
novamente na configuragdo para exibir as atribuigcoes das portas.

Figura 3-20: Mensagem do ciclo desliga/liga para COM4/COM5

Continue a configuracdo de ComunicacGo>Conexdes e pressione novamente a tecla de fungdo VER
TABELA &2 para entrar na drea Exibir Conexdes onde as portas podem receber atribuicoes.
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3.8.3.2.

Modo de reconexdo

O protocolo de comunicacdo entre o IND560x e 0 ACM500 requer que o ACM500 seja ligado
primeiro. Se 0 ACM500 for desligado e ligado, a mensagem indicada na Figura 3-21 serd exibida.
No passado, 0s usudrios precisavam reconhecer esta mensagem popup pressionando a tecla
ENTER. Depois disfo, era necessario desligar e ligar o IND560x para restabelecer a comunica¢do
entre o terminal e 0 ACM500.

RCHMS00 Com Error,
Powelr Cucle

IHDSEU

I I | #5] Ti|
Figura 3-21: Mensagem de erro COM do ACM500

Uma nova configuracdo do firmware v4.01 e acima fornece ao usudrio duas opgoes para
restabelecer a comunicagdo automaticamente se 0 ACM500 sofrer uma interrupcdo de energia. A
configurac@o, Comunicagdo > Conexdes inclui um novo ajuste chamado Reconnect Mode (Modo
de Reconexdo). As configuracdes disponiveis sGo Manual e Automdtico.

Manual Selecionando Manual, serdo apresentadas duas opgdes ao operador quando o erro de
comunicagdo do ACM500 (Figura 3-20) for exibido na tela. Pressionando ESC, a
mensagem de erro serd reconhecida e apagada, mas nenhuma outra acdo serd
realizada pelo terminal IND560x. Se OK for pressionado, a mensagem serd
reconhecida e o IND560x desliga e liga novamente para restabelecer a
comunicagdo com o ACM500.

Automdtica Se Automdtico for selecionado, a mensagem popup do erro de comunicacgdo do
ACMb00 ndo sera exibida na fela e o usudrio ndo terd a opgdo de escolher quando
0 IND560x desligar e ligar. Em vez disso, o IND560x desliga e liga
automaticamente a alimentag@o quando detectar que o ACM500 esta em linha
novamente.
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3.8.3.3.
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Atfribuic@o da porta de comunicagGo

A tela de configuragdo Exibir Conexdes (Figura 3-22) define o tipo de comunicagdo em cada
porta. Se nenhuma conexdo estiver programada, nada estard disponivel nas porfas COM ou Ethernet.

( COMMECTIOMS WIEW
Fort Hnalgﬂme

“DHl HZCII In

Ethﬁrﬂn+"£ LDPNdﬂd i

Figura 3-22: Tela Exibir Conexodes

As portas que podem ser atribuidas podem incluir a porta serial padrGo COM1, as portas seriqis
opcionais COM2, COM3, COM4 e COMb, a portas opcionais Ethernet e a porta opcional E-print. A
disponibilidade de todas as portas opcionais depende das selecdes para COM4/COMb feitas na
pagina Conexdes assim como das interfaces opcionais instaladas no ACM500.

Existem diversas combinacgdes de configuragdo COM4/COMb. A Tabela 3-7 mostra as portas

disponiveis para outras afribuicdes em func@o das sele¢des de configuragdo iniciais para COM4 e
COMb.

Tabela 3-7: Portas disponiveis para as diversas combinacoes COM4/COM5

COM4 = Padrdo/COM5 = Padrdo
Porta Disponivel COMT1, COM4, COMb5

Portas ndo disponiveis COM2, COM3, Ethernet 1,2,3, Eprint
COM4 = Padrdo/COM5 = ACM500
Porta Disponivel COM1, COM4, Ethernet 1,2,3, Eprint
Portas ndo disponiveis COM2, COM3, COMb
COM4 = ACM500/COMS = Padrdo

Porta Disponivel COMT, COM2, COM3, COMb
Portas ndo disponiveis Ethernet 1,2,3
COM4 = ACM500/COM5 = ACM500
Porta Disponivel COMT1, COM2, COMS3, Ethernet 1,2,3, Eprint

Portas ndo disponiveis COM4, COMb

As seguintes fungdes estdo disponiveis atraves de feclas de fungdo na tela Exibir Conexdes:

e Edicdo e Insercdo

e Exclusdo e Limpeza
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3.8.33.1.

Para editar ou inserir atribui¢des 0 conexdo

1.

Pressione as teclas de navegacdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar (realgar) uma
atribuicdo de conexdo na lista.

2. Pressione a fecla de fungGo EDITAR /7 para abrir a fela de configuracdo e editar uma
atribuic@o de conexdo especifica ou pressione a tecla de fungdo INSERIR D para criar uma
nova atribuicdo de conexdo.

Os par@metros configurados na fela de conexdes incluem a porta e o fipo de atribuicdo da
entrada ou saida. Dependendo dessas selegdes 0s campos restantes variam, mas podem
incluir o ponto de acionamento, 0 modelo a ser enviado, e se checksum serd enviado ou ndo.

3. Pressione as teclas de navegagdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para mover o foco para o
campo a ser editado ou inserido.

4. Pressione a tecla ENTER para selecionar o campo a ser editado ou inserido.

Use as caixas de sele¢do de cada campo para selecionar a porta, atribuicdo associada e as
definicOes desejadas para a conexdo. As selegdes disponiveis sdo indicadas na Tabela 3-8,
organizada por Porta e Afribui¢do.
Tabela 3-8: Pardmetros disponiveis, por Porta e Atribuictio
Porta Atribuicdo Acionador Modelo Checksum N° de Nés
Entrada ASCII, Entrada CTPZ,
Relatorios, SICS, Servidor de dados
compartilhados*, Display remoto
COI\(/)I(]),\(/)IgM2 Saida confinua Desativada, Afivada
COM4 Modelo continuo Modelos 1 -5
COMS5 . -
Scuqa por demanda, Relatorio de Bo'langc, Modelos 1 - 5
totais Acionador 1...
E/S discreta remota 0,123
Saida confinua Desativada, Afivada
Modelo continuo Modelos 1 -5
Ethernef 1 ‘ o
quo por demanda, Relatorio de Bqlcngo, Modelos 1 - 5
totais Acionador 1...
Relatérios
Eihernef 2 Eihernet Saida por demanda Bo_langc, Modelos 1 - 5
3 Acionador 1...
Saida contfinua Desativada, Ativada
Modelo continuo Modelos 1 - 5
EPrint Enfrada CTPZ, SICS
. Balanga,
Saida por demanda Acionador 1. . Modelos 1 - 5
Saida contfinua Desativada, Ativada
Cliente de Modelo confinuo Modelos 1 - 5
Impressdo Saida por demanda Balanga, Modelos 1 -5
Acionador 1...
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Observagdes sobre as opgdes de conexdo

Nem fodas as opgdes estto disponiveis para fodas as atribuigdes de conexdo. Apenas opcoes validas
s@o exibidas nas caixas de selegdo do ferminal IND560X.

A afribuic@o do Servidor de dados compartilhados s6 esta disponivel em COM1. A conexdo serial com 0
Servidor de dados compartilhados so6 é possivel em COM1. Esta afribuicGo permite que um usudrio se
conecte ao Servidor de dados compartilhados através de COMT sem mudar SW2-1 para a posi¢ao
"ligado".

IMPORTANTE: E necessdria uma barreira de sinal adequada ao conectar a dispositivo ndo
intfrinsecamente seguro como um PC, a uma porta COM1 intrinsecamente segura do IND560x. OS
pardmetros da entidade precisam ser confirmados para assegurar que uma barreira apropriada seja
selecionada.

0 campo Acionador é exibido somente quando a sele¢do de atribui¢do for Saida por demanda. As
selecBes Acionador 1, 2 e 3 permitem a conexdo de uma enirada discrefa ou um comando de CLP para
acionar a saida do modelo selecionado. E necessdrio que a selecdo discrefa seja programada
separadamente (como se descreve no ramo Aplicacdes de E/S discrefa).

0 campo Modelo somente é exibido quando a sele¢Go da atribuic@o for Saida por demanda, Modelo
continuo ou Relatério de tofais. Apenas um modelo pode ser atribuido a cada conexdo.

0 modelo padrdo para o Relatério de totais é o Modelo 5.
0 campo Checksum estd disponivel somente para saida continua.
A selecdo SICS fornece alguns comandos de inferface Nivel O Nivel 1.

Se ocorrer conflito de uso, uma mensagem popup serd exibida e o terminal IND560x que a atiribui¢do
conflitante seja salva,

EPrint oferece um método para acessar diretamente a saida de dados por demanda ou afravés da porta
Ethernet. O login no Servidor de dados compartilhados e comandos ndo é necessdrio para fazer o
registro e acessar os dados. A string de saida de dados ndo inclui quaisquer mensagens de resposta do
Servidor de dados compartilhados e reflete apenas os dados do modelo sob demanda configurado ou a
sfring de saida continua. A porta ePrint € acessivel apenas através da porfa secunddria da interface
Ethernet, que pode ser configurada em Comunicag@o> Rede> Porta.

0 N° de nos se refere ao numero de modulos de E/S remota ARM100 que ser@o conectados em série ao
IND56OX.

6. Pressione a fecla de funcdo OK ¥ para aceitar os parémetros da conexdo e voltar  fela
de configuragdo Conexdes quando a edi¢do ou adi¢cdo da atribuicGo da conexdo for
concluida.

7. Pressione a tecla de fungdo ABORTAR @ para descartar 0s parémetros da conexdo e
voltar a tela de configuragdo Conexdes sem salvar as edicdes ou adi¢des da atribuicdo da
conexdo.

Pressione a fecla de funcdo APAGAR &/ para excluir uma atribuicdo de conexdo da lista
Conexdes.

Para limpar todas as atribuicdes de conexdo, pressione a tecla de fungdo LIMPAR C,
depois pressione OK ¥ para confirmar a agdo.

Pressione a tecla de fungdo SAIR R\ para voltar & érvore de menu.
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3.8.4. Serial

As telas de configurag@o de comunicagdo serial permitem 0 acesso aos pardmetros de
comunicag@o das portas seriais COM1, COM2, COM3, COM4 e COMb.

B Observagdo: As portas COM2 e COM3 sdo exibidas apenas se a placa opcional Ethernet/Serial
for instalada no ACM50O0.

E Observacdo: As porfas COM4 e COM5 podem ser alteradas somente se a selecdo da
configuragdo da conexdo for “Padrdo”.

B Se "E/S discreta remota" for selecionada como a atribui¢cto de porfa em Comunicagdo>
Conex0es, os parGmetros da porta sGo automaticamente pré-definidos e ndo podem ser
alferados.

3.84.1. COMT, COM2, COM3, COM4 e COMb

Use as felas de configuracdo COM1, COM2, COM3, COM4 e COMb5 para configurar os par@metros
das portas seriais.

3.84.1.1. Baud

Use a caixa de selecdo Baud para definir a taxa de baud para a porta serial. As opg¢des s@o:

300 1200 4800 19200 57600
600 2400 9600 38400 115200
3.8.4.1.2. Bifs de dados
Use a caixa de selecdo Bits de dados para configurar os bifs de dados da porta serial como 7 ou
8.
3.8.4.1.3. Paridade
Use a caixa de selecdo Paridade para configurar a paridade da porta serial como Nenhuma, impar
ou Par.
3.8.4.14. Controle de fluxo

Use a caixa de sele¢do Controle de fluxo para configurar o controle de fluxo como Nenhum ou
XON-XOFF (controle do fluxo de dados).

B Apos o recebimenfo de um comando XOFF em uma porta serial configurada para controle do
fluxo de dados XON/XOFF, os dados que ainda estiverem no buffer da porta sero enviados.
Os buffers de porta contém os seguinfes volumes de dados:

o COMT: 16 bytes

e (COM2: 64 bytes

e (COM3: 64 bytes

e (COM4: 64 bytes (quando configurado como “Padrdo”, ndo “ACM500”)

e (COMb: 64 bytes (quando configurado como “Padrdo”, ndo “ACM500”)
3.8.4.1.5. Inferface

Use a caixa de selecdo Inferface para selecionar a inferface da porta serial. As selecdes incluem:
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e RS-232

e [RS-422
e [RS-485H
B COM4 e COMb estdo limitadas a somenfe RS-232.
3.8.5. Rede

As felas de configurac@o de Rede incluem Ethernet, Porta, FTP e E-mail de alerta.

3.8.5.1. Ethernet

Ethernet esta disponivel para a fransferéncia de dados TCP/IP, acesso ao servidor de dados
compartilnados, conexdo via porta ePrint, e-mails de alerta, FTP e para salvar e restaurar
configuragdes com InSite ™ SL. O Endereco de Controle de acesso de midia (MAC) ndo pode ser
editado, € exibido apenas para informagdo. A configuracdo Ethernet permite apenas o
enderecamento do Protocolo de Internet (IP) estatico o DHCP (Protocolo de configuragdo dinGmica
de enderecos de rede). Se a definicdo DHCP Cliente for afivada, o enderego IP, a mdascara de sub-
rede e End. gateway sdo afribuidos automaticamente pela rede e sdo exibidos nas telas de
configuragdo apenas para leitura.

Use as teclas de navegacdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar o campo a ser editado.
Pressione a tecla ENTER para editar o campo ou selecionar uma opgdo. O ramo Ethernet inclui os
seguintes campos:

3.85.1.1. Cliente DHCP

0 Cliente DHCP pode ser afivado ou desativado. Se desativado, € necessdrio atribuir manualmente
0 endereco IP nos campos seguintes. Se ativado, o terminal atribuird um endereco IP através do
servidor de rede. O endereco IP pode ser visto nos campos seguintes.

3.8.56.1.2. Endereco IP

Digite o Endereco IP (ou veja se Cliente DHCP esta ativado) para o terminal IND560x. Apds digitar
cada grupo de digitos, pressione ENTER para avangar para o préximo grupo. O valor padrdo do IP
€ 192.68.0.1.

3.8.5.1.3. Mdscara de subrede

Digite a mdscara de subrede (ou veja se Cliente DHCP estd ativado) para o terminal IND560X.
Apos digitar cada grupo de digitos, pressione ENTER para avangar para o proximo grupo. O valor
padr@o da mascara de subrede é 2565.255.255.0.

3.8.5.1.4. End. gateway

Digite 0 endereco gafeway (ou veja se Cliente DHCP estd ativado) para o terminal IND560x. Apos
digitar cada grupo de digitos, pressione ENTER para avangar para o proximo grupo. O valor
padrdo do gateway é branco.

Apobs concluir a enfrada, pressione a tecla de fungdo SAIR R\ para voltar & drvore de menu.
3.8.5.2. Porta

A tela de configurag@o Porta exibe o nimero da porta Ethernet principal e permite também que um
numero de porfa secunddria seja configurado para a mesma interface Ethernet. A porta principal é
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reservada para o acesso ao Servidor de dados compartilhados, que estd descrito no Anexo D. A
porta secunddria permite 0 acesso ao Servidor de dados compartilhados ou conexdes ePrint, se
configurados. As portas primaria e secunddria podem ser usadas simultaneamente.

3.8.5.2.1. Porta primdria n°

O numero de Porta principal da inferface Ethernet TCP/IP é fixado em 1701 e é exibido como um
campo somente de leitura na tela de configurac@o da porta (Figura 3-23). O numero da porta
principal pode ser modificado afravés de uma gravagdo de dados compartilhados. Consulte 0s
detalhes no Manual de Referéncia dos dados compartilhados do IND560 que se enconira no CD da

Documentacdo.
Primary Port #
SeCondard Port B
_ 17457 |
f LA
Figura 3-23: Configuracdo da porta secunddria
3.8.5.2.2. N° de porta secunddria

Se um numero da Porta secunddria valido, definido pelo usudrio, for digitado, o Servidor de dados
compartilhado fambém podera ser acessado em uma segunda porta TCP/IP. No entanto, se uma
conexdo ePrint for configurada em Comunicagdo> Conexdes, 0 acesso ao Servidor de dados
compartilhados ndo fica mais disponivel nesta porta, que serd ufilizada exclusivamente pelos fipos
de saida ePrint sob demanda ou confinua. A mudanga do numero da porta secunddria pode exigir
desligar e ligar manualmente o terminal antes que a mudancga fique ativa.

3.8.5.3. FTP

A tela de configuragdo para FTP exibe nomes de usudrios e niveis de acesso para o download de
arquivos. Os nomes de usudrios podem ser editados, inseridos e excluidos.

3.8.5.3.1. Para editar ou inserir um nome de usudrio

1. Pressione as teclas de navegacdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar (realgar) o
nome do usudrio na tabela.

2. Pressione a fecla de fungGo EDITAR ./ para abrir a fela de configuracdo e editar um nome do
usudrio ou pressione a tecla de fungdo INSERIR D para abrir a tela de configuracdo e criar um
novo nome do usudrio.

3. Pressione a fecla ENTER para selecionar o campo Nome usudrio. As teclas alfabéticas s@o
exibidas.

B O campo Nome usudrio fica disponivel somente ao adicionar um novo usudrio de FTP.
4. Use as teclas alfabéticas para editar ou inserir 0 nome de usudrio desejado.

Use a caixa de selecdo Acesso para atribuir o nivel de acesso apropriado ao usudrio. Os
seguinfes niveis de acesso estdo disponiveis:
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Operador
Supervisor
Manufencdo
Administrador

6. Pressione a fecla de navegacdo PARA BAIXO para ver a segunda tela, que exibe 0s campos
Senha e Confirmar senha.

Digite a senha desejada nos campos Senha e Confirmar senha.
8. Pressione a tecla de functio OK ¥ para aceitar o nome do usudrio e a senha digitados.

9. Pressione a tecla de fungdo ABORTAR (Esc) para sair sem salvar o nome do usudrio e a
senha.

Pressione a tecla de fungdo APAGAR &/ para excluir um nome de usudrio da fabela na fela
Usudrios.

Para limpar todos os nomes de usudrio da lista e deixar somenfe 0 nome padrdo “admin”,
pressione a fecla de fungdo LIMPAR Ce depois OK ¥ para confirmar a agdo.

Cliente de impressdo

A conexdo Clienfe de Impress@o permite que o IND560 envie dados para um endereco IP
especifico na mesma rede que o IND560. Para configurar o Cliente de Impressdo:

1. Em Comunicag@o > Rede > Cliente de impress@o — insira o enderego IP do servidor e 0 numero
de Porta TCP do servidor. O Endereco IP do servidor é o endereco IP do dispositivo para o qual
0 IND560 estd enviando as informagdes de impressdo. A porta TCP do servidor € o numero de
porta do dispositivo na rede.

Em Connections (Conexdes), pressione a tecla INSERT D para definir uma nova conexdo.
Em Porta, role para Cliente de Impressdo e pressione ENTER.
Nos campos Afribuicdo e Soma de verificagdo, faga a escolha desejada.

ok~ N

Pressione a tecla OK 9}" para salvar as defini¢des.

E-mail de alerta

O IND560x pode ser configurado para enviar e-mails de alerta quando detectar uma mudanca de
calibrac@o ou falha de calibragto que possa indicar um problema de hardware ou quando a
calibracdo expira. Observe que a conexdo Ethernet usada para enviar e-mails de alerta é diferente
daquela configurada em Comunicagdo > Conexdes.

ParGmetros

Esta fela permite a configurac@o de quatro parGmetros:

IP do Servidor SMTP

Esse valor ¢ definido por meio de quatro grupos de numeros, que representam o endereco IP que o
servidor de e-mail do IND560x usard para enviar alertas. O padr@o e 0.0.0.0.
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End. e-mail remetente

E um campo de entrada alfanumérico que permite configurar o endereco de e-mail do IND560x. O
padrdo é branco.

Nome do remetente

E um campo de entrada alfanumérico, usado para dar ao IND560x um nome exclusivo que
aparece no campo “De” nos e-mails de alerta. O padrgo é “IND560x.”

Linha de assunto

Este campo de enfrada alfanumérico define o campo Assunto do e-mail a ser configurado. O
padrdo é “Alerta de calibragGo da balanga” (Scale Cal Alert).

3.8.5.5.2. Destinatdrios (Recipients)

Esta tela é usada para definir os destinatarios dos e-mails de alerta alem da condig¢Go pela qual
receber@o o e-mail. As seguinfes agdes estdo disponiveis na tela Destinatarios de e-mail:

Tecla de
func@o Func@o
\ SAIR Volta & da drvore do menu de configuragdo.
/ EDITAR Abre a tela Editar dest. e-mail, permitindo editar os par&metros do destinatdrio
selecionado.
D NOVO Abre a tela Novo destinatdrio de e-mail (New Email Recipient), permitindo definir
um destinatdrio novo.
g APAGAR | Exclui o destinatdrio selecionado.
Y Envia um e-mail de alerta com o titulo “Msg.feste de e-mail alerfa”, para o
> | TestE a um e-maf ¢
destinafdrio selecionado.

As telas NOVO e EDITAR oferecem as seguintes opgoes:
End. E-mail

Este campo de entrada alfanumeérico é usado para digitar o endereco de e-mail. O padr@o é
branco. Afé 6 destinafarios podem ser configurados.

B Use atecla decimal “ - » no painel frontal do IND560 para digitar o ponto do endereco de e-
mail.
Alert.em

As opcoes disponiveis sdo Nenhum, Todos, Falhas. O padr@o é Nenhum. A Tabela 3-9 relaciona
0s eventos que acionam o envio de um e-mail de alerta. As mensagens enviadas quando Alert.em
estiver configurado est@o indicadas por um asterisco.

Tabela 3-9: Alertas de calibragto

Evento Assunto do e-mail de alerta

Conclusdo da calibragdo CalFree CalFree compl.
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Evento Assunto do e-mail de alerta

Apds cada etapa da calibragdo por etapas CalibragGo completa
Calibragdo vencida Calibracdo vencida*
Falha em um feste de calibragdo Falha teste cal.*
Aprovado em um teste de calibrag@o Tesfe de CO'b?fsrsggf 0 (Cal. fesf
Conclus@o da captura de zero na pdgina Calibragdo Zero capturado
Conclusdo da captura de amplitude na pagina Calibrag@o CalibragGo completa

3.8.6. CLP

Os par@metros de CLP ficam disponiveis apenas se a op¢do CLP estiver instalada no ACM500. As
telas de configuragdo CLP incluem:
e  Saida analogica
e  A-B RIO (Encerrada em janeiro de 2021)
e  DeviceNet
e  PROFIBUS
e  EtherNet/IP
e  Modbus TCP
e Formafo de dados
3.8.6.1. Saida analogica

A saida analégica do terminal IND560x fornece saidas 4 - 20 mA ou O - 10 V CC dependendo de
como a saida estiver conectada. A saida pode ser configurada para representar o peso exibido e o
peso brufo.

Para configurar a saida analégica:
1. Escolha a fonte apropriada na caixa de sele¢do do campo Fonte. As selegOes sdo:
e Nenhum
e Aplicativo (fonte definida a través do aplicativo do TaskExpert)
e  ABS - Peso exibido
e  ABS - Fluxo*
e  Peso exibido
e  Peso bruto
e  Fluxo*
*Disponivel apenas quando Fluxo estiver afivado

2. Selecione Nenhuma ou Balanga na caixa de sele¢to Canal. A selecdo Nenhuma desativa a
saida.

3. Na segunda fela deste ramo de configuracdo, € possivel configurar os valores de zero e
amplitude da saida analdgica. Estes valores podem ser peso ou fluxo, dependendo da fonfe

30076019 | 04 | 03/2021 METTLER TOLEDO IND560x Guia do usudrio 3-73



selecionada. No campo Valor de zero, insira o valor em que a saida “zero” do sinal analégico
deve ocorrer.

4. Se os valores programados ndo proporcionarem exatamente as saidas necessarias, devem ser
ajustados afravés das teclas de fungdo ZERO >()« e AMPLITUDE a|'|e, situadas na parfe
inferior da tela, da seguinte maneira:

5. Pressione a tecla de fun¢do ZERO =)« para iniciar o processo de ajuste fino do zero ou a
tecla de fungdo AMPLITUDE ->|'|<— para iniciar o processo de ajuste fino da amplitude. Em
qualquer caso, uma tela de adverténcia oferece duas opgdes — OK 25 para dar continuidade &
operacdo, ou SAIR R\ para voltar & tela Saida analogica sem fazer qualquer ajuste.

6. 0 valor do sinal da saida analégica muda durante este processo — assegure que o CLP ou
outro equipamento de controle fique desconectado. Uma mensagem de adverténcia € exibida
perguntando se a verificagdo deve continuar.

7. Se atecla de fungdo OK & for pressionada, a operacdo de ajuste fino do zero ou de ajuste
fino da amplitude continua. Uma tela de mensagem é exibida, indicando o valor atual do sinal
da saida analdgica. Se necessario, use as feclas de fungdo para ajustar o sinal da seguinte
maneira:

DiminuicGo rapida Diminuicdo lenfa
; (ajuste rdpido para baixo) v (ajuste mais lento para baixo)

Aumento rdpido Aumento lento
(ajuste rapido para cima) -‘- (ajuste mais lenfo para cima)

8. Pressione a tecla de fungdo SAIR R\ para voltar & tela anterior.
3.8.6.2. A-B RIO

B Ainferface do Allen Bradley RIO foi encerrada em janeiro de 2021. As informagdes do AB-RIO
neste manual sdo apresentadas para ajudar em instalacdes anfigas apenas.

A rede E/S remota Allen-Bradley (A-B RIO) é um protocolo de rede proprietario da Allen-Bradley que
permite a comunicagdo de cerfos CLPs com racks adicionais de dispositivos de enfrada e saida ou
com outros dispositivos periféricos que implementam a interface RIO.

Mais informagGes sobre a inferface e exemplos de programacgdo podem ser encontrados no
Manual de interface com CLP do Terminal IND560 que esta incluido no CD da documentagdo.

A tela de configuragdo A-B RIO é usada para configurar A-B RIO como opg¢do de inferface para
CLP.

3.8.6.2.1. Endereco do né

Cada Terminal IND560x conectado a rede representa um no fisico, no entanto, o enderegamento
do no é definido como um endereco l0gico de rack. Este endereco é deferminado pelo criador do
sistema, depois € configurado no Terminal IND560x selecionando a caixa de fexto Enderego do nd
e usando o teclado numérico para digitar o endereco apropriado do no (0-62).

Antes da caixa de texto Endereco do nd ha um campo de selec@o que permite que o usudrio digite
0 endereco do n6 em:
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e Decimal

e 9
A Figura 3-24 mostra a tela de configuragdo do A-B RIO para Enderego do no.
j

k. A-E RIO
Node RAddress
octal  HIE |
Zhart Guarter

1 w
i l
Figura 3-24: Tela de configuracto do Endereco do N6 do A-B RIO
3.8.6.2.2. Quarto inicial (Grupo)

Cada balanga ocupa um quarto de rack (grupo unico) no espaco do endereco do RIO e 0 quarto
(Grupo) pode ser definido como o primeiro (0), segundo (2), terceiro (4) ou quarto (6) quarto de
um rack. Designe o local do CLP que é o quarto mais alfo usado em um rack I6gico utilizando a
caixa de selecdo para escolher o endere¢o apropriado do quarto inicial 1-4 (grupo 0-6).

3.86.2.3. Ultimo rack

As selecOes de configuracdo do IND560x permitem a designac@o do ultimo rack. Use a caixa de
selecdo para selecionar a designacdo do ultimo rack como Afivado ou Desativado.

3.8.6.2.4. Taxa de dados

Use a caixa de sele¢do para selecionar a taxa de dados desejada. As selecdes disponiveis sdo:

e 57.6 kb e 1152 kb e 230,4 kb
3.8.6.2.5. Transf. bloco

Use a caixa de selecdo Transf. Bloco como Afivar ou Desativar o modo de fransferéncia em bloco
da operagdo.

3.8.6.3. DeviceNet

A Interface Device Nef pode ser configurada para operar a até 500 kbits por segundo, dependendo
do cabeamento e das distancias. As mensagens sdo limitadas a 8 bytes ndo fragmentados. A rede
pode incluir até 64 nds, incluindo o mestre, comumente chamado de scanner. A tela de
configurac@o DeviceNet é usada para configurar DeviceNet como uma op¢do de inferface para
CLP.

Mais informacgGes sobre a inferface e exemplos de programacdo podem ser encontrados no
Manual de interface com CLP do Terminal IND560 que estd incluido no CD da documentacdo.

3.8.6.3.1. Endereco do né

Cada ferminal IND560x conectado a rede representa um no fisico. Este endereco € determinado
pelo criador do sistema, depois é configurado no Terminal IND560x selecionando a caixa de texto
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Endereco do no e usando o feclado numérico para digitar o enderego apropriado do né (0-63). O
endereco padrdo é 63.

3.8.6.3.2. Taxa de dados
Use a caixa de sele¢do para selecionar a taxa de dados desejada. As selecdes disponiveis sdo:

e 125kb e 250 kb e 500 kb
O valor padrdo é 125 kb.
3.8.6.4. PROFIBUS DP

A interface PROFIBUS DP suporta a transferéncia de dados discretos que permite a comunicagao
bidirecional de informacdes discretas codificadas por bits ou de valores numéricos em palavra
bindria de 16 bits (inteiro com sinal).

Mais informagGes sobre a inferface e exemplos de programacdo podem ser encontrados no
Manual de interface com CLP do Terminal IND560 que esta incluido no CD da documentagdo.

A tela de configuracGo PROFIBUS ¢ usada para configurar PROFIBUS como uma opgdo de interface
para CLP.

3.8.6.4.1. Endereco do né

Cada terminal IND560x conectado & rede representa um no fisico. Este endereco é determinado
pelo criador do sistema, depois é configurado no Terminal IND560x selecionando a caixa de texto
Endereco do no e usando o teclado numérico para digitar o endereco apropriado do né (0-125).

3.8.6.4.2. Dados compartilhados

O pardmetro Dados compart. ativa ou desativa uma mensagem de comprimento estendido que
inclui o acesso a dados compartilhados. Estes dados s@o adicionados no fim das informagdes do
slof padr@o da balanga e estende o comprimento da mensagem.

Use a caixa de selecdo Dados compart. para selecionar a comunicagdo da mensagem de dados
compartilhnados como Desatfivada ou Afivada.

3.8.6.5. EtherNet/IP

EtherNet/IP, abrevia¢do de “Protocolo Industrial EtherNet,” € um padrdo de rede industrial aberta
que se beneficia de chips e midias fisicas de comunicagdo comercialmente disponiveis. Este
padrdo de rede suporta mensagens implicitas (mensagens de E/S em tempo real) e mensagens
explicitas (froca de mensagens). A interface permite que o terminal IND560x se comunique com
Controladores Logicos Programdveis (CLPs) EtherNet/IP através de conexdo direta com a rede
EtherNet/IP a velocidades de 10 ou 100 MBPS.

A interface EtherNet/IP tem as seguintes caracteristicas:

e Endereco IP programado pelo usudrio.

¢ Capacidade de comunicagdes no modo discreto bidirecional (Mensagens Classe 1) do peso ou
exibir incrementos, status e dados de controle entre o CLP e o IND56OX.
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Mais informag0es sobre a inferface e exemplos de programacgdo podem ser encontrados no
Manual de interface com CLP do Terminal IND560 que estd incluido no CD da documentacdo.

Endereco MAC
0 endereco MAC do terminal na rede Ethernet/IP é afribuido automaticamente.

IP, Mdscara de subrede e Endereco de gateway

Endereco IP, Mascara de subrede e End. gateway sdo escolhidos pelo criador do sistema. Os
valores padrdo s@o os seguinfes:

Endereco IP: 192.168.0.1
Mdscara de subrede: 255.2565.255.0
End. Gateway> 0.0.0.0

Modbus TCP

Mais informagdes sobre a interface e exemplos de programagdo podem ser enconfrados no
Manual de interface com CLP do Terminal IND560 que estd incluido no CD da documentagdo. A
tela de configuragcdo Modbus TCP € usada para configurar estd opcao de inferface para CLP.

Endereco MAC
0 enderego MAC do terminal na rede Modbus TCP é atribuido aufomaticamente.

Cliente DHCP

O padrGo de Cliente DHCP é ativado. Se estiver desativado, o enderego IP precisa ser afribuido
manualmente. Se afivado, o terminal afribuird um endereco IP através do servidor de rede.

IP, Mdscara de subrede e Endereco de gateway

0 Endereco IP do terminal, Mascara de subrede e End. gateway sdo configurados como se
descreve na configuragdo da Ethernet acima.

Formato de dados
Use a fela de configuragdo Formato de dados para configurar o formato dos dados do CLP.

Formato

Selecione o formato do CLP desejado na caixa de selecdo do campo Formato. As selegbes
incluem:

e Divisdes — Formato de CLP que fornece a transferéncia dos dados de incremento da
balanca.

e Ponto flutuante — Formato de CLP que permite a transferéncia de dados com ponto
flutuante de 32 bits e formato infeiro de 16 bits.

e Infeiro — Formato de CLP que permite a fransferéncia de dados inteiros de 16 bits.
Ordem dos bytes
Selecione a ordem dos bytes desejada na caixa de sele¢do do campo. As selegdes sdo:
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e Troca de palavra - Valor padrdo. Seleciona o formato de ponto de flutuagGo de precisGo unica
e froca das duas palavras na palavra dupla de 32 bits. Este formato é compativel com
processadores RSLogix 5000.

e Troca de byte — Torna o formato de ponto flutuante compativel com S7 PROFIBUS.

e Historico — Torna o formato dos dados compativel com CLP 5 (a sele¢@o estd disponivel
apenas para a interface A-B RIO)

e Troca de Palavra Dupla — Faz o formato de dados compativel com o Modicon Quantum CLP
para redes Modbus TCP (esta selec@o estd disponivel apenas com as interfaces EtherNet/IP e

Modbus TCP.
Tabela 3-10: Selecdes disponiveis por interface de CLP
. Ethernet/IP
A-B RIO PROFIBUS DeviceNet Modbus TCP
Padrdo X X X
Troca de palavra X X X X
Troca de byte X X X X
Histérico
Troca de palavra X X X
dupla
Tabela 3-11: Ordem dos bytes
Troca de Troca de palavra s L
palavra Troca de byte dupla Padrao/Historico
Valor do peso, terminal 1355
CLP| 15 |Bitn° 0| 16 Bitn®° 0 15 Bitn®° 0 15 Bitn® 0
Nidmero, Palavra do
Inteiro/Divisdio | valor do peso 0x054B Hex 0x4B05 Hex 0x4B05 Hex 0x054B Hex
Primeira
Ponto flutuante | palavra do 0x6000 Hex 0xA944 Hex 0x0060 Hex 0x44A9 Hex
valor do peso
Segunda
palavra do 0x44A9 Hex 0x0060 Hex 0xA944 Hex 0x6000 Hex
valor do peso

3.8.6.7.3. Slofs de mensagem

Este par@metro refere-se ao numero de slots de dados que serdo transferidos. Normalmente
apenas um slot é usado na aplicag@o de uma unica balanga, mas as vezes uma aplicacdo requer
varios campos de dados em uma transferéncia de dados ciclica. A fim de conseguir isso, dois, trés
ou mesmo quatro slots de mensagem podem ser afribuidos @ saida. Com o aumento do ndmero
de slots de mensagem, maior € o comprimento da mensagem, pois cada slot requer memoria
suficiente para fransmitir um conjunfo complefo de dados. Mais informagdes sobre a interface
podem ser encontrados no Manual de interface com CLP do Terminal IND560x que estd incluido no
CD da documentagdo.

Escolha o numero de slots de mensagem na caixa de sele¢@o. Pressione ENTER apds concluir.
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Redefinir

A tela de configuragdo Redefinir restaura os valores das configuracdes do ramo Comunicagoes as
definicdes padrdo de fabrica.

Redefinir comunicacdo

Para redefinir, pressione a tecla de funcdio OK 2. Se a redefinicdo tiver éxito, @ mensagem de
verificacdo “Redefinicdo bem sucedida” é exibida. Se a operagdo de redefinic@o ndo fiver éxito serd
exibida a mensagem de erro “Falha ao redefinir’. Se a redefini¢do falhar, tente novamente. Se a
redefinic@o continuar a falhar, solicite a assisténcia do representante local da METTLER TOLEDO.

Pressione a tecla de fungdo ABORTAR @ para sair sem redefinir.

Manutencao

O ramo de configuracGo ManutencGo inclui:

£F---r-- Manutengo
. . o . - [+~~~ Configurar/ver
Configurar/Ver os arquivos de historico e o teste de calibracdo s Hist. alferagdes
) o ) B Popeeeee- Hist. manutengio
Executar diagndsticos ou o feste de calibragGo J S Gerenciomento de calibragtio
b Teste de calibragao
Configurar/Ver P L Redefini
Et----- Executar
0 ramo de configurag@o Configurar/Ver inclui as seguinfes felas: P B‘;’;;eng;ﬂ;”bm?“‘?
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registros.

Use a caixa de selecdo nesta fela de configuracdo para selecionar Desatfivado ou Afivado para o
historico de alteragoes.

Para redefinir todos os registros do arquivo do histérico de alteracbes

1. Pressione a tecla de fung@o REINICIAR O Uma mensagem de adverténcia é exibida para
verificar se 0s todos os registros de configuracdo devem ser redefinidos.

2. Pressione a tecla de funcdo OK . O histérico dos registros de alferacdio da configuracdo sdo
redefinidos.

3. Se a redefini¢do for bem sucedida, a mensagem de verificagdo "RedefinicGo bem sucedida" é
exibida. Se a redefinigdo ndo for bem sucedida, a mensagem de erro "Falha ao redefinir" é
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exibida. Se a redefinicdo falhar, fente novamente. Se a redefinicdo continuar a falhar, solicite a
assisténcia do representante local da METTLER TOLEDO.

4. Pressione a fecla de fungGo ABORTAR @ para voltar a fela Hist. Alteracdes.
3.9.1.1.2. Para ver os registros do histérico de alteragdes
1. Pressione a fecla de funcdio VER TABELA fB2. A tela Buscar no hist. alteragdes é exibida.

2. Use as caixas de sele¢cdo Campo de procura 1 e 0 Campo de procura 2 € 0S campos de
dados associados para digitar informagdes especificas de procura para limitar a pesquisa por
data, dados compartilhados (Nome de dados compart.), Tempo ou Nome de usudrio, ou
digite * (um caractere para "encontrar tudo") para ver fodas as informacdes do histérico de
alteragoes.

3. Pressione a fecla de fungGo INICIAR PROCURA Jj]zl A tela Ver busca no hist. E exibida com os
resultados da procura classificados em ordem cronoldgica (Os registros mais recentes sdo
exibidos no final do arquivo com foco). Os arquivos mais antigos podem ser vistos
pressionando a tecla de navegagdo PARA CIMA).

As informacOes exibidas em Ver hist. alteragdes incluem:

e Hora e dafa

e Nome usudrio

e Nome do campo de dados compartilhados
Valor novo

4. Pressione a fecla de func@o IMPRIMIR &% para imprimir a lista para todas as conexdes
Relaforio.

5. Pressione a fecla de fungdo SAIR \ para voltar a fela Buscar no hist. alter.

3.9.1.2. Hist. manutenc¢do

0O histérico de manutencgdo é um registro da rotina de manutencg@o ou de atividades como a
captura de amplitude e captura do zero. Use a caixa de sele¢do nesta tela de configuracGo para
selecionar Desativado ou Ativado para o historico de manutenggo.

Hist. manutengdo tem o tamanho aproximado de 150 kbyfes. Cada registro tem comprimento
varidvel, mas, na media é possivel salvar 2.500 registros.

Redefina fodos os registros ou veja registros do Historico de manufengdo através das mesmas
efapas usadas no Histérico de alteracdes.

As informagcoes exibidas na tela Ver busca no hist. manuteng@o inclui:

e Hora e data
e Nome usudrio

e Evento
e Status
3.9.1.2.1. Nova enfrada no registro de manutengdo

A tecla de fungGo NOVO D na fela Hist. manutenc@o abre e fela ADIC. REG. MANUTENGAO, que
tem a finalidade de registrar atualizagGes ou reparos do equipamento. A partir desta tela, um
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3.9.1.3.1.

3.9.1.3.2.

3.9.1.3.3.
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Evento pode ser adicionado, removido ou substituido e seu status gravado em um campo de

- . OK- ) ~
entrada de 8 caracteres alfanumeéricos. Pressione OK v para confirmar a alteragdo ou ABORTAR
[Esc) para sair da tela sem alterar o Histdrico de manutengado.

Gerenciamento de calibrac@o

Ger. de calibragdo inclui um infervalo de teste para programar o tempo decorrido ou quantas
pesagens devem ser concluidas entre as verificagdes da calibragdo. Quando este tempo ou
numero de pesagens for ultrapassado, uma agdo de vencimento € iniciada. O tipo de agdo de
validade também é programavel. Este recurso é desativado enfrando zeros nas caixas de entrada
no numero de dias e do nimero de pesagens.

Use a tela de configuracdo de Ger. de CalibracGo para configurar os pardmetros ufilizados para
gerenciar as atividades de calibragdo.

Intervalo de teste

Especifique intervalos de feste em dias ou pesagens nas caixas de fexto do campo correspondente.
A ac@o de vencimento serd acionada quando o primeiro de qualquer um desses valores for
atingido. Por exemplo, se forem programados 30 dias e 3.000 pesagens, assim que 30 dias ou

3.000 pesagens forem ultrapassados (o que ocorrer primeiro), a acdo de vencimento serd
acionada.

Ao expirar

Use a caixa de selecdo Ao expirar para configurar a atividade decorrente do vencimento da
calibragdo depois que o teste seguinte ou numero de pesagens ocorra. As agdes incluem:
e Nenhuma ac¢do

e Somente alarme (exibe uma mensagem de vencimento)

e Alarme e desab. (exibe uma mensagem de vencimento e desatfiva a balanga)

Observe que independentemente da como Ao expirar seja configurado, uma mensagem popup
ser@ exibida na fela inicial quando a calibrag@o expirar.

Data do ultimo teste, Data do prox. Teste e N° Pesagens restantes

Data do altimo teste e Data do prox. teste (se os intervalos forem especificados em dias ), ou o
numero de pesagens até o proximo servigo (se os infervalos forem especificados em pesagens)
sdo automaticamente calculados e exibidos.

Para redefinir Data do altimo teste para a dafa atual
1. Pressione a fecla de funcdio REINICIAR ).

2. Uma mensagem de adverténcia € exibida para verificar se os valores de gerenciamento da
calibragGo devem ser redefinidos.

3. Pressione a tecla de funcdo OK L. Uma tela de status é exibida que mostra o status do
processo de redefinicGo. A Data do ultimo teste é redefinida para a data atual. Esta redefinigGo
também gera o recdlculo dos parGmetros Data do prox. feste e/ou do N° Pesagens restantes se
0s intervalos de teste tiverem sido inseridos para estes campos.
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4. Se a redefinicto for bem sucedida, a mensagem de verificac@o "Valores redefinidos com éxito”
(Values Reset OK) é exibida. Se a redefinicdo ndo for bem sucedida, a mensagem de erro
"Falha ao redefinir" é exibida.

5. Pressione a fecla de fungio ABORTAR (Esc) para voltar & fela Ger. de calibracdo.
3.9.14. Teste de calibra¢do

0 teste de calibragdo fornece instrugdes na forma de uma sequéncia para orientar o operador a
realizar o teste por meio de uma sequéncia. Uma carga de ensaio com toler@ncia +/-1 pode ser
programada a cada etapa, juntamente com duas linhas de instrugées para orientar o operador em cada
etapa do feste. A sequéncia pode ser programada com até 25 etapas.

Use a caixa de selecdo Unid. carga de teste para selecionar a unidade da carga de teste. Apenas
as unidades disponiveis como unidades primdrias estGo disponiveis para a selegdo.

Toda a sequéncia do feste pode ser apagada pressionando a tecla de fungdo APAGAR Ceem
seguida pressionando OK ¥ para confirmar a acdo. Quando a sequéncia de feste de calibracdo
for apagada (vazio), a etapa —Fim- ainda é exibida. O registro -Fim- serd sempre exibido como a
ualtima etapa da sequéncia do feste de calibragdo. Este campo ndo pode ser excluido nem pode ser
editado.

Pressione a tecla de fung@o VER TABELA @ para ter acesso @ configuragdo da sequéncia do teste
de calibragGo atual. A tela Ver teste de calibragdo (Calibration Test View) é exibida.

Quando a tela Ver feste de calibragdo abrir, serGo exibidos os numeros das etapas e as cargas de
teste, toler@ncias e instrucbes associadas. As etapas do feste de calibragdo podem ser
configuradas com:

Z/ EdigGo Inser¢do &/ Exclus@o

3.9.1.4.1. Para editar uma efapa de calibragdo

1. Quando a fela Teste de calibragdo abrir, 0 foco vai para a primeira efapa da lista. Use as
teclas de navegacdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar a etapa a ser editada.

2. Pressione a fecla de fungGo EDITAR / para abrir a tela de configuracdo da etapa em que as
edicbes podem ser feitas.

3. A carga de feste e a tolerGncia da etapa sdo exibidas em primeiro lugar. As informagdes do
Campo de instruc@o 1 (Prompt Field 1) e Campo de instrugdo 2 (Prompt Field 2) (com até 20
caracteres por campo e que sdo exibidas como linhas separadas durante o feste de
calibragdo) sdo exibidas na tela seguinte. Edite a carga de feste, toler@ncia e instrugdes da
efapa do teste como desejar.

4. Pressione a fecla de func@o OK ¥ para aceitar os pardmetros da efapa de calibracdo
digitados.

5. Pressione a tecla de fung@o ABORTAR (Esc) para volfar & tela Ver feste de calibrag@o sem
salvar as alteracdes dos pardmetros da etapa de calibragdo.

3.9.1.4.2. Para inserir uma etapa de calibragdo

1. Use as teclas de navegacdo PARA CIMA e PARA BAIXO para selecionar a efapa do
procedimento de feste de calibragGo onde a nova etapa serd inserida.
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3.9.2.
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2. Pressione a tecla de fungdo NOVO [ para abrir a fela de configurag@o para criar uma nova
efapa do teste de calibragdo.

3. Digite carga de teste e a tolerGncia da efapa e as informagdes para Campo de instrugdo 1 e
Campo de instrugdo 2.

4. Pressione a tecla de fungdo OK 2% 0s dados da tela atual séo armazenados no nimero de
etapa indicado e quaisquer etapas existentes sdo deslocadas para baixo de um registro para
acomodar a nova etapa.

5. Pressione a tecla de fungto ABORTAR (Esc) para voltar & fela Ver feste de calibragdo sem
salvar a etapa de calibragdo.

Use as feclas de navegacgdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar a efapa a ser
excluida. Pressione a tecla de fungdo APAGAR &4/ para excluir a efapa.
Pressione a tecla de func@o IMPRIMIR & para imprimir as etapas de calibragdo.

Pressione a tecla de fung@o SAIR ™\ para voltar & tela Teste de calibragdo.
Redefinir

A tela de configuracGo Redefinir redefine os valores de configurac@o as definicdes padrdo de
fabrica para o ramo de configuragGo Configurar/er manuteng@o.

Redefinir Manuteng@o

Para redefinir, pressione a tecla de funcdio OK . Se a redefinicdo for bem sucedida, a
mensagem de verificagdo "RedefinicGo bem sucedida" é exibida. Se a redefinigdo ndo for bem
sucedida, a mensagem de erro "Falha ao redefinir' é exibida. Se a redefinicao falhar, tenfe
novamente. Se a redefinicdo continuar a falhar, solicite a assisténcia do representante local da
METTLER TOLEDO.

Pressione a tecla de fungdo ABORTAR @ para sair sem redefinir.

Executar

As telas Executar permitem ao operador:

e Execufar o teste de calibragto
o \ler e executar festes de diagndstico

Teste de calibragGo
0 nome da pessoa que executou anteriormente o teste de calibra¢do é exibido na fela Exec. feste

calibracdo. Pressione a fecla ENTER para alterar o nome. Use as teclas alfabéticas para digitar o
novo nome. Pressione ENTER.

Para ver e modificar as informagdes sobre 0s pesos padrdo

1. Pressione a fecla de funcdo INF. PESOS PADRAO |§| para acessar a fela Ver pesos padrdo
onde as informacdes sobre 0s pesos padrdo tais como valor do peso e numeros seriais
podem ser editados, inseridos ou excluidos.
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7.

Pressione a tecla de fung@o EDITAR / para alferar o valor do peso o ID do peso padrdo ou
pressione a tecla NOVO D para inserir um valor do peso ou o ID de um peso padrdo novo.

Pressione a tecla de funcdo OK & para salvar as alteragdes ou o registro do peso padréo
novo.

Pressione a tecla de funcdo ABORTAR (Es¢] para sair sem salvar.
Pressione a fecla de functio APAGAR & para excluir um peso padrdo da lista.

Para limpar todos os pesos padrdo da lista, pressione a tecla de func@o LIMPAR C, depois
pressione OK ¥ para confirmar a acdo.

Pressione a tecla de funcdo SAIR ™ para voltar & tela Exec. feste calibracgo.

3.9.2.1.2. Para executar o feste de calibragdo

1.

@

©® N o o &

10.

Pressione a tecla de fungdo INICIAR (D para comecar o feste de calibragGo. A unidade de
peso afualmente exibida € comparada a unidade de peso programada no teste de calibragdo.

Se as unidades ndo corresponderem, o terminal IND560x verifica automaticamente outras
unidades programadas e muda para a unidade de peso correspondente. Se a unidade de peso
ndo corresponder a unidade primaria nem a segunda ou ferceira unidades, uma mensagem de
erro era exibida e o feste nGo poderd ser executado. Se isto acontecer, reprograme a sele¢@o
da unidade ou a unidade do teste de calibragdo para assegurar a correspondéncia entre elas.
0 peso atual na balanca (peso ativo) é exibido na primeira linha (sob a linha de sistema).

A etapa do teste de calibrac@o por exemplo, 1/5, que indica a efapa 1 de 5) ¢ indicada sob a
exibi¢do do peso ativo.

A linha seguinte exibe o valor da carga de teste e a tolerGncia +/- da etapa.
Instrugdo 1 € exibido na linha sob a carga de feste.

Instrugdo 2 é exibido na linha seguinfe.

Siga as instrugdes do display e adicione os pesos padrdo necessarios.

Pressione a tecla de fungdo OK ¥ para continuar com a efapa seguinte do teste de
calibracdo.

Se uma folerancia falhar em qualquer efapa, uma mensagem de Falha de folerncia no feste
de calibracGo serd exibida. Pressione ENTER para reconhecer o erro. Agora ha trés etapas
possiveis:

A. Se forem adicionados pesos padrdo incorretos na balanga, ajuste 0S pesos e pressione d
tecla de funcGio OK 25 para repetir as etapas.

B. Se o0s pesos padrdo estavam correfos e a balanga precisa ser recalibrada, pressione a
tecla de funciio ABORTAR (Esc] para abortar o feste de calibragdo.

C. Pressione a tecla de fung@o PULAR == w (UMa tecla de fung@o nova que exibe quando
ocorre uma Falha de toler@ncia no teste de calibragdo), para aceitar o erro do teste de
calibrag@o e prosseguir da etapa seguinte. Esfa efapa do feste ainda serd relatada como
falha, mas o teste poderd ser executado até o fim se for desejavel.

Depois de passar por fodas as etapas do procedimento de feste de calibragGo, uma
mensagem de Conclus@o do teste serd exibida além de uma mensagem de status indicando a
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aprovacdo ou rejeicdo. Pressione a tecla de fungdo IMPRIMIR &% para imprimir o relatério do
teste de calibrag@o nas conexdes com atribuigdo Relatorio.

11. Pressione a tecla de fungdo ABORTAR @ em qualquer efapa para abortar o teste de
calibracdo e voltar a tela Exec. teste calibrac@o.

3.9.2.2. Diagnéstico
As telas de configuracdo de teste de diagndstico incluem:

o Teste de display e Teste de E/S discreta
e Teste de teclado

- Local
e Balanca

- E/S remota 1

e - Saida da cél. carga e -E/Sremota 2

o - Valores de o - E/S remota 3
calibragdo
. - Estatisticas o Teste de rede
o Teste de serial e Reiniciar Flash 2

3.9.2.2.1. Teste de display

A fela Teste de display, quando acessada pela primeira vez, exibe um padrdo de bloco de pontos
alternados desligado/ligado. Apés o ciclo de desligado/ligado, quaisquer dados adicionais de teste
sobre o display, como informacdes sobre memaoria ou programacdo, sdo exibidos.

Pressione a tecla de fungdo SAIR R\ para voltar & érvore de menu.

3.9.222. Teste de teclado
A tela Teste de teclado permite testar as teclas do ferminal, inclusive:
o Teclas de fungdo
o Teclas de funcGo da balanca

e Teclas de navegacdo
e Teclas numéricas

Pressione qualquer tecla. A tela exibe a ultima tecla pressionada.
Pressione a tecla de fungdo SAIR R\ para voltar & drvore de menu.

3.9.2.23. Balanga
As telas de configuracdo de diagnostico da balanga incluem:
e Saida da ceél. carga

o Estatisticas
o \Valores de calibrag@o
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Saida da cél. carga

A tela Saida da cél. carga exibe o ndmero atual de contagens (valor ativo) da balanga. Esta
exibicdo esta disponivel apenas para as células de carga.

Pressione a tecla de fungdo SAIR R\ para voltar & érvore de menu.

Valores de calibragdo

A tela Valores de calibrag@o exibe os valores de calibragGo atuais configurados na balanca. O
numero de cargas de teste que exibem valores de calibracGo é determinado pela defini¢cdo do
Ajuste de linearidade configurado na balanga (veja o ramo Balanga, Calibragdo; este display ndo
estd disponivel para os tipos de balanga IDNet e SICSpro.).

Estes valores de calibragdo podem ser gravados e depois inseridos manualmente em uma nova
placa de reposicdo se houver uma falha, o que elimina a recalibracGo da balanga com pesos
padr@o. Embora este método seja rapido, ndo é tGo exafo quanto a colocacdo de pesos padrdo na
balanca.

Use as teclas de navegagdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para selecionar o valor de calibrag@o a ser
modificado. Use o teclado numérico para digitar valores novos.

Pressione a tecla de fungdo SAIR \ para voltar a drvore de menu.

Estatisticas

A tela Estatisticas da bal. exibe informacdes estatisticas da balanga tais como pesagens
(incrementa a cada vez que uma fransagdo é acionada), sobrecargas (incrementa quando a carga
aplicada a uma unica célula de carga excede sua capacidade de sobrecarga), peso de pico (0
peso maximo registrado pela balanca) e comandos para zerar (incrementa a cada vez que um
comando para zerar é recebido de um operador ou remotamente).

Use as teclas de navegac@o PARA CIMA, PARA BAIXO, A ESQUERDA e A DIREITA para ver todas as
informag0es e registros.

Pressione a tecla de fung@o SAIR ™\ para voltar & drvore de menu.

3.9.22.4. Teste de serial

A tela Teste de serial permite testar o hardware de envio e recebimento nas portas seriais COMT,
COM2 e COMS.

Porta Com

Use a caixa de selecdo Porta Com Port para selecionar a porta serial COM1, COM2 ou COM3 a ser
testada.

B Observac@o: COM4 e COM5 nGo podem ser testadas desta maneira.

Pressione a tecla de fungdo INICIAR ® para comegar a transmissdo da string de teste. Apos
pressionar INICIAR (D a tecla de fung@o muda para PARAR & . Pressione esta fecla para encerrar
a transmiss@o da string de feste.
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No modo de teste de serial, o terminal fransmite uma string “Teste de COMX nn”“ (Testing COMX
nn) pela porta serial em que "X" é o numero da porta COM selecionada (1, 2 ou 3) € “nn” é um
numero sequencial de dois digitos (00-99). Se um jumper for colocado entre os terminais de
transmisséo e recepgdo daquela porta, os mesmos dados s@o exibidos no campo receptor.

Se outro dispositivo for conectado a porta receptora, qualquer dado ASCII recebido € exibido no
campo receptor.

O teste de serial prossegue até a tecla de fungdo PARAR @ ser pressionada, voltando o usudrio @
tela Teste de serial principal.

Pressione a tecla de func@o SAIR ™\ para voltar & drvore de menu.

3.9.2.25. Teste de E/S discrefa
A tela configurac@o Teste de E/S discreta inclui:

e Local

e FE/Sremota T
e E/Sremota 2
e E/Sremota 3

Selecione a interna (local) ou externa (E/S remota) a ser testada na drvore do menu. Pressione
ENTER.

B MUITO IMPORTANTE!: Quando qualquer da telas Teste de E/S discreta for acessada pela
primeira vez, uma mensagem de adverténcia € exibida com instructes para desligar a
alimentacdo de controle da saida anfes de prosseguir com o teste. As telas de Teste de E/S
discreta permitem a definigo manual de qualquer das saidas como ligada ou desligada,
portanto € necessario desligar a alimentac@o de controle da saida anfes de confinuar.

Pressione a tecla de funcio ABORTAR (Esc) para aborfar e ndo realizar o feste.

Para confinuar o teste

1. Pressione a fecla de fungo OK 2. Uma exibicdo em tempo real mostra o status de cada
enfrada e permite que determinada saida seja ligada ou desligada. Uma entrada ou saida com
(") estd desligada. Uma entrada ou saida com @ estd ligada.

2. Use as feclas de navegac@o A ESQUERDA e A DIREITA para ligar ou desligar uma saida.

3. Pressione a tecla DISCR. DESLIGADA () para desligar a saida e pressione a fecla de func@o
DISCR. LIGADA @ para ligar a saida.

4. Pressione a tecla de fungdo SAIR R\ para voltar & drvore de menu. As saidas retornam &
configuragdo desligada/ligada anterior antes dos tesfes serem iniciados.

Se frés modulos E/S remotos forem configurados no ferminal, o IND560x desativa a execugdo de
diagndsticos na placa E/S local que pode estar instalada.

39.2.26. Teste de rede

A fela Teste de rede afiva o teste da rede Ethernet e ajuda a determinar a disponibilidade das
opcoes de rede. Exibe o status de cada linha associada a configuracdo de rede durante e apos o
teste, com o stafus Testando, Aprovado, Rejeitado ou Timeout.
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3.9.227.

3.9.23.

Pressione a tecla de fungdo SAIR K para voltar a drvore de menu.

Reiniciar Flash 2

A fun¢@o Reiniciar Flash 2 limpa a memoria Flash 2 de todos os arquivos de programa do
TaskExpert, as fabelas e arquivos bitmap especificos de programas personalizados do TaskExpert
que tenham sido descarregados no terminal. Somente os arquivos Al.csv (arquivo csv da Tabela
de taras), A2.csv (arquivo csv da Tabela de alvos) e A3.csv (arquivo csv de Tab. de taras de
recipientes, apenas no Fill-560) permanecem no lugar e infactos durante a redefinicdo da unidade
Flash 2.

Pressione a tecla de funcdo INICIAR <> para iniciar a redefinicio da meméria Flash 2. O terminal
NAO solicita uma confirmacgdo do usudrio e a redefiniciio comeca imediatamente. Uma mensagem
popup "Redefinicdo bem sucedida" aparece quando a redefini¢cdo for concluida. Pressione ENTER
para reconhecer. A esta altura, o terminal fard um ciclo de desligar e ligar.

Pressione a tecla de fungdo SAIR R\ para abortar e néo realizar a redefinicdo.
Reiniciar todas as definicdes padrdo de fabrica
A tela de configuragdo Rein. tudo redefine todas as definicdes como definicbes padrdo de fabrica.

B A efapa Rein. tudo redefine todos os par@metros do ferminal, excefo as configuracdes
mefrologicamente significativas como Tipo de balanga, capacidade, etc.
Quando a tela Rein. tudo é acessada pela primeira vez, uma mensagem € exibida solicitando a
verificagdo para redefinir todos os parGmetros as definicdes padrdo de fabrica. Para prosseguir
com Rein. tudo, pressione a tecla de fungdio OK 5. Se a redefinicdo tiver éxito, a mensagem de
verificacdo “Redefinicdo bem sucedida” é exibida. Se a operagdo de redefini¢c@o ndo tiver éxito serd
exibida a mensagem de erro “Falha ao redefinir’. Se a redefinicdo falhar, tente novamente. Se a
redefinic@o continuar a falhar, solicite a assisténcia do representante local da METTLER TOLEDO.

Pressione a tecla de funcio ABORTAR (E=<] para sair sem redefinir.
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3.10. Como restaurar as definicoes padrdo de fabrica

As defini¢oes padrdo de fabrica podem ser restauradas individualmente por ramo como balanga,
aplicac@o e terminal ou globalmente por meio da fela Rein. tudo no ramo Manutfencdo. A tela
Redefinir é o ulfimo ramo de cada ramo principal da arvore de menu (exceto 0 ramo Manutenco).
Para restaurar as definicdes padrdo de fabrica de Terminal, por exemplo:

1. Pressione a fecla de fungtio CONFIGURAGAO +8>. A drvore do menu de configuracdio é exibida
(veja a Figura 3-25).

b----- Inicial

- r-- Configuragdo
BF-mmn-n Balanca
B -------Aplicagdo
Ramo i i
S ) j . —‘f—TEImlnuI
1 ===~ Dispositivo

I-----Display
[} ----Regido
Cont. Transagoes
E— Usudrios
R Teclas de fungGo

L,,, Redefinir, com

! P foco
[ Comunicagdes
|

Bt~ ------ Manufengdo
Figura 3-25: Arvore do menu de configuraco - Redefinir
Use a tecla de navegagdo PARA BAIXO para mover o foco para Terminal.
Pressione a tecla de navegacdo A DIREITA para expandir o ramo Terminal.
Use a tecla de navegacgdo PARA BAIXO para mover o foco para Redefinir.
Pressione a tecla ENTER para abrir a tela Redefinir terminal.

IS

Pressione a tecla de funcio OK ¥ para redefinir os valores das definicdes de Terminal as
definicdes padrdo de fabrica.

Uma mensagem de status aparece para verificar se a redefinigdo teve éxito;
8. Pressione a tecla de fungdo SAIR R\ para voltar & érvore de menu.

Repita as etapas 2-8 para redefinir as definicdes padrdo de fabrica para qualquer ramo
principal da configuracado.

B Selecione Rein. tudo para restaurar fodas as configuracdes aos padrbes de fabrica.
Observe que nenhuma destas efapas, nem Reiniciar balanga, inclui a redefini¢co de tipo,
capacidade, incremento ou dados de calibragGo. Redefina estes dados configurando SW2-
1 na posicdo Ligado e depois executando uma redefinicto mestre ligando SW1-1 e SW1-
2 e, em seguida, ligando e desligando a alimentag@o do terminal.
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4  Servico e manutencao

O terminal IND560x foi projetado para proporcionar muitos anos de operacdo confidvel. No
entanto, METTLER TOLEDO recomenda gue — como qualquer instrumento industrial de medicGo — o
terminal IND560x e o sistema de balanca a ele conectado passem por manutengdo periodica. A
manutengdo pontual especificada pela fabrica e a calibragdo realizada por técnico do servico
METTLER TOLEDO asseguram e documentam o desempenho exato e confiavel conforme as
especificagoes.

Se ocorrerem problemas inesperados, a METTLER TOLEDO recomenda que a manutfengdo seja feita
somente por pessoal qualificado e treinado. Para ajudar no reparo, registre 0 maximo possivel de
informacgdes sobre 0 que aconteceu inclusive mensagens de erro e as respostas fisicas do ferminal
e/ou balanga.

4.1. Limpeza e manutencdo do terminal

Para limpar o teclado e a fampa do terminal IND560x:

e Limpe o feclado do terminal IND560x e cubra com um pano limpo, umido e macio.
e Use dgua ou agentes de limpeza suaves ndo abrasivos.

e Na@o use nenhum fipo de dcido, alcalino ou solventes industriais fortes, como tolueno ou
isopropanol (IPA), que podem danificar o acabamento do terminal.

o Nd@o aplique spray limpador direfamente no terminal.
e Ndo limpe o terminal com dgua em alta temperatura ou alta pressdo.
¢ N@o permita a formag@o de camadas de poeira acumulada.

e Remova pequenos depdsitos de poeira com um pano Umido e movimentos de limpeza
suaves.

e Ndo utilize ar comprimido ou aspiradores de pd para remover camadas de poeira.

¢ Siga boas praticas de limpeza e manutengdo para manter o terminal limpo.

Recomendamos que as inspecdes regulares de manutencdo e calibracdo sejam feitas por um
tecnico de servigo qualificado.
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4-2

4.1.1.

4.2.

/\\ ADVERTENCIA

SE 0 TECLADO, LENTE OU GABINETE DO IND560X ESTIVER DANIFICADO, 0 COMPONENTE DANIFICADO
PRECISA SER IMEDIATAMENTE REPARADO. DESLIGUE A ALIMENTAGAO CA IMEDIATAMENTE E NAO
RELIGUE ATE QUE A LENTE DO MOSTRADOR, TECLADO OU GABINETE SEJA REPARADO OU SUBSTITUIDO
POR PESSOAL QUALIFICADO. SE ISTO NAO FOR FEITO PODEM OCORRER LESOES CORPORAIS E/OU
DANOS MATERIAIS.

Cobertura e gazeta

0 IND560x é um instrumento fechado em um gabinete resistente de acgo inoxidavel, no enfanto, o
painel fronfal € uma cobertura de poliéster sobre inferruptores sensiveis e um display aceso. Deve-
se tomar cuidado para que esta superficie n@o seja perfurada e que o instrumento ndo fique sujeito
a qualquer vibrag@o ou impacto.

A cobertura deve ser inspecionada duranfe a manutengdo e substituida se estiber danificada. Se a
coberfura do painel dianteiro sofrer perfuracdes, o IND560x deve ser retirado de servigo até que a
cobertura seja substituida.

B Para manter as vedagdes de gaxetas do terminal IND560x nos gabinetes para ambientes
adversos e em painel:

Inspecione a gaxeta quanto @ presenga de rasgos, deterioracdo e danos sempre que um
gabinete para ambientes adversos é aberto.

Troque a gaxeta ao remover do painel o terminal versdo painel.

Manutencao

Apenas pessoal qualificado deve realizar a instalagdo, programacdo e servigo. Enfre em confato
com um representante local da METTLER TOLEDO para assisténcia.

Em geral, depois de instalado, programado e calibrado para uma determinada aplicagdo, o
IND560x necessita apenas o servigo de calibragdo de rotina.

/\\ ADVERTENCIA

PERMITA QUE APENAS PESSOAL QUALIFICADO FACA REPAROS NO TERMINAL. TENHA CUIDADO AO
FAZER VERIFICAGOES, TESTES E AJUSTES COM 0 TERMINAL LIGADO. SE ESTAS PRECAUCOES NAO
FOREM SEGUIDAS PODEM OCORRER LESOES CORPORAIS E/OU DANOS MATERIAIS.

4.2.1. Orientacoes gerais de seguranca para manutencdo

Ao executar servico ou manutenc¢do no local, execute o frabalho no terminal de pesagem em drea

perigosa somente se as seguintes condigOes forem atendidas:

o Os documentos de cerfificagdo (cerfificados de conformidade, desenho de controle,
certificacOes do fabricante, etc) estdo disponiveis e podem ser usados para confirmar a
exatiddo e seguranca da instalacdo

e Os par@metros infrinsecamente seguros da enfidade e a aprovagdo de drea dos componentes
individuais estdo de acordo uns com 0s outros
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e O cliente emitiu uma permissdo (“permissdo de ignicdo" ou "permissdo de fogo")

e A drea foi fornada segura e o coordenador de seguranca do proprietario confirmou que ndo ha
perigo

¢ As ferramentas e qualquer roupa de protegdo necessarias sdo fornecidas (perigo da
acumulagdo de eletricidade estatica)

4.3. Mensagens do display

43.1.1. Erro da tecla de aplicagdo

Se, ao ligar, o terminal constatar que a chave de status da aplicacdo do hardware foi alterada,
uma mensagem de falha (Figura 4-1) serd exibida. Por exemplo, se a chave de hardware do Fill-
560 for adicionada em uma unidade IND560x padrdo, a falha serd exibida ao ligar.

AFFLICATION EEY
ERULT |

FMa T Feseh

te
equired

Ei

Figura 4-1: Mensagem de falha da tecla de aplicagao

Embora a imagem de ENTER seja exibida, a tecla ENTER ndo funciona. SGo possiveis duas
respostas para este erro:

e Se o status da chave do hardware ndo foi alferado de proposito, desligue e determine 0 que
causou a mudanga do stafus. Corrija o problema e ligue novamente. O terminal refesta o
stafus da chave do hardware.

e Se a chave de status do hardware foi alterada de propdsito, adicionando ou removendo uma
chave, Execute manualmente uma Redefinigdo mestre — consulte como fazer uma Redefini¢Go
mestre em Solugdo de problemas abaixo.

B Observac@o: Faca o backup dos par@metros de configuragdo atuais do terminal antes que a
chave de stafus do hardware seja alterada. A configuragdo original pode entdo ser transferida
para o ferminal apds a realizagdo da Redefinicdo mestre.

4.3.1.2. Erro de COM4/Erro de COMb

Uma mensagem “COM4 Error” (Erro de COM4) e/ou “COMS Error” (Erro de COMb) serd exibida na
linha de sistema do IND560x (Figura 4-2) se:

e A configuracGo em Comunicagdo > Conexdes > Porta COM4 ou COM5 é ACM500 e o
IND560x ndo registra as comunicagoes do ACM500 quando ele esta afivado, ou

e A comunicagéo foi perdida entre 0 IND560x e 0 ACM500.
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Para ajudar a fazer o diagnostico, consulte a secdo Teste Interno de Diagnostico, mais adiante
neste capitulo.

Figura 4-2: Erros de comunicacao de COM4 e COM5
4.3.1.3. ParGmetros invalidos

O IND560x pode exibir a mensagem "ParGmetros invalidos" na linha do sistema ao sair do menu
de configuracdo (Figura 4-3). Isso ocorre quando 0 modo de pesagem for configurado como
"Excesso/Falta" em Aplicagdo > Memoria > Tabela de alvos > Modo e ndo houver alvo ativo
definido. Assim que um alvo for configurado, chamando um registro da tabela de alvos ou
manualmente com a tecla de funcdo Alvo, a mensagem "Par@metros invdlidos" nGo serd mais
exibida.

Irmealid

Figura 4-3: Mensagem “Parametros invalidos”

4.3.1.4. Alarme de bateria

Quando a tensdo da bateria cai para seu nivel de desligamento, uma mensagem aparecerd na fela
- "ALARM — Low Battery! (Power off is in process!)” (ALARME - Baferia fraca! Desligando o
terminall”). Esta mensagem serd exibida por dez segundos, depois disto o terminal desliga
automaticamente.

4.4. Configuracao do idioma personalizado

O terminal IND560x permite a sele¢do de idiomas personalizados para as mensagens do display.
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4.5.

4.5.1.

4.5.1.1.

45.12.

45.13.
45.13.1.

45.132.

45.1.33.

4.5.2.
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Solucdo de problemas

As atividades de solugGo de problemas para o IND560x incluem:

e Teste de diagndstico inferno
Teste de diagnostico interno

O IND560x fornece vdrios testes diagnosticos internos que sdo acessiveis no modo de

configuracdo. Pressione a fecla de fungio CONFIGURACAQ *@ para ver a arvore de menu de
configurac@o. Use a tecla de navegacdo PARA BAIXO para rolar a drvore de menu até Manutenc@o.
Pressione a tecla de navegacdo A DIREITA para expandir as opgdes de menu para Manufencgdo.
Role para baixo para expandir Executar. Role para baixo para expandir Diagnosticos. As telas de
configurac@o de diagnostico incluem:

Teste de display

Quando acessada exibe um padrdo de bloco de ponfos alternados desligado/ligado. Apés um
ciclo desligar/ligar, o display reforna a arvore de menu.

Teste do teclado

Permite festar o teclado. Cada fecla pressionada serd indicada no display. Apos concluir o teste,
pressione a fecla de fungGo SAIR N para voltar a arvore de menu.

Balanga

Saida da célula de carga

Exibe a saida atual da célula de carga (peso ativo) para a balanga. Isso é dtil para deferminar
exatamente quantas contagens a se¢do analdgica esta fornecendo e ndo estd disponivel para
bases IDNet e SICSpro.

Valores de calibrag@o

Exibe os valores de calibrac@o atuais da balanca. Se esses valores forem registrados ap6s uma
calibragGo da balanga e a placa principal for futuramente substituida, os valores de calibrag@o
podem ser inseridos manualmente aqui para “transferir' a calibrag@o anterior para a nova placa
principal. Este recurso ndo esta disponivel nas bases IDNet e SICSpro.

Estatisticas

Exibe informagdes estatisticas da balanga como o numero tofal de pesagens, o numero de
sobrecargas da balanca, o peso de pico pesado na escala, 0 numero total de comandos de
zeragem e comandos de zeragem que falharam. Estas informagdes sGo muito ufeis para
diagnosticar problemas de balanca.

Teste da serial

Ativa o feste das fungOes de transmissdo e recepgdo nas portas seriais COM1, COM2 e COMS3 (se
instaladas no ACM500). COM4 e COM5 das interfaces de fibra 6ptica e do circuito de corrente do
IND560x também podem ser testadas desta maneira em condi¢des especiais.
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1. Cologue um jumper entre os terminais de tfransmissdo e recep¢do da porta COM a ser testada
como indica a Figura 4-4.

2. Selecione a porta COM (COM1, COM2, COM3) a ser testada usando a caixa de selegdo Porta
COM. Apenas as portas instaladas podem ser festadas.

3. Pressione a tecla de fung@o INICIAR @ e uma sequéncia de dados é enviada repetidamente
uma vez a cada trés segundos aproximadamente. Os dados sdo os seguintes: [Teste de
COMx: nn] (Testing COMx:mm) onde “x” € a porta COM e “nn” é um valor incremental de 00 a
99. Cada transmissdo aumenta este numero de um.

4. A mesma string de dados transmitida é exibida no campo de recebimento. Se outro dispositivo
for conectado & porta receptora, qualquer dado ASCII recebido é exibido no campo receptor.

5. Para interromper o feste da porta serial, pressione a tecla de fungdo PARAR @

IND560x -
ACM500

TxD
D Jumper
RxD

Gnd

Figura 4-4: Jumper entre os terminais de transmissao e recepcao de COM1
4521, Teste de E/S discreta

Fornece uma vis@o do estado das entradas discretas e permite ativar ou desativar as saidas
discrefas para fins de diagnaostico. Expanda o ramo de E/S discrefa, pressionando a fecla de
navegacdo A DIREITA. Escolha se o feste serd realizado na opgdo E/S discreta local (inferno) ou
em um dos modulos remotos ARM100. Pressione ENTER quando o ramo ficar realgado.

A seguir ser@ exibida uma adverténcia para lembrar o responsavel que as saidas podem ser
ativadas manualmente durante este teste, porfanto a alimentacdo de confrole das saidas discrefas
deve ser desligada.

/\ ADVERTENCIA

DURANTE O TESTE, AS SAIDAS DISCRETAS DO TERMINAL IND560X SERAQ ATIVADAS MANUALMENTE.
DESLIGUE A ALIMENTAGAO DE CONTROLE DA SAIDA PARA QUE EQUIPAMENTOS EXTERNOS NAQ
SEJAM INDEVIDAMENTE ACIONADOS. TENHA CUIDADO AO FAZER VERIFICAGOES, TESTES E AJUSTES
COM O TERMINAL LIGADO. SE ESTAS PRECAUGCOES NAO FOREM SEGUIDAS PODEM OCORRER
LESOES CORPORAIS E/OU DANOS MATERIAIS.

Ao visualizar a tela de feste, o status da entrada serd indicado na parte superior do display e o
status da saida serd indicado na parte inferior do display (Figura 4-5). Em primeiro lugar, o foco é
indicado na Saida N° 1.
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KT Tel [O0

Figura 4-5: Tela de teste de E/S discreta

0 foco pode\ ser tronsferigjo para qualquer uma das outras saidas através das teclas de
navegacdo A DIREITA e A ESQUERDA. As duas teclas na parte inferior da pagina podem ativar

Q ou desativar O a saida realcada.
B Observe que ao sair da fela Teste de E/S discreta, fodas as saidas sdo novamente desligadas.
4522 Teste de rede

Permite festar a programacgdo/hardware/firmware da Ethernet no terminal. Os seguintes testes sdo
realizados durante este procedimento de diagndstico:

e Pilha de TCP/IP
o Este endereco IP
o Endereco do gateway

Cada etapa indica "Teste..." durante a execucdo do teste, em seguida indica o status Aprovado ou
Timeout. Se o status indicado for Timeout, isso quer dizer que Endereco IP ou End. gateway ndo foi
programado no terminal (veja informagdes sobre como inserir os enderegos IP e gafeway no
Capitulo 3.0, Configurac@o, Comunicacdes, Rede).

4.6. Diagnostico externo

4.6.1. Servidor web

O IND560 inclui um utilitario de servidor web integrado que fornece ferramentas Uteis para
examinar o funcionamento do ferminal, suas opgoes e software instalados. As Informacoes
disponiveis no servidor web s@o:

¢ Configuracdo de hardware e software do sistema
o UtilizagGo de recursos

o Estatisticas e dados sobre a balanga
Também é possivel usar a Ajuda do servidor web para as seguintes funcoes:

e Leitura de varidveis de dados compartilhados, observadas estatistica ou dinamicamente
o Gravacdo dos valores de dados compartilhados
o Redefinic@o de terminal remofo
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0O servidor Web no IND560x é acessado com um navegador de web através da conexdo Ethernet
instalada na ACM500. O acesso ao terminal é feito através de um endereco IP. O endereco IP pode
ser atribuido manualmente ou automaticamente pela rede, dependendo de como o DHCP estiver
configurado em ComunicagGes>Rede>Ethernet. Se o cliente DHCP estiver afivado, desde que o
terminal esteja conectado a Ethernet, 0 endereco IP serd exibido na tela de configurac@o Ethernet.

Depois que um endereco IP para o IND560x for digitado ou atribuido aufomaticamente pelo DHCP,
anote o endereco e digite-o0 no navegador como uma URL.

Se a conexdo ndo tiver éxito, a pagina inicial do servidor web (Figura 4-6) serd exibida.
46.1.1. Pdgina inicial

Quando o servidor web for acessado pela primeira vez, a fela inicial indicada na Figura 4-6 é
exibida na janela do navegador.

=
IND560 de BHl es fr

Web Server Options

t a

System Information
Resource Utilization
Scale Statistics
Scale Data

« Shared Data
« Write Shared Data
« Reset Terminal

Figura 4-6: Tela inicial do servidor web

Clique nos links para ver a pagina respectiva cujos detalhes sGo apresentados nas secdes
seguintes.

Na parte inferior de cada pdgina acessada, ha uma tecla HOME (Inicial) que, quando pressionada,
permite voltar & pdagina inicial ilustrada na Figura 4-6;
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4.6.1.2. Pdginas de visualizagdo

46.1.2.1. Arquivo de ajuda

Um arquivo de ajuda, que pode ser acessado em cada pdgina atraves da tecla de ajuda ﬂ

explica foda a gama de recursos do ufilitario. Consulte este arquivo para fer a explicagGo completa
sobre 0s itens exibidos em cada pdgina.

A Figura 4-7 mostra uma parte do arquivo de agjuda.

IND560 Web Help

Web Server Optionsj

The IND560 offers the user valuable tools for examining system operation through the web pages listed below. These include
web pages for viewing the system configuration and system utilization of resources. Shared data variables can be viewed
either statically or dynamically on the Shared Data web page. The Shared Data web page also provides the ability to write
values to shared data after a security login. Two web pages present current information about the state and operation of the
scale. An IND560 Terminal can also be restarted or reset by an administrator or senice technician if the need arises

PRView | System Information

o Model and ID
Shows the terminal model and serial numbers and the three terminal ID fields (ID1, D2, and ID3)

o Software
Lists the boot code and operating software versions of the terminal. If Application Scftware is installed, that
informatien is also reported

= Equipment List
Contains the IND560 Terminal hardware configuration. This list includes all hardware detected except an internal
Discrete /O option is not detectable and will not be shown in the list

= Channel, Name, Software and Serial Number
Shows the programmed name for the scale and the serial number of the scale if it has been entered in setup
When a High Precision IDMet base is used, the software version of the base is also displayed (this field is not
used with an analog scale)

Figura 4-7: Arquivo de ajuda

Na parte inferior da pagina de ajuda, uma tecla FECHAR JANELA (CLOSE WINDOW) permite que o
usudrio feche esta janela do navegador sem sair do ufilitario Servidor web.
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4.6.1.2.2. Informagdes do Sistema

A pagina de informagdes sobre o sistema (Figura 4-8) fornece informagdes sobre ativos, ndmeros
de peca dos componentes instalados, versdes de software e nimeros seriais e soffware aplicativo
instalado. A coluna Software de canal (Channel Software) ndo fica preenchida, a menos que o
terminal use uma base de balanga IDNet ou SICSpro.

IND560 [l

View / System Information

Iodel: IND560

D 1: IND560

D 2: METTLER TOLEDO

ID 3:

Software

Boot: 201 14-Nov-08
Standard: 3.02 30-Mar-09
ACM boot: 1.01x08-Apr-09
ACM app: 1.01x26-Mar-09

Equipment List

Analog L/C

Option: Ethernet

Option: A-BRIO

Channel VETLE Software Serial Number
1 Scale 1 Simulator

Figura 4-8: Pagina de informacédes sobre o sistema
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4.6.1.2.3. Utilizag@o de recursos

A pdgina de utilizagGo de recursos (Figura 4-9) dd uma vis@o instantdnea do sfatus atual do

terminal, incluindo o tempo ligado e informagdes sobre os varios tipos de memorias usadas pelo

IND560X.
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View /| Resource Utilization

Total power on time: 3.31 days

Time since last power on: 0.01 days

Power on cycles: 9
Memory Capacity

Flash Memory 8MB

Battery Backed RAM 1MB

Dynamic RAM 16 MB

Figura 4-9: Pagina de utilizacao de recursos
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4.6.1.2.4. Estatisticas da balancga

A pagina de estatisticas da balanca (Figura 4-10) mostra grande variedade de dados sobre a
balanga.

INDS60

View / Scale Statistics

Usage Time 100.00%
Usage Cycles / Day 0
Transactions / Day 2
Total Transactions 19

Peak Loading

Peak Weight 103.6 kg
Average Peak Load 27.8%
Total Weight 1107 9 kg

Scale Under Range 4
Scale Overloads 1
Zero Commands 5
Zero Command Failures 3
Zero Command Failures (%) 60%

Figura 4-10: Pagina de estatisticas da balanca
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Dados da balanga

A pagina de dados da balanga (Figura 4-11) exibe informagdes da balanga, inclusive
configuracGo afual e valores de calibragdo. A exibicdo da qualidade do sinal permite solucionar

problemas da conexdo entre o IND560x e as células de carga. Quando a qualidade for

inadequada, uma barra vermelha é exibida. A barra amarela indica qualidade adequada e barra
verde significa que a qualidade é boa, como ilustra o exemplo abaixo.

IND560
a

View / Scale Data

Scale Type
Number of Ranges

=|1]= Capacity

=|1]= Increment

=|1]= Display Increments
=|2|= Capacity

=|2|= Increment

=|2|= Display Increments
=|3|= Capacity

=|3]= Increment

=|3|< Display Increments

Barkn il
Ferno e

Signal Quality
Current Counts
Last Zero Counts
Adjusted Counts
Current Weight

Calibration Zero Counts
Linearity Adjust

Load 1 Test Weight
Load 1 Span Counts
Load 2 Test Weight
Load 2 Span Counts
Load 3 Test Weight
Load 3 Span Counts
Load 4 Test Weight
Load 4 Span Counts
Last Calibration Method
Geo Code

m\VV Jumper

Counts / Display Increment

[

Analog

100
0.01
10000

63.45

o |
114353
101.84

114251.16

18.01 kg

120
Disabled
100 kg
634622

Test Weight
16
3mviV

Figura 4-11: Pagina de dados da balan¢a
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4.6.1.3. Pdginas de diagndstico e manutengao

4.6.1.3.1. Dados compartilhados

A pdgina de dados compartilhados (Figura 4-12) permite ao usudrio solicitar a exibicGo dos
valores atuais de até dez varidveis de dados compartilhados ao mesmo fempo. Os valores sGo
acessados digitando o nome de dados compartilhados em um dos campos @ esquerda. Quando a
tecla Salvar alteragbes (Save Changes) na parte inferior for clicado, os campos Nome (Name) sdo
salvos e os valores atualizados. O foco vai para a fecla quando uma nova entrada for feita em um
campo Nome.

IND560 a

Diagnostics & Maintenance / Read Shared Data

Name Value g B

29.2 Manual Refresh |
5585
ce0104 1 Auto Refresh
cel123 400000
ce125 16 %

ImﬂD1D1

prD11?

[_________
r_________
r_________
r_________
|vn0103

r_________
[__________
r_________

ntd102 172.18.49.120 ISmpped

Figura 4-12: Pagina de dados compartilhados

Para atualizar os valores exibidos sem alterar nomes de varidveis, clique na fecla Atualizar
manualmente (Manual Refresh).

Os valores também podem ser atualizados aufomaticamente, em intervalos de 1 s (um segundo),
clicando na fecla Iniciar (Start). Uma vez que Iniciar seja selecionado, a tecla Parar (Stop) recebe
0 sinal e pode ser clicada. O estado atual da tela dinGmica (parada ou em execucgdo) € indicado
em um campo entre os dois bofdes. Observe que, como se indica na pagina, a atualizagdo
automatica deve ser interrompida anfes que novos nomes de dados compartilhados possam ser
inseridos.

Para obter uma lista completa dos nomes de dados compartilhados disponiveis, consulte o
Manual de dados compartilhados do IND560x. No exemplo da Figura 4-12, as informagoes de
dados compartilhados s@o exibidas da seguinte maneira:

Tabela 4-1: Informagdes de dados compartilhados

Nome Dado exibido Interpretacao
wi0101 29.2 Valor do peso bruto atual
xp0117 5585 Tempo ligado acumulado, em minutos
ce0104 1 Numero de faixas definidas para a balanga
Contagens do codificador, para a balanga, no centro no
0e0123 400000 valor de calibragdo
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Nome Dado exibido Interpretacao
60125 16 Cogigo Qe localizag@o configurado na pdagina de
calibrag@o 2 da balanga
nt0102 172.18.49.120 Endereco IP Ethernef
w0103 kg Unidades primdrias configuradas na pdagina de calibrag@o

da balanca

Quando uma string tiver mais que os 40 caracteres de largura do display de dados, podem ser

usados os botdes rolar a esquerda/direita EIE para movimentar-se na string e poder vé-la

fotalmente.

Gravacgdo de dados compartilhados

Para acessar a pagina Gravar dados compartilhados (Write Shared Data), € necessario fazer o
login com nivel de administrador. Quando solicitado, digite 0 nome de usudrio do administrador e
a senha. A fela ilustrada na Figura 4-13 serd exibida.

IND560

Diagnostics & Maintenance / Write Shared Data

Write |

Home

Figura 4-13: Pagina de gravacao de dados compartilhados

Digite o Nome de dados compartilhados na coluna Nome @ esquerda e o valor a ser gravado na

coluna Valor (Value), depois clique na tecla Gravar (Write). Até quatro varidveis de dados

compartilnados podem ser modificadas de cada vez.
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46.1.3.3. Reiniciar ferminal

Para acessar a pagina Reiniciar terminal (Reset Terminal), € necessario fazer o login com nivel de
administrador. Quando solicitado, digite o0 nome de usuario do administrador e a senha. A tela
ilustrada na Figura 4-14 serd exibida.

IND560

Reset Terminal

Aterminal reset can cause unexpected results at the
terminal. Be certain it is safe to execute this operation
before initiating it.

Restart the terminal as if power were removed
] Restart
then reapplied. &I

Triggers a reset to factory defaults of all

branches of the setup menutree. Does NOT

affect scale seftings, scale calibration, tables or  Reset |
log files. Mote that the IP address will be reset

to 192 168.0 1,

Home

Figura 4-14: Pagina reiniciar terminal

A partir desta tela, o terminal pode ser reiniciado (equivalente a desligar e ligar a energia) ou
redefinido aos padrdes de fabrica (excefo os ajustes de calibracdo, fabelas e arquivos de
histérico), com os resultados defalhados na tela.

B Quando uma Redefinigdo mestre for executada, o Enderego IP do terminal assume a
configurac@o padrdo de fabrica.
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